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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI RADY (EU) 20172360
ze dne 11. prosince 2017,

kterym se na rok 2018 stanovi rybolovnd préva pro nékteré populace ryb a skupiny populaci ryb
v Cerném mofi

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na ¢l. 43 odst. 3 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto dtivodiim:

(1) V¢l 43 odst. 3 Smlouvy se stanovi, Ze Rada md pfijmout na ndvrh Komise opatfeni tykajici se stanoveni
a pfidéleni rybolovnych prav.

(2)  Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 (') pozaduje, aby opatfeni pro zachovani zdroji byla
piijiména s pfihlédnutim k dostupnym védeckym, technickym a hospodéaiskym doporucenim, v¢etné piipadnych
zprav vypracovanych Védeckotechnickym a hospodaiskym vyborem pro rybafstvi (VTHVR).

(3)  Rada je povinna pfijmout opatien{ ke stanoveni a pfidéleni rybolovnych prav podle druhu rybolovu nebo skupin
druh@t rybolovu v Cerném mofi, a to v pifslusnych pifpadech vcetné nékterych podminek, jez jsou s nimi
funkéné spojeny. Podle ¢l. 16 odst. 1 a 4 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 maji byt rybolovnd prava mezi ¢lenské stity
rozdélena tak, aby byla zajiSténa relativni stabilita rybolovnych ¢innosti kazdého ¢lenského stitu pro kazdou
populaci ryb nebo druh rybolovu a aby byl zajistén soulad s cili spole¢né rybaiské politiky stanovenymi v ¢l. 2
odst. 2 uvedeného nafizeni.

(4)  Generalni komise pro rybolov ve Stfedozemnim mofi (GFCM) pfijala na svém 41. vyro¢nim zaseddni v roce
2017 doporuceni GFCM[40/2017[4 ohledn¢ viceletého planu Fzeni rybolovu pakambaly velké v zemépisné
podoblasti 29 (Cerné mote). V tomto doporuceni se stanovi drovné celkového pifpustného odlovu (TAC) pro
pakambalu velkou na dva roky (2018-2019) spolu s docasnym pfidélenim kvét. Uvedené opatieni by mélo byt
provedeno v pravu Unie.

(5)  Rybolovnd prava by méla byt stanovena na zdkladé dostupnych védeckych doporuceni a s ohledem na biologické
a socidlné-ekonomické aspekty, pficemz by méla viem odvétvim rybolovu zajistit spravedlivé zachdzeni; zdroven
by se méla vzit v Gvahu stanoviska vyjadfend béhem konzultaci se zic¢astnénymi stranami.

(6)  Aby se zajistila udrzitelnost populace $prota obecného v Cerném mofi, je podle védeckych doporuceni, kterd ma
k dispozici vybor VTHVR, nezbytné zachovat tmrtnost zptisobenou rybolovem na soucasné tirovni.

(7)  V piipadé lovu 3prota obecného plati od 1. ledna 2015 povinnost vyklddky uvedend v ¢l. 15 odst. 1 nafizeni
(EU) ¢. 1380/2013. V piipadé lovu pakambaly velké plati od 1. ledna 2017 povinnost vyklddky podle uvedeného
¢lanku.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spole¢né rybéiské politice, 0 zméné nafizeni
Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a o zrueni nafizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnuti Rady
2004/585/ES. (Ut. vést. L 354, 28.12.2013, 5. 22).
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(8)  Na vyuzivani rybolovnych prév stanovenych v tomto nafizeni se vztahuje nafizeni Rady (ES) ¢. 12242009 (!),
a zejména clanky 33 a 34 uvedeného nafizeni o zaznamendvini tlovkdl a oznamovdni tdaji o vycerpani
rybolovnych prav. Je tudiz nezbytné, aby clenské stity, pokud zasilaji Komisi tidaje tykajici se vykladky populace
podle tohoto nafizeni, uvadély kédy, které maji pfi zasildni ddaji pouzivat.

(9)  Podle ¢lanku 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 847/96 () musi byt urceny populace, na néz se vztahuji riiznd opatfeni,
kterd jsou v ném stanovena.

(10) Pokud jde o populaci pakambaly velké, méla by byt podniknuta dal§i ndpravnd opatieni. Zachovini aktudlné
uplatiiovaného dvoumési¢niho obdobi zakazu rybolovu od 15. dubna do 15. ervna by i naddle zajistovalo
populaci pakambaly velké ochranu béhem obdobi tieni. Rizen{ intenzity rybolovu a omezeni dni rybolovu na
180 dni za rok by mélo na zachovéni populace pakambaly velké pozitivni dopad.

(11)  Pfi vyuzivani rybolovnych prav by mély byt plné dodrzovany piislusné pravni predpisy Unie.

(12)  Aby se predeslo prerusem rybolovnych ¢innosti a zajistila se obZiva rybatG Unie, je dulezité oteviit dotcend
lovisté v Cerném moii dne 1. ledna 2018. Z dfivodu naléhavosti by mélo toto naifzeni vstoupit v platnost ihned
po svém vyhldsen,

PRIJALA TOTO NARIZENT:
KAPITOLA I

PREDMET, OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE
Cldnek 1
Predmét

Timto nafizenim se na rok 2018 stanovi rybolovnd prava pro rybaiskd plavidla Unie plujici pod vlajkou Bulharska
a Rumunska, pokud jde o tyto populace ryb v Cerném mofi:

a) pakambala velkd (Psetta maxima),

b) $prot obecny (Sprattus sprattus),.

Cldnek 2
Oblast piisobnosti

Toto nafizeni se vztahuje na rybaiskd plavidla Unie ptisobici v Cerném mofi.

Cldnek 3
Definice

Pro tGéely tohoto nafizeni se rozumi:
a) ,GFCM* Generdlni komise pro rybolov ve Stfedozemnim mofi;

b

,Cernym motem* zemépisnd podoblast 29 vymezend v piiloze 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢ 13432011 ();

=

¢) ,rybdfskym plavidlem* jakékoli plavidlo vybavené pro téely obchodniho vyuZzivani mofskych biologickych zdrojd;

() Natizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Unie k zajisténi dodrZovani pravidel
spolecné rybafské politiky, o zméné nafizent (ES) ¢. 847/96, (ES) €. 2371/2002, (ES) ¢. 811/2004, (ES) ¢. 768/2005, (ES) & 2115/2005,
(ES) €. 2166/2005, (ES) E. 3882006, (ES) & 509/2007, (ES) <. 676/2007, (ES) &. 1098/2007, (ES) <. 1300/2008 a (ES) €. 1342/2008
a o zrueni nafizen{ (EHS) ¢. 2847/93, (ES) €. 1627/94 a (ES) ¢. 1966/2006 (UF. vést. L 343,22.12.2009, s. l)

(°) Nafizenf Rady (ES) ¢. 847/96 ze dne 6. kvétna 1996, kterym se stanovi dodate¢né podminky pro mezirocni fizeni celkovych pifpustnych
odlovii a kvot (Ur. vést. L 115, 9.5.1996, s. 3).

(®) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1343/2011 ze dne 13. prosince 2011 o nekterych ustanovenich pro rybolov v oblasti
dohody GFCM (Generalni komise pro rybolov ve Stfedozemnim mof), kterym se méni naiizeni Rady (ES) ¢. 1967/2006 o opatienich
pro fizeni udrZitelného vyuzivini rybolovnych zdroji ve Stiedozemnim mofi (Uf. vést. L 347, 30.12.2011, . 44).
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d) ,rybdfskym plavidlem Unie* rybatské plavidlo plujici pod vlajkou nékterého z ¢lenskych stdtt a zapsané v Unii;
e) ,populaci“ mofsky biologicky zdroj, ktery se vyskytuje v dané oblasti fizent;

f) ,autonomni kvétou Unie“ omezeni tGlovkil samostatné pfidélené rybdfskym plavidlim Unie, kdyZ neexistuje zddny
dohodnuty TAG;

g) ,analytickou kvétou“ autonomni kvéta Unie, pro niZ je k dispozici analytické posouzeni.

KAPITOLA II

RYBOLOVNA PRAVA
Cldnek 4
Pfidéleni rybolovnych priv

1. Autonomni kvéta Unie pro Sprota obecného, jeji ptidéleni jednotlivym clenskym stdtim a pfipadné i podminky,
které jsou s nimi funkéné spojeny, jsou stanoveny v priloze.

2. TAC pro pakambalu velkou vztahujici se na vody Unie a na rybafskd plavidla Unie, jejich pfidéleni jednotlivym
¢lenskym statim a pi{padné i podminky, které jsou s nimi funkéné spojeny, jsou stanoveny v piiloze.
Cldnek 5
Zvlastni ustanoveni o pFidéleni

Rozdélenim rybolovnych prav mezi ¢lenské stity stanovenym v tomto nafizeni nejsou dotceny:
a) vymény provedené podle ¢l. 16 odst. 8 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013;
b) odpocty a pferozdéleni provedené podle ¢lanku 37 nafizeni (ES) ¢. 1224/2009;

¢) odpocty provadéné podle ¢lankd 105 a 107 nafizeni (ES) ¢. 1224/2009.

Cldnek 6
Rizeni intenzity rybolovu pakambaly velké

Rybaiskd plavidla Unie opravnénd k rybolovu pakambaly velké v Cerném mofi nesmi piekro¢it 180 dnt rybolovu za
rok, a to bez ohledu na celkovou délku plavidla.

KAPITOLA 1II

ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 7
Preddvéni ddaji
V ptipadé, ze clenské stity podle ¢lankd 33 a 34 nafizeni (ES) ¢. 12242009 zasilaji Komisi tdaje o vykladkdch objemt
odlovenych populaci, pouzivaji kody populaci stanovené v piiloze tohoto nafizeni.
Cldnek 8
Vstup v platnost
Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldsen{ v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se od 1. ledna 2018.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné v ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 11. prosince 2017.

Za Radu

piedseda
S. KIISLER
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PRILOHA
Druh: Pakambala velkd Oblast: vody Unie v Cerném mofi
Psetta maxima (TUR/F3742C)
Bulharsko 57
Rumunsko 57
Unie 114 (%)
TAC 644 Analyticky TAC

Clanek 3 nafizeni (ES) ¢. 847/96 se nepou-
Zije.
Clanek 4 nafizeni (ES) ¢. 847/96 se nepou-
Zije.

(*) Od 15. dubna do 15. Cervna 2018 neni povolena zddnd rybolovnd ¢innost, vcetné preklddky, pfijimdni na palubu, vyklidky
a prvniho prodeje.

Druh: Sprot obecny Oblast: vody Unie v Cerném mofi
Sprattus sprattus (SPR[F3742C)

Bulharsko 8 032,50

Rumunsko 3 442,50

Unie 11 475

TAC Irelevantni/Nedohodnuto Analytickd kvota

Clanek 3 nafizeni (ES) ¢. 847/96 se nepou-
iije.
Clanek 4 naifzeni (ES) ¢. 847/96 se nepou-
Fije.
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2017/2361
ze dne 14. z4fi 2017

o konecném systému piispévkil na spravni vydaje Jednotného vyboru pro feseni krizi

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 806/2014 ze dne 15. ervence 2014, kterym se stanovi
]ednotna pravidla a jednotny postup pro FeSeni krize uverovych institucf a nékterych investi¢nich podnikd v rdmci
jednotného mechanismu pro feseni krizi a Jednotného fondu pro feseni krizi a méni nafizeni (EU) ¢ 10932010 (%),
a zejména na ¢l. 65 odst. 5 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Prozatimni systém splatek pfispévki na sprévni vydaje vyboru stanoveny v nafizeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) & 1310/2014 () vychdzel ze zjednodusené metodiky a vztahoval se pouze na omezenou
skupinu subjektd, konkrétné pak na subjekty povazované Evropskou centrdlni bankou (ECB) za vyznamné (dile
jen ,vyznamné subjekty®). Tento prozatimni systém byl zaveden s cilem zajistit financni prostfedky pro ziizeni
vyboru a zdroveil minimalizovat administrativn{ zatéZ pro vybor, ktery v té dobé mél pouze omezenou strukturu
a provozni kapacitu. Prozatimni systém se mél uplatiiovat do doby, nez Komise pfijme konecny systém
stanovovani a ziskdvan{ pFispévkd na spravni vydaje.

(2)  Vzhledem k tomu, Ze vybor ziskal stabilngjsi strukturu a provozni kapacitu, je nyni vhodné zavést kone¢ny
systém ro¢nich pispévkt na spravni vydaje vyboru. Kone¢ny systém by mél nahradit prozatimni systém
stanoveny v nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1310/2014.

(3)  Tento konecny systém by mél zajistovat stanoveni a ziskdvani spravnich piispévki nejen u vyznamnych subjektd,
nybrz u viech subjektli, na které se vztahuje jednotny mechanismus pro feSeni krizi. P¥spévky by se mély
vypocitavat na nejvyssi drovni konsolidace téchto subjektti v rdmci zticastnénych ¢lenskych statd, nebot vsechny
dcefiné podniky skupiny uvnitf okruhu konsolidace spadaji do ptisobnosti rozhodovacich pravomoci vyboru pii
pFijimdni skupinovych pldnd feSeni krize, posuzovéni zptisobilosti skupiny k FeSeni krize a pfijimdni rozhodnuti
o feSeni krize. Vykondvani téchto tikoli predpoklddd vydaje vyboru na shromazdovini a analyzu informaci
a udaji tykajicich se jednotlivych dcefinych spole¢nosti zahrnutych do okruhu konsolidace. Vzhledem k tomu, zZe
se jednd o vydaje souvisejici se sluzbami poskytovanymi vyborem subjektiim, na néz se vztahuje jednotny
mechanismus pro feSeni krizi, mély by je hradit doty¢né subjekty, a sprdvni piispévky by tudiz mély byt
vypocteny na zdkladé jejich konsolidované tcetni zdvérky na nejvyssi drovni konsolidace v rdmci zdcastnénych
¢lenskych statd a mél by byt vypocitdn pouze jeden piispévek za skupinu.

(4)  Podle ¢l. 65 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 806/2014 vybor stanovi a ziskdva ptispévky a rovnéz zajistuje, aby byly
uhrazeny v plné vysi a v¢as. Aby mohl vybor tyto pozadavky plnit, mél by byt zajistén Gcinny systém ziskdvani
spravnich pfispévki od instituci a subjektd uvedenych v ¢linku 2 nafizeni (EU) ¢. 806/2014. Na tyto instituce
a subjekty se jiz vztahuje fada oznamovacich povinnostl' vymezenych v pravnich pfedpisech Unie. Konkrétngji
podle nafizeni Evropské centrdlni banky (EU) ¢. 1163/2014 () ECB shromazduje ddaje o celkovych aktivech
a celkové rizikové expozici pro ucely Vypoctu poplatku za dohled. Udaje shromdzdéné podle nafizeni (EU)

¢. 1163/2014 lze smysluplné vyuzit pfi vypoctu spravnich piispévktl urcenych vyboru. Podle ¢l. 30 odst. 2
naﬁzeni (EU) ¢. 806/2014 vybor a ECB tzce spolupracuji pii vykonu svych piislusnych povinnosti vyplyvajicich
z uvedeného nafizeni a zejména si vzdjemné poskytuji veskeré informace, jez jsou nezbytné k plnéni jejich tkold.
Je mnohem efektivngjsi pozddat ECB o pfeddni ddajti, které ECB obdrzela a ovéfila pii vykonu svych dkolt
a pravomoci udélenych ji nafizenim Rady (EU) ¢. 1024/2013 (%), vyboru neZ zdvojovat zaté7z dotéenych instituci

() Uf.vést.L225,30.7.2014,s. 1.

(¥) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1310/2014 ze dne 8. jna 2014 o prozatimnim systému spldtek piispévkd k pokryti
spravnich vydajii Jednotného vyboru pro fesenf krizi béhem prozatimniho obdobi (Uf. vést. L 354,11.12.2014, . 1).

() Natizen{ Evropské centralni banky (EU) ¢. 1163/2014 ze dne 22. ¥fjna 2014 o poplatcich za dohled (ECB/2014/41) (Ut. vést. L 311,
31.10.2014,s.23

(*) Nafizeni Rady (E[)J) ¢. 1024/2013 ze dne 15. fijna 2013, kterym se Evropské centrdlni bance svéfuji zvldstni dkoly tykajici se politik,
které se vztahuji k obezfetnostnimu dohledu nad tvérovymi institucemi (UF. vést. L 287,29.10.2013, 5. 63).
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a subjektd, pokud jde o poddvani zprdv. Sdileni tdaji mezi ECB a vyborem by rovnéZz umoZnilo zabranit
zdvojovdni procesu ovéfovani tdajii vyborem a vychdzi z povinnosti vyboru a ECB tzce spolupracovat pii
vykonu svych piislusnych povinnosti podle nafizeni (EU) ¢. 806/2014. Pfipadné zdvojeni procesi vykazovani
a ovéfovani daji by nevyhnutelné vyzadovalo vice ¢asu na vypocet a ziskdvani pfispévkil a vysledkem by byl
méné G¢inny systém. Z toho vyplyvd, Ze v rdmci povinnosti spolupracovat by mél byt vznesen pozadavek, aby
ECB pteddvala vyboru udaje obdrzené od dotenych instituci a subjektt za Géelem vypoctu piispévka uréenych
vyboru. Vybor by se mél v nejvyssi mozné mife spoléhat na ddaje shromdzdéné Evropskou centrdlni bankou.
Vybor by mél mit k vy$e zminénym tdajim piistup v rozsahu nezbytném pro plnéni svych tkolt podle tohoto
nafizeni.

(5)  Rozdéleni ptispévki by mélo odrazet rozdil v pracovni zatézi a souvisejicich vydajich vztahujicich se k subjektim
pod piimou odpovédnosti vyboru a k subjektim spadajicim pod odpovédnost vnitrostatnich orgdnt piislusnych
k teSeni krize. Toto nafizeni by tudiz mélo urcit, jak by mély byt piispévky mezi tyto dvé skupiny subjektt
rozdéleny. V rdmci téchto dvou skupin by mél kone¢ny systém zavedeny timto nafizenim vyzadovat, aby subjekty
piispivaly imérné ndroktim, které jednotlivé kladou na zdroje vyboru, piiblizné uréenym podle zjistitelnych
udaja.

(6)  Aby byla zajisténa jistota ve vztahu k vyboru i dotenym subjektiim, pokud jde o to, jak se individudlni ro¢ni
piispévky upravi v piipadé chyby ve vypoctu nebo zmén v zdkladnich adajich, mélo by toto nafizeni v tomto
ohledu stanovit konkrétni pravidla. Jestlize vybor udéld chybu ve vypoctu ro¢niho prispévku, mél by tuto chybu
napravit. Tento poZadavek by se mél vztahovat na chyby, k nimz dojde proto, ze vybor uplatiuje nespravné
metodiku pro vypocet individudlnich rocnich pfispévki. V téchto pfipadech by se mély upravit vSechny
piispévky. Naopak pfipady, kdy vstupni ddaje pouzité pii vypoctu individudlnich ro¢nich pfispévki nejsou
spravné nebo u nich po provedeni vypoctu dojde ke zméné, by se nemély povazovat za chyby ve vypoctu,
a mélo by se k nim tudiz pfistupovat jinak. V téchto ptipadech by se mély upravit pouze pispévky subjektd,
jejichz tidaje nebyly spravné nebo jejichz tidaje se zménily.

(7)  Podle ¢linku 3 nafizeni Rady ¢. 1 (') by vyzva k zaplaceni p¥ispévku a piipadnd dal3i sdéleni vyboru méla byt
v jazyce ¢lenského statu, ve kterém je piijimajici instituce usazena.

(8)  Rozhodnuti o platbdch ro¢nich piispévkii by mélo byt vykonatelné a v pfipadé ¢dstecného placeni, neplaceni ¢i
nedodrzeni platebnich podminek uvedenych ve vyzvé k zaplaceni pfispévku by mél byt Gctovan drok, aby se
zajistilo uhrazeni prispévki v plné vysi a vcas.

(9)  Prispévky vyznamnych subjektd, na néz se vztahuje prozatimni systém, by mély byt znovu posouzeny za tcelem
zohlednéni ¢dstek, které tyto subjekty v rdmci prozatimniho systému uhradily. Veskeré rozdily mezi splatkami
uhrazenymi na zdkladé prozatimniho systému a pispévky vypoctenymi v souladu s koneénym systémem by
mély byt vyrovndny na zdkladé vypoctu ptispévktl na spravni vydaje vyboru pro rok nésledujici po skonceni
prozatimniho obdobi.

(10)  Vzhledem k tomu, Ze toto naf{zeni zavadi kone¢ny systém piispévkil na spravni vydaje vyboru, neni nafizeni
o prozatimnim systému jiz naddle potieba a mélo by byt zruseno,

PRIJALA TOTO NARIZENTI:

Cldnek 1
Predmét

Toto nafizeni stanovi pravidla, jimiz se urcf:

1. kone¢ny systém pro vypocet piispévkii na spravni vydaje Jednotného vyboru pro feSeni krizi (déle jen ,vybor®), které
maji uhradit subjekty uvedené v ¢lanku 2 nafizeni (EU) ¢. 806/2014;

2. zpusob, jakym maji byt piispévky uhrazeny;

(') Naiizeni Rady ¢. 1, kterym se stanovi jazyky, které se pouziji v Evropském hospodatském spolecenstvi (U. vést. 17, 6.10.1958, s. 385).
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3. registracn{ a Gcetn{ pravidla, pravidla pro poddvéni zprdv a dalsi pravidla, kterd jsou nezbytnd k zajisténi toho, aby
piispévky byly uhrazeny v plné vysi a véas;

4. metodiku pfepoditini a tpravy ptispévka splatnych béhem prozatimniho obdobi.

Cldnek 2
Definice

Pro téely tohoto nafizeni se pouziji definice vymezené v nafizeni (EU) ¢. 1163/2014. Pouziji se rovnéz tyto definice:

1. ,spravnimi vydaji vyboru“ se rozumi vydaje ¢asti I rozpoctu vyboru uvedené v ¢l. 59 odst. 2 nafizeni (EU)
& 806/2014;

2. ,roénim piispévkem” se rozumi piispévek, ktery md vybor za dany rozpoctovy rok vybrat v souladu s timto
nafizenim k pokryti spravnich vydaji vyboru;

3. ,platcem prispévku“ se rozumi poplatnik urceny podle ¢ldnku 4 nafizeni (EU) ¢. 11632014 za Gcelem vybéru
poplatku za dohled a spadajici do ptsobnosti ¢lanku 2 nafizeni (EU) ¢. 806/2014;

4. ,prozatimnim obdobim“ se rozumi obdobi od 19. srpna 2014 do 31. prosince 2017.

Cldnek 3
Stanoveni celkové vyse vybiranych ro¢nich pfispévkd

Celkova vySe ro¢nich prispévki vybiranych za dany rozpoctovy rok se vypocitd na zakladé ¢dsti I rozpoctu piijatého
vyborem na dany rozpoctovy rok podle ¢lanku 61 nafizeni (EU) ¢. 806/2014 upraveného o vysledek rozpoctu za
posledni rozpoctovy rok, za ktery byla Gcetni zdvérka zvefejnéna podle ¢. 63 odst. 7 uvedeného nafizeni.

Vybor stanovi celkovou vysi ro¢nich pFispévka tak, aby ¢ast I rozpoctu vyboru byla vyrovnana.

Cldnek 4
Rozdéleni celkové vyse ro¢nich pfispévki

1. Celkova vyse vybirand podle ¢lanku 3 se rozdéli takto:
a) 95 % pfipadd na ndsledujici subjekty a skupiny:
i) subjekty a skupiny uvedené v ¢l. 7 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 806/2014;

ii) subjekty a skupiny, u kterych se vybor rozhodl vykondvat pravomoci na zdkladé nafizeni (EU) ¢. 806/2014 podle
¢l. 7 odst. 4 pism. b) uvedeného nafizen;

iii) subjekty a skupiny, u nichz se ¢lenské stity rozhodly podle ¢l. 7 odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 806/2014, ze vybor
bude vykondvat pravomoci a povinnosti svéfenému mu uvedenym nafizenim;

b) 5 % pfipadd na subjekty a skupiny uvedené v ¢l. 7 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 806/2014.

2. Aniz by byl dot¢en ¢ldnek 7, zafadi vybor subjekty a skupiny do jedné ze dvou kategorif uvedenych v odstavci 1
na zdkladé dajti, které vyboru poskytuje ECB podle ¢l. 6 odst. 1, ptipadné ¢lanku 11.
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3. Jestlize subjekt spadd do plisobnosti odst. 1 pism. a), zafadi se v§echny subjekty, které jsou soucdsti stejné skupiny,
do stejné kategorie.

4. Vybor predkladd Komisi jednou roéné zpravu o vhodnosti rozdéleni stanoveného v odstavci 1 s ohledem na
ménici se sloZeni uvedenych dvou kategorii subjektti a skupin.

Cldnek 5
Vypolet individudlnich roénich pfispévkd

1. Vybor vypocitd individudlni ro¢ni pispévky splatné za kazdy rozpoctovy rok na zdkladé ddaji obdrZenych podle
¢lanku 6 a celkové vyse rocnich piispévka urcené podle ¢lanku 3.

2. Pro tGcely vypoctu individudlnich ro¢nich piispévkd vybor pouzije ustanoveni uvedend v ¢l. 10 odst. 1, 2 a 3
a ¢l. 10 odst. 6 pism. a), b) a ¢) nafizeni (EU) ¢. 1163/2014.

3. Pro ucely pouziti ustanoveni uvedenych v odstavci 2:
a) ,ro¢nim poplatkem za dohled se rozumi individualni roéni pfispévek;

b) ,vyznamnym dohlizenym subjektem nebo ,vyznamnou dohlizenou skupinou“ se rozumi subjekt nebo skupina
uvedend v ¢l. 4 odst. 1 pism. a);

¢) ,méné vyznamnym dohliZzenym subjektem“ nebo ,méné vyznamnou dohlizenou skupinou” se rozumi subjekt nebo
skupina uvedend v ¢l. 4 odst. 1 pism. b);

d) ,dohliZenym subjektem” nebo ,dohliZenou skupinou® se rozumi jakykoliv subjekt nebo skupina;
e) ,poplatnikem” se rozumi platce piispévku.

4. Rocni piispévek, ktery maji zaplatit subjekty uvedené v ¢lanku 2 nafizeni (EU) ¢. 806/2014, pokud jsou cleny
stejné skupiny, se vypocita jako jeden piispévek.

5. Jestlize se vybor dopusti chyby ve vypoctu individudlniho ro¢niho pfispévku, opravi chybu pfepocitinim indivi-
dudlniho ro¢niho poplatku kazdého dotéeného subjektu. Vybor vyrovnd piipadny rozdil mezi zaplacenym individudlnim
ro¢nim pispévkem a pfepocitanou vysi tak, Ze zvysi nebo snizi individudlni ro¢ni piispévek vypocteny na rozpoctovy
rok nésledujici po provedeni pfepoctu.

74dné piepocitani se viak neprovadi, jestlize se vybor o chybé dozvi vice nez pét let po skonceni rozpoctového roku, ve
kterém k chybé doslo.

Cldnek 6
Udaje nezbytné pro vypocet individudlnich roénich p¥ispévki

1. Kazdy rok do 5 pracovnich dni od vydani vyzvy k zaplaceni poplatku podle ¢l. 12 odst. 1 nafizeni (EU)
¢. 1163/2014 a v kazdém piipadé nejpozdéji do 31. prosince roku, za ktery jsou vyzvy k zaplaceni poplatku vydany,
poskytne ECB vyboru tdaje o jednotlivych pldtcich piispévku shromdzdéné Evropskou centrdlni bankou v daném roce
a pouzité ke stanoveni poplatki za dohled podle nafizen{ (EU) ¢. 1163/2014.

2. Udaje obsahuji alespon:

a) totoznost a kontaktni tidaje kazdého plitce pfispévku stanoveného podle ¢lénku 4 nafzeni (EU) & 1163/2014 pro
tcely poplatkil za dohled;

b) faktory pro vypocet poplatku stanovené podle ¢lanku 10 nafizeni (EU) ¢. 1163/2014;
) udaj o tom, zda je pltce ptispévku vyznamny podle ¢l. 6 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 1024/2013 nebo se jednd o subjekt

nebo skupiny, u kterych se ECB rozhodla podle ¢l. 6 odst. 5 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 1024/2013 vykondvat vSechny
piislusné pravomoci ptimo;
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d) ptipadné udaje, které ECB urcila, pokud pldtce pfispévku nepodal zprévu podle ¢l. 10 odst. 5 nafizeni (EU)
¢ 1163/2014;

e) datum platnosti souvisejictho vypocteného poplatku kazdého plitce piispévku stanovujici dobu, po kterou platce
podléhal poplatku za dohled a po kterou u né nedoslo ke zméné statusu podle ¢l. 7 odst. 2 nafizeni (EU)
& 11632014,

3. Pro ucely odst. 2 pism. a) totoZnost a kontaktni tidaje kazdého platce piispévku obsahuji vSechny osobni tdaje ve
smyslu nafizeni (ES) ¢. 45/2001 ('), které ECB shromazduje za tcelem vykondvédni svych tkold podle nafizeni (EU)
¢. 11632014 a které jsou nezbytné k tomu, aby vybor splnil tkoly podle tohoto nafizeni.

4. Jestlize pro ucely tohoto nafizeni vybor potiebuje urcit, zda je subjekt soucdsti skupiny, kterd daného platce
piispévku jmenovala, ECB, vnitrostdtni orgdny pfislusné k feSeni krize a vnitrostdtni pfislusné orgdny pomohou vyboru
se vSemi relevantnimi informacemi.

5. Jestlize ECB vystavi dodate¢né faktury k dhradé nebo pfepocitd ro¢ni poplatek za dohled podle ¢lanku 7 nafizeni
(EU) ¢. 1163/2014, sdéli ECB vyboru nové tdaje do 5 dnil od vystaveni vyzev k zaplaceni poplatku.

6. K vypoctu individudlnich ro¢nich piispévki, které maji byt vybrany v daném rozpoctovém roce, pouZzije vybor
udaje shromdzdéné Evropskou centrdlni bankou v ptedchozim rozpoctovém roce podle nafizeni (EU) ¢ 1163/2014
a poskytnuté vyboru podle tohoto ¢lanku, pop#ipadé ¢lanku 11.

7. Jestlize ECB v daném rozpoc¢tovém roce neposkytla vyboru ve lhitdch stanovenych v tomto ¢ldnku tdaje nezbytné
pro vypocet ro¢nich pFispévkd, mize vybor pouzit posledni dostupné tdaje, které mu ECB pro ucely takového vypoctu
poskytla.

8.  Jestlize nejsou dostupné zddné udaje poskytnuté Evropskou centrdlni bankou, relevantni vnitrostitni pfislusny
organ poskytne vyboru na zddost tidaje, které md k dispozici.

9. JestliZe nejsou k dispozici zddné tdaje poskytované vnitrostdtnim piisluSnym orgdnem, poskytne vyboru na zddost
nezbytné tdaje platce piispévku ve lhiité stanovené vyborem. Jestlize platce pfispévku neodpovi ve lhaté stanovené
vyborem, mtiZe vybor tdaje stanovit na zdkladé pfiméfenych predpokladi.

10.  Vybor pouzije idaje uvedené v tomto ¢linku pouze pro tcely tohoto nafizeni a v souladu s nim.

Cldnek 7
Zména piisobnosti, statusu nebo jinych ddaji

1. Pokud subjekt nebo skupina spadaji do plisobnosti ¢linku 2 nafizeni (EU) ¢. 806/2014 pouze po urlitou Cdst
rozpoctového roku, jejich individudlni ro¢ni pispévek za dany rozpoctovy rok se vypocitd podle poctu celych mésicd,
po které spadaji do ptisobnosti uvedeného ¢lanku.

2. Pokud se v pribéhu rozpoctového roku zméni status subjektu nebo skupiny, pokud jde o jejich zatazeni do
kategorii uvedenych v ¢l. 4 odst. 1, vypocte se jejich individudlni ro¢ni ptispévek za dany rozpoctovy rok na zdkladé
poctu mésicti, v nichz subjekt nebo skupina spadaly do pfislusné kategorie v posledni den mésice.

3. Pokud dojde k jinym zméndm tdaji subjektu nebo skupiny pouzitych pii vypoctu jejich individudlniho ro¢niho
piispévku za rozpoctovy rok, prepocitd se individudlni roéni piispévek dotyéného subjektu nebo skupiny za dany
rozpoctovy rok na zdkladé aktualizovanych ddaja.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tidajli orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto Gdaji (UF. vést. L 8,12.1.2001, s. 1).
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4. Pokud byla Evropskou centralni bankou nahldSena zména uvedend v odstavcich 1 a 2 nebo pokud doslo ke zméné
uvedené v odstavci 3, pfepocitd vybor pouze individudlni ro¢ni piispévek doty¢ného subjektu nebo skupiny za dotéené
rozpoctové roky. Pokud ke zméndm uvedenym v odstavcich 1, 2 nebo 3 doslo béhem stejného rozpoctového roku ve
vztahu k nékolika subjektim nebo skupindm, piihlédne vybor pro tcely pfepocitani individudlniho ro¢niho ptispévku
tohoto subjektu nebo skupiny pouze ke zméndm tykajicim se jednotlivého subjektu nebo skupiny.

5. Je-li vySe individudlniho ro¢niho piispévku vyssi nez cdstka piepocitand podle odstavce 4, vrati vybor rozdil
dotéenému subjektu nebo skupiné. Je-li vySe individudlniho ro¢niho pfispévku nizsi nez Cdstka pfepocitand podle
odstavce 4, dotceny subjekt nebo skupina uhradi vyboru rozdil. Pro tGcely navraceni nebo vybéru dluzné ¢astky podle
tohoto odstavce vybor snizi nebo zvysi individudlni ro¢ni prispévek dotceného subjektu nebo skupiny ve finanénim roce
nésledujicim po pfepoctu podle odstavce 4.

6. Individudlni ro¢ni p¥spévky subjektd nebo skupin, u kterych nedojde k zméndm uvedenym v odstavcich 1, 2
nebo 3, se neupravuji.

7. Vybor zapocte souhrnny preplatek nebo nedoplatek v dasledku veskerych tprav provedenych podle odstavce 5
proti celkové vysi rocnich ptispévkt, které maji byt stanoveny podle ¢linku 3 za rozpoctovy rok ndsledujici po
rozpoctovém roku, ve kterém k dpravam dojde.

8.V souladu se zdsadou fddného fizeni svého rozpoctu pfijme vybor veskerd rozhodnuti povazovand za nezbytnd
k provedeni ustanoveni stanovenych v tomto ¢ldnku, véetné Casového harmonogramu vraceni finan¢nich prostfedka
vyborem a vybéru doplatkd od subjektd.

Cldnek 8
Vyzva k zaplaceni pfispévku, sdéleni, dhrady a drok z prodleni
1. Vybor vydava vyzvu k zaplaceni piispévku adresovanou platcim piispévku.

2. Vyzvu k zaplaceni pfispévku ozndmi vybor nékterym z téchto zpusobt:
a) elektronicky nebo jinym srovnatelnym komunika¢nim prostiedkem;

b) faxem;

¢) expresni kuryrni sluzbou;

d) doporucenou postou s dorucenkou;

e) osobnim pfeddnim ¢&i dorucenim.

Vyzva k zaplaceni piispévku je platnd bez podpisu.

3. Vyzva k zaplaceni piispévku upfesiiuje vysi ro¢niho pispévku a zptisob, jakym se rocni ptispévek plati. Musi byt
fadné odtivodnéna s ohledem na skutkové a pravni aspekty rozhodnuti o individudlnim p¥ispévku.

4. Vybor adresuje pldtci pispévku piipadnd jind sdéleni tykajici se ro¢niho pfispévku, véetné rozhodnuti o vyrovnani
podle ¢l. 10 odst. 8.

5. Piispévek je splatny v eurech.

6.  Platce piispévku zaplati ¢astku ro¢niho piispévku do 35 kalenddinich dni ode dne vyddni vyzvy k zaplaceni
piispévku. Plitce piispévku je povinen splnit pozZadavky tykajici se placeni roéniho pfispévku, které jsou ve vyzvé
k zaplaceni pfispévku uvedeny. Datem thrady je datum, kdy dojde k pfisani ¢astky na acet vyboru.

7. Ro¢ni piispévek, ktery maji zaplatit subjekty uvedené v ¢lanku 2 nafizeni (EU) ¢. 806/2014, pokud jsou cleny
stejné skupiny, se vybird od platce piispévku této skupiny.
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8. Aniz je dotcen jakykoli jiny ndpravny prostiedek, ktery md vybor k dispozici, nabihd v piipadé ¢dste¢ného placent,
neplaceni & nedodrzeni podminek placeni uvedenych ve vyzvé k zaplaceni piispévku kazdodenni drok z dluzné castky
ro¢niho piispévku s Grokovou sazbou ve vysi hlavni refinan¢ni sazby ECB plus 8 procentnich bodii ode dne splatnosti
piislusné platby.

9.V ptipadé ¢aste¢ného placeni, neplaceni nebo nedodrzeni platebnich podminek uvedenych ve vyzvé k zaplaceni
piispévku platcem piispévku informuje vybor vnitrostatni orgdn piislusny k feSeni krize v ztcastnéném clenském stdte,
ve kterém je pldtce pFispévku usazen.

Cldnek 9

Vymadhdni

1. Platby splatnych ro¢nich pFispévka a jakékoli tiroky z prodleni podle ¢l. 8 odst. 8 jsou vymahatelné.

2. Vymdéhdni se fidi pfislusnymi procesnimi pravidly platnymi v zicastnéném clenském stdté, na jehoZz tuzemi se
provadi.

3. Vlada kazdého zucastnéného clenského stitu urci organ pro tcely ovéfovéni pravosti rozhodnuti o individudlnich
pispévcich a tento organ ozndmi vyboru a Soudnimu dvoru Evropské unie.

4. Ke kazdému rozhodnuti o individudlnim pfispévku se ptipoji dolozka o jeho vymahatelnosti. Vymahani nepodléha
zadné formalni podmince, s vyjimkou ovéfeni pravosti rozhodnuti orgdnem uréenym podle odstavce 3.

5. Vnitrostatni orgdny piislusné k feeni krize poskytnou vyboru pomoc pii procesu vymdhani rozhodnuti podle
platnych procesnich pravidel v zt¢astnéném ¢lenském staté.

Cldnek 10
Pfepocditini a vyrovndni pfispévki splatnych za prozatimni obdobi

1. Pro ucely pfepocitini a vyrovndni pfispévki splatnych za prozatimni obdobi se mésice listopad a prosince roku
2014 povazuji za souldst rozpoctového roku 2015.

2. Vybor piepotitd podle ustanoveni uvedenych v tomto nafizeni vysi piispévkd, které maji zaplatit jednotlivé
subjekty uvedené v ¢lanku 2 nafizeni (EU) ¢. 806/2014 k pokryti spravnich vydajti vyboru béhem prozatimniho obdobi.

3. Aniz by byl dotéen ¢l. 6 odst. 4, k vypoctu vySe piispévki, které maji jednotlivé subjekty zaplatit v rozpo¢tovych
letech spadajicich do prozatimniho obdobi, pouzije vybor tdaje shromdzdéné Evropskou centrlni bankou v téchto
rozpoctovych letech podle nafizeni (EU) ¢. 1163/2014 a poskytnuté vyboru podle ¢lanku 11.

4. Veskeré rozdily mezi splatkami uhrazenymi vyznamnymi subjekty na zdkladé prozatimniho systému uvedeného
v nafizeni s pfenesenou pravomoci (EU) ¢. 1310/2014 a piispévky uvedenymi v odstavci 2 se vyrovnaji na zakladé
vypoctu ro¢nich piispévki splatnych za rozpoctovy rok nésledujici po skonceni prozatimniho obdobi. Toto vyrovnadni
se provede sniZenim nebo zvySenim rocnich piispévka splatnych za takovy rozpoctovy rok.

5. Subjekty uvedené v ¢lanku 2 nafizeni (EU) ¢. 806/2014, u kterych byl vypocet a vybér v prozatimnim obdobi
odloZen, plati pfispévky vypoctené podle odstavce 2 za roky spadajici do prozatimniho obdobi. O tyto pispévky se
zvy$i ro¢ni piispévky splatné za rozpoctovy rok ndsledujici po skonceni prozatimniho obdobi.

6. Pro Ulely odstavce 4 se ,vyznamnymi subjekty” rozumi subjekty, kterym ECB na nejvy$si trovni konsolidace
v rdmci zicastnénych clenskych stitd ozndmila své rozhodnuti povazovat je za vyznamné ve smyslu ¢l. 6 odst. 4
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nafizeni Rady (EU) ¢. 10242013 a v souladu s ¢l. 147 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 468/2014 () a které jsou uvedeny na
seznamu zvefejnéném na internetovych strankdch ECB dne 4. zdf{ 2014, s vyjimkou vyznamnych subjektd, jez jsou
dcefinymi podniky skupin, které jiz byly v této definici zohlednény, a pobocek, které jsou usazeny v zdcastnénych
¢lenskych stitech a jez pati{ tivérovym institucim usazenym v nezicastnénych clenskych stétech.

7. Pokud je rozdil uvedeny v odstavci 4 nebo piispévky za roky spadajici do prozatimniho obdobi uvedeného
v odstavci 5 vyssi, neZ jsou piispévky splatné za rozpoctovy rok, ktery nasleduje po skonéeni prozatimniho obdobi,
pouzije se Gprava i v nasledujicich rozpoctovych letech.

8. Jestlize se vyrovnani podle odstavct 4 nebo 5 md provést u dvou nebo vice subjektll v rdmci jedné skupiny, mtize
vybor zapodist splatné piispévky proti ndhraddm vztahujicim se k subjektim této skupiny.

Cldnek 11
Udaje nezbytné k prepotitini piispévkii za rozpoétové roky spadajici do prozatimniho obdobi

Do 30 dni od vstupu tohoto nafizeni v platnost poskytne ECB vyboru udaje uvedené v ¢lanku 6 a shromdzdéné
Evropskou centrdlni bankou podle naf{zeni (EU) ¢. 1163/2014 v rozpoctovych letech spadajicich do prozatimniho
obdobi.

Cldnek 12

sew

Externi zajiSfovani cinnosti

1. Vybor muZe rozhodnout o dplném nebo ¢aste¢ném externim zajistovani urcitych tkold stanovenych v tomto
nafizeni.

2. Vybor piipadné externi zajisfovani cinnosti omezi na technické tkoly, které se tykaji vybirdni piispévka
a nevztahuji se k vykonu jeho pravomoci, pokud jde o stanovovani pispévka.

vy ’

3. Prpadné povéteni poskytovatele sluzeb vztahujici se k externimu zajistovani kol jasné uvede dobu platnosti
povéfeni a konkrétni dkoly, které jsou externé zajistovany, a stanovi rdmec pro pravidelné piedkladani zprav vyboru
poskytovatelem sluzeb.

4. Pripadnd smlouva mezi vyborem a poskytovatelem sluzeb pro tucely externtho zajistovani tkold podle odstavce 1
obsahuje ustanoveni upravujici prdva vyboru na odstoupeni od smlouvy, prava tykajici se vyuzivani dalsich subdoda-
vatell a neplnéni poskytovatelem sluzeb.

5. Zajistuje-li vybor dkoly podle odstavce 1 v plném ¢i diléim rozsahu externé formou outsourcingu, ponechavd si
plnou odpovédnost za plnéni viech svych povinnosti plynoucich z nafizeni (EU) ¢. 806/2014 a tohoto nafizeni.

6.  Zajistuje-li vybor tikoly podle odstavce 1 v plném ¢i diléim rozsahu externé formou outsourcingu, zajisti vzdy, aby:

a) smlouva uzaviend za celem externiho zajistovani ¢innosti neumoziiovala pfendSeni odpovédnosti vyboru;

b) smlouva uzaviend za ucelem externiho zajiStovani ¢innosti neumozZiiovala vylouceni odpovédnosti vyboru podle
¢lanku 45 a ¢l. 46 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 806/2014 nebo vylouceni jeho nezdvislosti podle ¢lanku 47 uvedeného
nafizent;

¢) externi zaji§tovéni ¢innosti nepfipravilo vybor o systémy a kontroly nezbytné k fizenf rizik, kterym celi;

d) poskytovatel sluzeb uplatiioval za Géelem zajisténi kontinuity ¢innosti postupy, které jsou rovnocenné postupiim
vyboru;

() Nafizeni Evropské centrdlni banky (EU) ¢. 468/2014 ze dne 16. dubna 2014, kterym se stanovi rémec spoluprdce Evropské centralni
banky s vnitrostdtnimi pfislusnymi orgény a vnitrostdtnimi povéfenymi organy v ramci jednotného mechanismu dohledu (nafizeni
o ramci jednotného mechanismu dohledu) (ECB/2014/17) (Uf. vést. L 141, 14.5.2014, 5. 1).
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e) vybor si udrzel odborné znalosti a zdroje nezbytné k vyhodnoceni kvality poskytovanych sluzeb a organiza¢ni
pfiméfenosti poskytovatele sluzeb, aby vybor Gc¢inné dohlizel na externé zajistované funkce a pribézné fidil rizika
souvisejici s externim zaji$fovanim cinnostf;

f) vybor mél piimy piistup k relevantnim informacim, které mu umozni provddét nezbytnou kontrolu externé zajisto-
vanych tkold.

7. Zajistuje-li vybor tkoly podle odstavce 1 v plném ¢i diléim rozsahu externé formou outsourcingu, zajisti, aby byl
poskytovatel sluzeb povinen dodrzovat interni pravni pfedpisy vyboru a zdsady tykajici se bezpecnosti a zachovani
mlcenlivosti. Pfipadné davérné informace tykajici se vyboru, k nimz md poskytovatel sluzeb p¥istup, se pouZiji pouze
v rozsahu nezbytném k naplnéni povéfeni udéleného vyborem.

8.  Pfed pfijetim rozhodnuti o externim zaji$fovani ¢innosti si vybor zajisti souhlas Evropské centrdlni banky s tim,
aby tdaje poskytnuté Evropskou centrdlni bankou byly v souladu s platnymi ustanovenimi o zachovini ml¢enlivosti
sdileny s poskytovatelem sluzeb.

Cldnek 13
Pomoc poskytovand vnitrostitnimi organy piislusnymi k feseni krize

Vybor mize vnitrostitni orgdny piislusné k feseni krize pozadat o pomoc pii vybirdni ro¢nich piispévkd, je-li takova
Zadost odiivodnénd okolnostmi jednotlivého piipadu.

Cldnek 14
ZruSeni

Nafizeni v pienesené pravomoci (EU) €. 1310/2014 se zruduje.

Cldnek 15
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 14. zai{ 2017.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/2362
ze dne 5. prosince 2017

o zipisu ndzvu do rejstiiku chrinénych oznaceni piévodu a chrinénych zemépisnych oznaceni
(Lenticchia di Altamura (CHZO))

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o reZimech jakosti
zemédélskych produktt a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst. 2 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Zéadost o zdpis ndzvu ,Lenticchia di Altamura* predlozend Itdlii byla v souladu s ¢l. 50 odst. 2 pism. a) nafizeni
(EU) €. 1151/2012 zvefejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie ().

(2)  Protoze Komisi nebyla ozndmena 7ddnd ndmitka podle ¢lanku 51 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012, musi byt ndzev
,Lenticchia di Altamura“ zapsdn do rejstiiku,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Naézev ,Lenticchia di Altamura“ (CHZO) se zapisuje do rejstiiku.
Nézev uvedeny v prvnim pododstavci oznacuje produkt tiidy 1.6 Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu
nebo zpracované podle piilohy XI provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 668/2014 ().

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych sttech.

V Bruselu dne 5. prosince 2017.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Phil HOGAN

clen Komise

() Ut vést. L 343,14.12.2012,s. 1.

(3) Uf.vést. C280,24.8.2017,s. 4.

() Provaddéci nafizeni Komise (EU) €. 668/2014 ze dne 13. Cervna 2014, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 1151/2012 o rezimech jakosti zemédélskych produktt a potravin (Uf. vést. L 179, 19.6.2014, s. 36).
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 20172363
ze dne 6. prosince 2017

o zipisu ndzvu do rejstiiku chrinénych oznaceni piévodu a chrinénych zemépisnych oznaceni
(»-Me\ekoivi“ (Melekouni) (CHZO))

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o reZimech jakosti
zemédélskych produktt a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst. 2 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Zadost o zapis ndzvu ,Mekexoivi* (Melekouni) piedlozend Reckem byla v souladu s ¢l. 50 odst. 2 pism. a)
nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 zvefejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie ().

(2)  Protoze Komisi nebyla ozndmena 7ddnd ndmitka podle ¢lanku 51 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012, musi byt ndzev
,Mehekoivi“ (Melekouni) zapsan do rejstiiku,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Nézev ,Mekekouvi“ (Melekouni) (CHZO) se zapisuje do rejstiiku.
Nézev uvedeny v prvnim pododstavci oznacuje produkt tiidy 2.3. Chléb, pecivo, cukratské vyrobky, cukrovinky, susenky
a ostatni pekaiské zbozi podle ptilohy XI provadéciho naf{zeni Komise (EU) ¢. 668/2014 (%).

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych sttech.

V Bruselu dne 6. prosince 2017.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Phil HOGAN

clen Komise

() Ut vést. L 343,14.12.2012,s. 1.

(3) Uf.vést. C280,24.8.2017,s.7.

() Provaddéci nafizeni Komise (EU) €. 668/2014 ze dne 13. Cervna 2014, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 1151/2012 o rezimech jakosti zemédélskych produktt a potravin (Uf. vést. L 179, 19.6.2014, s. 36).
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2017/2364
ze dne 18. prosince 2017,

kterym se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/25/EU ohledné finan¢nich limitd
pouzivanych pfi postupech zadivini vefejnych zakizek

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

S ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/25/EU ze dne 26. tnora 2014 o zadévdni zakdzek
subjekty ptsobicimi v odvétvi vodniho hospodafstvi, energetiky, dopravy a postovnich sluzeb a o zrudeni smérnice
2004/17[ES ("), a zejména na ¢l. 17 odst. 4 druhy pododstavec uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodtm:

(1) Rozhodnutim 2014/115/EU () Rada schvilila Protokol o zméné Dohody o vlddnich zakdzkich (déle jen
,dohoda“) () uzaviené v rdmci Svétové obchodni organizace. Jde o mnohostrannou dohodu a jejim cilem je
vzdjemné otevieni trhil s vlddnimi zakdzkami mezi stranami. Vztahuje se na vechny zakdzky, jejichz hodnota
dosahuje nebo pfesahuje ¢dstky (ddle jen ,financni limity®), které jsou touto dohodou stanoveny a vyjadreny
zvlastnimi pravy Cerpdni.

(2)  Jednim z cilt smérnice 2014/25/EU je, aby zadavatelé, ktefi ji uplatiuji, mohli zdroven dodrzovat zavazky
vyplyvajici z dohody. Finan¢ni limity stanovené uvedenou smérnici pro vefejné zakdzky, na které se vztahuje
i dohoda, by proto mély byt sjednoceny tak, aby odpovidaly pfepoctu hodnot stanovenych dohodou na eura se
zaokrouhlenim na celé tisice smérem dold.

(3)  Z davodu soudrznosti je vhodné sjednotit také finan¢ni limity uvedené ve smérnici 2014/25/EU, na néz se
uvedend dohoda nevztahuje.

(4)  Smérnice 2014/25/EU by proto méla byt odpovidajicim zptsobem zménéna,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Clanek 15 smérnice 2014/25/EU se méni takto:
1) V pismenu a) se ¢astka ,418 000 EUR“ nahrazuje ¢astkou ,443 000 EUR®.

2) V pismenu b) se ¢astka ,5 225 000 EUR” nahrazuje ¢astkou ,5 548 000 EUR*.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2018.

() Uf.vést.L 94,28.3.2014,s. 243. )

(*) Rozhodnuti Rady 2014/115/EU ze dne 2. prosince 2013 o uzavieni Protokolu o zméné Dohody o vlddnich zakazkach (UF. vést. L 68,
7.3.2014,s.1).

() Uf.vést. L 68,7.3.2014,s. 4.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych sttech.

V Bruselu dne 18. prosince 2017.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER



19.12.2017 Utednt véstnik Evropské unie L 337/19

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2017/2365
ze dne 18. prosince 2017,

kterym se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/24/EU ohledné finan¢nich limitd
pouzivanych pfi postupech zadivini vefejnych zakizek

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/24/EU ze dne 26. inora 2014 o zaddvéni vefejnych
zakdzek a o zruSeni smérnice 2004/18/ES (!), a zejména na ¢l. 6 odst. 5 druhy pododstavec uvedené smérnice,

vzhledem k témto déivodéim:

(1) Rozhodnutim 2014/115/EU () Rada schvilila Protokol o zméné Dohody o vladnich zakdzkich (déle jen
,dohoda“) () uzaviené v rdmci Svétové obchodni organizace. Jde o mnohostrannou dohodu a jejim cilem je
vzdjemné otevieni trhli s vlddnimi zakdzkami mezi stranami. Vztahuje se na vechny zakdzky, jejichz hodnota
dosahuje nebo presahuje ¢dstky (ddle jen ,finanéni limity“), které jsou touto dohodou stanoveny a vyjadreny
zvlastnimi pravy Cerpdni.

(2)  Jednim z cil smérnice 2014/24/[EU je, aby vefejni zadavatelé, kteff ji uplatiiuji, mohli zdroveri dodrzovat zdvazky
vyplyvajici z dohody. Finan¢ni limity stanovené uvedenou smérnici pro vefejné zakdzky, na které se vztahuje

i dohoda, by proto mély byt sjednoceny tak, aby odpovidaly pfepoctu limitd stanovenych dohodou na eura se
zaokrouhlenim na celé tisice smérem dolu.

(3)  Z dtvodu soudrznosti je vhodné sjednotit také finan¢ni limity uvedené ve smérnici 2014/24/EU, na néz se
uvedend dohoda nevztahuje.

(4)  Smérnice 2014/24/EU by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Smérnice 2014/24/EU se méni takto:

1) Clanek 4 se méni takto:
a) v pismenu a) se ¢astka ,5 225 000 EUR” nahrazuje ¢astkou ,5 548 000 EUR®;
b) v pismenu b) se ¢istka ,135 000 EUR" nahrazuje ¢astkou ,144 000 EUR*;
¢) v pismenu c) se ¢astka ,209 000 EUR“ nahrazuje ¢astkou ,221 000 EUR*"

2) V ¢lanku 13 se prvni odstavec méni takto:
a) v pismenu a) se ¢astka ,,5 225 000 EUR" nahrazuje ¢astkou ,5 548 000 EURY
b) v pismenu b) se ¢dstka ,209 000 EUR" nahrazuje ¢astkou ,221 000 EUR*.

() UFf.vést.L 94, 28.3.2014,s. 65. )

(*) Rozhodnuti Rady 2014/115/EU ze dne 2. prosince 2013 o uzavieni Protokolu o zméné Dohody o vlddnich zakazkach (UF. vést. L 68,
7.3.2014,s.1).

() Uf.vést. L 68,7.3.2014,s. 4.
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Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2018.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 18. prosince 2017.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2017/2366
ze dne 18. prosince 2017,
kterym se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/23/EU ohledné finan¢nich limitd

pouzivanych pfi postupech zadivini vefejnych zakizek

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/23EU ze dne 26. Gnora 2014 o udélovani koncesi (),
a zejména na ¢l. 9 odst. 4 druhy pododstavec uvedené smérnice,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Rozhodnutim 2014/115/EU () Rada schvilila Protokol o zméné Dohody o vlidnich zakdzkich (déle jen
,dohoda“) () uzavfené v rdmci Svétové obchodni organizace. Jde o mnohostrannou dohodu a jejim cilem je
vzdjemné otevieni trhil s vlddnimi zakdzkami mezi stranami. Vztahuje se na vechny zakdzky, jejichz hodnota
dosahuje nebo pfesahuje ¢astky (dile jen ,finan¢ni limity“), které jsou touto dohodou stanoveny a vyjadfeny
zvlastnimi pravy Cerpdni.

(2)  Jednim z cild smérnice 2014/23[EU je, aby zadavatelé a vefejni zadavatelé, kteff ji uplatiuji, mohli zdroven
dodrzovat zavazky vyplyvajici z dohody. Finan¢ni limity stanovené uvedenou smérnici pro vefejné zakazky, na
které se vztahuje i dohoda, by proto mély byt sjednoceny tak, aby odpovidaly prepoctu hodnot stanovenych
dohodou na eura se zaokrouhlenim na celé tisice smérem dold.

(3)  Z dtvodu soudrznosti je vhodné sjednotit také finan¢ni limity uvedené ve smérnici 2014/23/EU, na néz se
uvedend dohoda nevztahuje.

(4)  Smérnice 2014/23/EU by proto méla byt odpovidajicim zptsobem zménéna,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
V ¢l 8 odst. 1 smérnice 2014/23/EU se ¢astka ,5 225 000 EUR nahrazuje ¢dstkou ,,5 548 000 EUR".

Cldnek 2

Toto natizeni vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2018.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 18. prosince 2017.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER

() UF.vést.L 94,28.3.2014,s. 1. )

(*) Rozhodnuti Rady 2014/115/EU ze dne 2. prosince 2013 o uzavieni Protokolu o zméné Dohody o vlddnich zakazkach (UF. vést. L 68,
7.3.2014,s.1).

() Uf.vést. L 68,7.3.2014,s. 4.



L 337/22 Utedn véstnik Evropské unie 19.12.2017

NARIZENI KOMISE (EU) 2017/2367
ze dne 18. prosince 2017,

kterym se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/81/ES ohledné prahovych hodnot
pouzivanych pfi postupech zadivini vefejnych zakizek

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/81/ES ze dne 13. ¢ervence 2009 o koordinaci postupti p
zaddvani nékterych zakdzek na stavebni price, doddvky a sluzby zadavateli v oblasti obrany a bezpe¢nosti a o zméné
smérnic 2004/17ES a 2004/18/ES ('), a zejména na cldnek 68 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Rozhodnutim 2014/115/EU () Rada schvilila Protokol o zméné Dohody o vlddnich zakdzkich (déle jen
,dohoda“) () uzavfené v rdmci Svétové obchodni organizace. Jde o mnohostrannou dohodu a jejim cilem je
vzdjemné otevieni trhil s vlddnimi zakdzkami mezi stranami. Vztahuje se na vechny zakdzky, jejichz hodnota
dosahuje nebo presahuje ¢dstky (ddle jen ,prahové hodnoty*), které jsou touto dohodou stanoveny a vyjadreny
zvlastnimi pravy Cerpdni.

(2)  Jednim z cild smérnice 2009/81/ES je, aby zadavatelé a vefejni zadavatelé, ktef ji uplatiiuji, mohli zdroven
dodrzovat zdvazky vyplyvajici z dohody. Prahové hodnoty stanovené uvedenou smérnici pro vefejné zakizky, na

které se vztahuje i dohoda, by proto mély byt sjednoceny tak, aby odpovidaly ptepoctu hodnot stanovenych
dohodou na eura se zaokrouhlenim na celé tisice smérem dolt.

(3)  Z divodu soudrznosti by prahové hodnoty stanovené smérnici 2009/81/ES mély byt sjednoceny s revidovanymi
prahovymi hodnotami stanovenymi ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/25[EU (*). Smérnice
2009/81/ES by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

(4)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Poradniho vyboru pro vefejné zakdzky,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Clanek 8 smérnice 2009/81/ES se méni takto:
1) v pismenu a) se ¢dstka ,418 000 EUR“ nahrazuje ¢astkou ,443 000 EURY;

2) v pismenu b) se ¢astka ,5 225 000 EUR® nahrazuje ¢astkou ,5 548 000 EUR".

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2018.

() Uk vést. L 216, 20.8.2009, s. 76. )

(*) Rozhodnuti Rady 2014/115/EU ze dne 2. prosince 2013 o uzavieni Protokolu o zméné Dohody o vlddnich zakdzkach (UF. vést. L 68,
7.3.2014,5.1).

() Uf.vest.L68,7.3.2014,s. 4.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/25/EU ze dne 26. tnora 2014 o zaddvani zakdzek subjekty ptsobicimi v odvétvi
vodniho hospoddistvi, energetiky, dopravy a postovnich sluzeb a o zruseni smérnice 200417 ES (Uf. vést. L 94, 28.3.2014, s. 243).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych sttech.

V Bruselu dne 18. prosince 2017.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/2368
ze dne 18. prosince 2017,

kterym se méni providéci nafizeni (EU) 2017/325 o uloZeni koneéného antidumpingového cla na

dovoz vysokopevnostnich niti z polyesterit pochdzejicich z Cinské lidové republiky na zdkladé

pfezkumu pfed pozbytim platnosti podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/1036

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. Cervna 2016 o ochrané pred
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou cleny Evropské unie ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 4 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Provadécim nafizenim (EU) 2017/325 (3 ulozila Komise kone¢né antidumpingové clo na dovoz vysokopev-
nostnich niti z polyesterti pochazejicich z Cinské lidové republiky na zdkladé prezkumu pied pozbytim platnosti
podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni (EU) 2016/1036.

(2)  Provadéci nafizeni (EU) 2017/325 vSak neumoznilo spole¢nostem, jeZ vysokopevnostni nité z polyestert
v prubéhu obdobi ptvodniho Setfeni nevyvazely, aby pozddaly o pfezkum, zda se na né mize vztahovat celni
sazba uloZend spolupracujicim spole¢nostem nezafazenym do vzorku.

(3)  Takovy pfezkum by se mél provést, pokud novy vyvozce ¢i vyrobce v dotéené vyvdzejici zemi Komisi pfedlozi
dostate¢né duakazy, ze 1) v obdobi Setfeni, na jehoz zdkladé byla opatieni pfijata, dotéeny vyrobek nevyvazel;
2) neni ve spojeni s Zddnym vyvozcem ani vyrobcem, na néz se vztahuji uloZend opatteni, a 3) bud skutecné
vyvezl dotéené zbozi do Unie, nebo uzaviel neodvolatelny smluvni zdvazek vyvézt znaéné mnozstvi dotéeného
zbozi do Unie po skonceni obdobi Setfen.

(4)  Je proto vhodné zménit provadéci nafizeni (EU) 2017/325 tak, aby novi vyvozci mohli o takovy pfezkum
pozadat.

(5)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru ziizeného podle ¢l. 15 odst. 1
nafizeni (EU) 2016/1036.

(6) S ohledem na vyse uvedené skutecnosti by mél byt ¢lanek 1 provadéciho nafizeni (EU) 2017/325 odpovidajicim
zpusobem zménén,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

V ¢ldnku 1 provddéciho nafizeni (EU) 2017/325 se doplriuje odstavec 5, ktery zni:
,5.  Pokud jakdkoli strana z Cinské lidové republiky poskytne Komisi dostatecné ditkazy o tom, Ze:

a) nevyvdzela v obdobi piivodniho Setfeni (1. Cervence 2008 az 30. Cervna 2009) zbozi popsané v odstavci 1
pochazejici ze Cinské lidové republiky;

b) neni ve spojeni s Zddnym vyvozcem ani vyrobcem, na néz se vztahuji opatieni uloZend timto nafizenim, a Ze

() Uk vést. L 176, 30.6.2016,s. 21.

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2017/325 ze dne 24. inora 2017 o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla na dovoz vysokopev-
nostnich nitf z polyestert pochdzejicich z Cinské lidové republiky na zdkladé piezkumu pied pozbytim platnosti podle ¢l. 11 odst. 2
nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 (U, vést. L 49, 25.2.2017, 5. 6).
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¢) bud skutecné vyvezla zboZi popsané v odstavci 1 do Unie, nebo uzavfela neodvolatelny smluvni zdvazek vyvézt
zna¢né mnozstvi dot¢eného zbozi do Unie po skonceni obdobi ptivodniho Setfen,

muze Komise zménit piilohu I tak, aby se na takovou stranu uplatiiovalo clo vztahujici se na spolupracujici vyrobce,
ktefi nebyli zafazeni do vzorku, tj. 5,3 %.“

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 18. prosince 2017.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/2369
ze dne 18. prosince 2017

o zméné provddéciho nafizeni (EU) & 743/2013, kterym se zavddé&ji ochrannd opatfeni na dovoz
mlZi uréenych k lidské spotfebé z Turecka, pokud jde o dobu jeho pouZitelnosti

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 97/78/ES ze dne 18. prosince 1997, kterou se stanovi zdkladni pravidla pro veterindrni
kontroly produktii ze tfetich zemi dovazenych do Spolecenstvi ('), a zejména na ¢l. 22 odst. 6 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢ 743/2013 (*) bylo pfijato v ndvaznosti na nedostatky zji§téné pfi auditech
auditorského ttvaru Komise pfi provddéni tfednich kontrol produkce mlzti v Turecku urcenych pro vyvoz do
Unie a rovnéz v ndvaznosti na ozndmeni Clenskych stitd o nevyhovujicich zdsilkdich mlz& pochézejicich
z Turecka, které nespliiovaly mikrobiologické normy Unie.

(2)  PH poslednim auditu, ktery se uskute¢nil v za#{ 2015, auditorsky dtvar Komise zjistil, Ze zdvazné nedostatky
v systému kontroly mlzi urcenych pro vyvoz do Unie naddle pfetrvavaji. Piislusné turecké orgdny piedlozily
informace tykajici se ndpravnych opatieni, kterd byla zahdjena v zdjmu odstranéni zminénych nedostatkd.
Nicméné nékteré z téchto nedostatkil, zejména v souvislosti s praci laboratofi, nadale pretrvavaji.

(3)  Vzhledem k povaze pfedmétnych produkti by se tedy doba pouzitelnosti provadéciho natizeni (EU) ¢. 743/2013
méla prodlouzit, nez budou ziskdny dostatecné zdruky, nez budou testy provadéné clenskymi stdty prokazovat,
ze jsou zasilky vyhovujici, a nez ndsledny audit potvrdi, Ze zruSeni opatfeni je moZzné.

(4)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

V ¢l. 5 druhém pododstavci provadéciho nafizeni (EU) ¢. 743/2013 se datum ,31. prosince 2017“ nahrazuje datem
»31. prosince 2021%

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

() U vést. L 24, 30.1.1998, 5. 9.
() Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 743/2013 ze dne 31. cervence 2013, kterym se zavddéji ochrannd opatfeni na dovoz mlzi uréenych
k lidské spotiebé z Turecka (UF. vést. L 205, 1.8.2013,s. 1).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych sttech.

V Bruselu dne 18. prosince 2017.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2017/2370
ze dne 18. prosince 2017

na podporu Haagského kodexu chovdni a na podporu nesifeni balistickych raket v rdmci
provadéni strategie EU proti $ifeni zbrani hromadného niceni

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 28 odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku,
vzhledem k témto divodim:

(1)  Dne 12. prosince 2003 Evropskd rada pfijala strategii EU proti $ifeni zbrani hromadného niCeni (dile jen
Lstrategie), jejiz kapitola III obsahuje seznam opatfeni, kterd je tfeba pfijmout v Unii i ve tetich zemich za
tcelem boje proti tomuto $iteni.

(2)  Unie strategii aktivné provadi a uskute¢iiuje opatfeni uvedend v kapitole IIl strategie, zejména uvoliovinim
finan¢nich prostfedkd na podporu konkrétnich projektt zaméfenych na posileni mnohostranného systému pro
nesifeni a mnohostrannych opatfeni k budovani divéry. Nedilnou souddsti tohoto mnohostranného systému pro
nesifeni je Haagsky kodex chovani proti §ifeni balistickych raket (ddle jen ,kodex®).

(3)  Dne 17. listopadu 2003 pfijala Rada spolecny postoj 2003/805/SZBP (!). Tento spole¢ny postoj vyzyva Unii
mimo jiné k tomu, aby presvédcila co nejvice zemi k podpisu kodexu, zejména ty zemé, které jsou schopny
vyrobit balistické rakety, jakoz i ke zdokonaleni a provadéni kodexu, zejména pokud jde o opatieni k posileni
dtvéry, a k prosazovéni uzsiho vztahu mezi kodexem a mnohostrannym systémem Organizace spojenych ndrodi
(OSN) pro nesiteni zbrani hromadného niceni.

(4)  Dne 8. prosince 2008 piijala Rada zdvéry a dokument s ndzvem ,Nové pokyny pro ¢innost Evropské unie
v oblasti boje proti $ifen{ zbrani hromadného niceni a jejich nosi¢t“. V tomto dokumentu se mimo jiné uvadi, Ze
§fien{ zbrani hromadného niceni a jejich nosi¢ti i naddle pfedstavuje jednu z nejvétsich hrozeb v oblasti
bezpecnosti a Ze politika nesifeni je zdsadni soucdsti spolecné zahrani¢ni a bezpecnostni politiky.

(5)  Dne 18. prosince 2008 pfijala Rada rozhodnuti 2008/974/SZBP (*) na podporu kodexu v rdmci provddéni
strategie.

(6 Dne 23. Cervence 2012 piijala Rada rozhodnuti 2012/423/SZBP (}). Uvedené rozhodnuti umoznilo tispéiné
P1y P
prosazovani univerzdln{ platnosti kodexu a dodrzovani jeho zdsad.

() Spole¢ny postoj Rady 2003/805/SZBP ze dne 17. listopadu 2003 o dosazeni univerzality a posileni mnohostrannych dohod v oblasti
nesifeni zbrani hromadného niceni a jejich nosict (Uf. vést. L 302, 20.11.2003, s. 34).

() Rozhodnuti Rady 2008/974/SZBP ze dne 18. prosince 2008 na podporu Haagského kodexu chovéni proti $ffeni balistickych raket
v ramci provadéni strategie EU proti $ifeni zbrani hromadného nicen{ (UF. vést. L 345, 23.12.2008, s. 91).

(*) Rozhodnuti Rady 2012/423/SZBP ze dne 23. ¢ervence 2012 na podporu nesifeni balistickych raket v rdmci provddéni strategie EU proti
sffen{ zbrani hromadného nicenf a v rimci provadéni spolecného postoje Rady 2003/805/SZBP (UF. vést. L 196, 24.7.2012, s. 74).
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(7)  Dne 15. prosince 2014 ptijala Rada rozhodnuti 2014/913/SZBP ('). Toto rozhodnuti pomohlo zvysit informo-
vanost o kodexu, coz napomohlo k pristoupeni novych ¢lent ke kodexu. Prioritou Unie je pokracovat v dialogu
mezi signatdfskymi a nesignatdfskymi stdty, jehoz cilem je déle prosazovat univerzdlni platnost kodexu, zlepsit
jeho provadéni a posilit jej. Toto rozhodnuti by mélo k uvedenému procesu prispét.

(8)  Z obecngjsiho hlediska je pokracujici $ifeni balistickych raket, které mohou slouZit jako nosi¢e zbrani
hromadného niceni, diivodem k rostoucim obavdm mezindrodniho spolecenstvi, zejména pokud jde o raketové
programy probihajici na Blizkém vychodg, v severovychodni Asii a jihovychodni Asii.

(9)  Rada bezpecnosti OSN zdiraznila v rezoluci Rady bezpe¢nosti OSN 1540 (2004) a ptipomnéla v rezolucich
Rady bezpecnosti OSN 1977 (2011) a 2325 (2016), Ze $ifeni jadernych, chemickych a biologickych zbrani
a jejich nosica pfedstavuje hrozbu pro mezindrodni mir a bezpecnost, a ulozila stitim povinnost, aby mimo jiné
zddnym zptisobem nepodporovaly nestétni subjekty, které vyvijeji, ziskdvaji, vyrdbéji, vlastni, prepravuji, pfevadéji
¢i vyuzivaji jaderné, chemické ¢i biologické zbrané a jejich nosice. V rezoluci Rady bezpe¢nosti OSN 1887 (2009)
o nesifeni jadernych zbrani a jaderném odzbrojeni bylo znovu potvrzeno, ze jaderné, chemické a biologické
zbrané a jejich nosice pfedstavuji hrozbu pro mezindrodni mir a bezpecnost,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

1.V souladu se strategii EU proti $ifeni zbrani hromadného niceni (ddle jen ,strategie”), kterd stanovi cil prosazovani,
provddéni a posilovini mnohostrannych smluv a dohod o odzbrojeni a nesifeni, Unie ddle podporuje univerzalni
platnost, plné provadéni a posilovani Haagského kodexu chovéni proti $ifeni balistickych raket (déle jen ,kodex").

2. Cinnosti na podporu kodexu choviani, které odpovidaji opatienim podle strategie, zahrnuji semindfe pofddané na
regiondlni a niz8{ neZ regiondlni Grovni, konference, navitévy odbornikd, vyzkum, informaéni a komunika¢ni ¢innosti,
jakoz i doprovodné akce v ramci mezindrodnich konferenci.

3. (il ¢innosti spocivé v:

a) podpofe toho, aby ke kodexu pfistoupil jesté vétsi pocet stitl, a v konec¢ném dusledku bylo dosazeno jeho
univerzalni platnosti;

b) podpote plného provadéni kodexu;

¢) podpote dialogu mezi signatdfskymi a nesignatdfskymi stity s cilem pfispét k budovdni divéry a transparentnosti,
podpofit zdrZenlivost a vytvafet veétsi stabilitu a bezpecnost pro viechny;

d) vétsim zviditelnéni kodexu a zvySovdni povédomi vefejnosti o rizicich a hrozbdch, které predstavuje Sifeni
balistickych raket;

e) zkoumdni, zejména prostiednictvim akademickych studii, moznosti, jak kodex posilit a podpofit spoluprici mezi
kodexem a dal§imi piislu§nymi mnohostrannymi nastroji, jako je Rezim kontroly raketovych technologii, rezoluce

Rady bezpecnosti OSN 1540 (2004) a registr OSN objektt vypousténych do vesmiru.

4. Podrobny popis uvedenych projekti je obsazen v piiloze.

Cldnek 2
1. Za provadéni tohoto rozhodnuti odpovidd vysoky predstavitel.

2. Technické provadéni projekt uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 provadi Nadace pro strategicky vyzkum (Fondation pour la
recherche stratégique (FRS)). FRS tento kol plni pod vedenim vysokého predstavitele. Za timto tcelem uzavie vysoky
piedstavitel s FRS nezbytnd ujedndni.

() Rozhodnuti Rady 2014/913/SZBP ze dne 15. prosince 2014 na podporu Haagského kodexu chovani proti §ifent balistickych raket a na
podporu nesifen{ balistickych raket v rdimci provadéni strategie EU proti $ifeni zbrani hromadného niceni (Uf. vést. L 360, 17.12.2014,
s. 44).
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Cldnek 3
1. Financni referencni ¢dstka na provadéni projektti uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 ¢ini 1 878 120,05 EUR.

2. Vydaje financované ¢dstkou stanovenou v odstavci 1 jsou spravovany v souladu s postupy a pravidly, kterymi se
fidi souhrnny rozpocet Unie.

3. Na fadnou spravu vydaji uvedenych v odstavci 2 dohlizi Komise. Za timto a¢elem uzavie s FRS pii pfijeti tohoto
rozhodnuti Rady grantovou dohodu na referencni ¢astku. Na tuto grantovou dohodu se vztahuji pravidla pro granty
stanovend v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 (!). Tato dohoda stanovi, Ze FRS zajisti

zviditelnéni p¥ispévku Unie tmérné jeho vysi.

4.  Komise usiluje o uzavieni grantové dohody uvedené v odstavci 3 co nejdfive po vstupu tohoto rozhodnuti
v platnost. Informuje Radu o veskerych obtizich v tomto procesu a o dni uzavieni grantové dohody.

Cldnek 4

1. Vysoky pfedstavitel poddva Radé zpravy o provadéni tohoto rozhodnuti na zékladé pravidelnych zprav vypracova-
vanych FRS. Rada na zdkladé téchto zprav provadi hodnoceni.

2. Komise poskytne informace o finan¢nich aspektech projektit uvedenych v ¢l. 1 odst. 2.

Cldnek 5
1. Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.
2. Toto rozhodnuti pozbyvé platnosti 40 mésicti ode dne uzavieni grantové dohody uvedené v ¢l. 3 odst. 3. Platnost

tohoto rozhodnuti viak skonéi Sest mésicii po dni jeho vstupu v platnost, pokud v této lhité nebude grantovd dohoda
uzaviena.

V Bruselu dne 18. prosince 2017.

Za Radu
predsedkyné
K. SIMSON

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 ze dne 25. ifjna 2012, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro
souhrnny rozpocet Unie a kterym se zruSuje nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (UF. vést. L 298, 26.10.2012, s. 1).
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PRILOHA

.

1. CIL

Hlavnim cilem tohoto rozhodnuti je podporovat prostiednictvim konkrétnich opatfeni univerzélni platnost, plné
provadéni a posilovani Haagského kodexu chovéni proti $ifeni balistickych raket (dale ,kodex“) v souladu se

7y, ,

strategii EU proti $ifeni zbrani hromadného niceni.

Rozhodnuti bude dopliovat diplomatickou angazovanost Unie se signatdfskymi a nesignatdiskymi staty kodexu.
V této souvislosti jsou dilezitym sdélenim Unie:

a) pro signatafské staty:

i) zdlrazilovat vyznam plného provddéni kodexu, zejména prostiednictvim vyro¢nich prohldseni
a predbéznych vyrozuméni o odpéleni nebo vypusténi stanovenych v kodexu;

ii) vybizet k tomu, aby plné vyuzily podporu kodexu jakoZto ndstroje na podporu transparentnosti a diavéry,
a to na regiondlni i mezindrodni trovni, a aby pomohly omezovat $ifeni balistickych raket schopnych nést
zbrané hromadného niceni a pfedchdzet mu;

b) pro nesignatdiské staty:

i) vybizet k podpisu kodexu, a pfispivat tak k $irsimu mnohostrannému usili o predchdzeni Sifeni zbrani
hromadného niceni a jejich nosic;

ii) vyuZivat ustanoveni kodexu ke sniZeni regiondlniho napéti a k budovdni davéry, a podpofit tak bezpecnost
pro viechny.

Kromé toho bude rozhodnuti pouzito k financovani omezeného poctu vyzkumnych studif zaméfenych na synergie
mezi kodexem a dal$imi piisluSnymi mnohostrannymi ndstroji, jako je ReZim kontroly raketovych technologif
(MTCR), rezoluce Rady bezpecnosti OSN 1540 (2004) a registr OSN objektil vypousténych do vesmiru.

V neposledni fadé je cilem rozhodnuti podpofit probihajici politicky dialog mezindrodniho spolecenstvi
o bezpecnosti a udrzitelnosti ve vesmiru, zejména poskytovanim omezeného finanéniho p¥ispévku pro vyro¢ni
konference o vesmiru, organizované Vyzkumnym institutem OSN pro otdzky odzbrojeni (UNIDIR) v Zenevé.

2. OPATRENI
2.1. Cile opatien{

a) podpora toho, aby ke kodexu pfistoupil jesté vétsi pocet stitd, a v konecném disledku bylo dosazeno jeho
univerzdlni platnosti;

b) podpora plného provadéni kodexu signatafskymi staty;

¢) podpora dialogu mezi signatafskymi a nesignatdfskymi stdty s cilem pfispét k budovéani divéry a transparentnos-
ti, podpora zdrzenlivosti a vytvafeni véti stability a bezpe¢nosti pro vsechny;

d) posileni viditelnosti kodexu a zvySovdni povédomi vefejnosti o rizicich a hrozbdch, které pfedstavuje Sifeni
balistickych raket;

¢) zkoumdni, zejména prostiednictvim akademickych studii, moznosti, jak kodex posilit a podpofit spolupraci

mezi kodexem a dal§imi pfislusnymi mnohostrannymi ndstroji, jako je Rezim kontroly raketovych technologi
(MTCR) a rezoluce Rady bezpecnosti OSN 1540 (2004).

2.2. Popis opatieni

7v.0 vz

a) FRS bude organizovat osvétové ¢innosti v podobé semindii porddanych na regiondlni a niz$i nez regiondlni
trovni a misi odbornikd v zdjmu:

i) zvySeni povédomi o rizicich a vyzvach souvisejicich s sifenim balistickych raket,

ii) poskytnuti platformy pro piislusné odborniky pro neformélni vymény (,pravidla Chatham House®) o strate-
gickych otdzkach, coz pfispéje k budovani divéry mezi staty, a

i) podpory cild EU spocivajicich v dosazeni univerzdlni platnosti, plného provadéni a posilovani kodexu.
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FRS uspofddd az devét akci na regiondlni a niZ$i neZz regiondlni drovni, mimo jiné v Latinské Americe
a Karibiku, na Blizkém vychodg a v Africe a v jihovychodni Asii, jakoZ i az 6 misi odborniki v nesignatdrskych
statech. Veskeré tyto udalosti budou provadény v tzké spoluprici s orgdny piislusnych hostitelskych vlad
a pfipadné dalsimi pfislusnymi cleny akademické obce;

b) FRS uspofada az Sest doprovodnych akci vénovanych kodexu v rdmci mezindrodnich konferenci, zejména pfi
fadném vyroénim zaseddni signatdfskych stitd kodexu ve Vidni a zaseddni prvniho vyboru Valného
shromdzdéni OSN v New Yorku. Tyto akce budou koncipovany tak, aby pomohly prohloubit vztahy mezi
kodexem a Organizaci spojenych ndroddi v souladu s rezoluci Rady bezpe¢nosti OSN 71/33, pfijatou Valnym
shromazdénim OSN dne 5. prosince 2016;

¢) FRS v tzké spolupréci s prislusnymi orgdny uspofddd ndvstévu mezindrodniho tymu odbornikd na misté startt
satelittl v souladu s ¢l. 4 pism. a) bodem ii), tfeti odrazkou kodexu;

d) FRS pfevede Vyzkumnému institutu OSN pro otdzky odzbrojeni (déle jen ,UNIDIR®) z grantu Unie trojndsobek
castky 29 240,00 EUR jakozto piispévek k financovani vyro¢nich konferenci institutu o otdzkdch bezpecnosti
ve vesmiru, a pfispéje tim k celkovému cili, kterym je podpora kodexu. FRS a UNIDIR zajisti zviditelnéni Unie
na téchto konferencich imérné vysi piispévku Unie;

e) FRS zadd a vydd alespon Ctyfi vyzkumné studie o otdzkdch tykajicich se kodexu, véetné jedné nebo nékolika
vyzkumnych studii o vazbich mezi kodexem a jinymi pfislusnymi mnohostrannymi ndstroji, jako je ReZim
kontroly raketovych technologii (MTCR) a rezoluce Rady bezpe¢nosti OSN 1540 (2004). Za timto tcelem bude

FRS vyzadovat piispévky od viech vyzkumnych dstavii, které jsou soucdsti konsorcia EU pro nesifeni
a odzbrojeni nebo jsou k nému pfidruzeny. Témata vyzkumnych studii budou dohodnuta mezi FRS

vvvvvv

a piislusnymi dtvary Evropské sluzby pro vnéjsf cinnost (ESVC);

f) FRS bude provddét komunika¢ni a informacni ¢innosti s dvojim cilem — zvysit viditelnost kodexu a piispévek
Unie k nému. FRS vypracuje podrobny pldn komunikacnich a informacnich ¢innosti, ktery bude piedlozen ke
schvéleni ESVC a Komisi.

2.3. Vysledky opatieni

a) zvyseni poCtu signatdfskych statd;
b) lepsi provadéni kodexu signatdiskymi staty;

¢) lepsi informovanost tvirct politik, regula¢nich organti, odbornikt a Siroké vefejnosti o duileZitosti pFistoupeni
ke kodexu a jeho provadéni;

d) vétsi zviditelnéni tsili Unie pfi prosazovani univerzalni platnosti, plné provadéni a posilovani kodexu.
3. PARTNERI PRO UCELY OPATREN{

FRS bude v tzké spolupraci s ESVC pokracovat v rozvoji Ginnych partnerstvi se zainteresovanymi regionalnimi
a subregiondlnimi organizacemi, stitnimi orgdny, vyzkumnymi dstavy a jinymi p¥islusnymi subjekty.

FRS bude tizce spolupracovat s UNIDIR, pokud jde o opatieni podle bodu 2.2. ).

4. INTERAKCE S USILIM UNIE

Na zékladé pravidelné zpétné vazby ze strany FRS ohledné jejich ¢innosti mtze EU rozhodnout, Ze toto usili doplni
prostiednictvim cilenych diplomatickych opatfeni zaméfenych na zvySovani povédomi o tom, Ze je dilezité, aby
staty ptistoupily ke kodexu a provadély ho.

5. PRIJEMCI OPATRENI

a) signatdiské i nesignatdiské staty kodexu;

b) vladni tfednici, tvirci politik, regulaéni orgdny, odbornici;
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¢) mezindrodni, regiondlni a subregiondlni organizace;
d) akademicka obec a ob¢anska spolecnost;

e) predseda kodexu.
6. MISTO KONANI

FRS po konzultaci s piislusnymi dtvary ESVC vybere moznd mista kondni zasedani, pracovnich seminaiti a dalsich
akci. Mezi kritéria vybéru mist kondni bude patfit ochota a odhodlini pfislusného stitu nebo mezivladni
organizace v konkrétnim regionu danou akci uspofddat. Konkrétni mista ndv§tév v jednotlivych zemich nebo
Cinnosti tykajici se jednotlivych zemi budou zdviset na pozvdnich zainteresovanych stitd nebo mezivlddnich
organizaci.

7. DOBA TRVANI

Celkovd odhadovand doba trvéni projektu je 36 mésic.
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ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2017/2371
ze dne 18. prosince 2017,

kterym se méni rozhodnuti 2014/486/SZBP o poradni misi Evropské unie pro reformu sektoru
civilni bezpe¢nosti na Ukrajiné (EUAM Ukraine)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢ldnek 28, ¢l. 42 odst. 4 a ¢l. 43 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Dne 22. ¢ervence 2014 pfijala Rada rozhodnuti 2014/486/SZBP (") o poradni misi Evropské unie pro reformu
sektoru civilni bezpe¢nosti na Ukrajiné (EUAM Ukraine).

(2)  Dne 20. listopadu 2017 pfijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2017/2161 (%) ménici rozhodnuti 2014/486/SZBP, jimz
manddt mise EUAM Ukraine prodlouzila do 31. kvétna 2019 a stanovila pro ni finan¢ni referen¢ni ¢dstku na
stejné obdobi.

(3)  Na doporuceni civilniho velitele mise se Politicky a bezpecnostni vybor dne 13. prosince 2017 dohodl na zfizeni
regiondlntho zastoupeni v Odése.

(4)  Z tohoto diavodu by méla byt stanovena revidovand finanéni referen¢ni ¢dstka na obdobi do 31. kvétna 2019
a rozhodnuti 2014/486/SZBP by mélo byt odpovidajicim zplisobem zménéno.

(5)  Mise EUAM Ukraine bude probihat za situace, kterd se mtize zhorsit a kterd by mohla ohrozit dosazeni cilt

vvvvvv

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
V ¢l 14 odst. 1 rozhodnuti 2014/486/SZBP se paty a Sesty pododstavec nahrazuji timto:

JFinanéni referenéni cdstka uréend na pokryti vydajii souvisejicich s misi EUAM Ukraine na obdobi od
1. prosince 2017 do 31. kvétna 2019 ¢ini 33 843 302,49 EUR.

Cldnek 2
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 18. prosince 2017.

Za Radu
predsedkyné
K. SIMSON

(") Rozhodnuti Rady 2014/486/SZBP ze dne 22. Cervence 2014 o poradni misi Evropské unie pro reformu sektoru civilni bezpe¢nosti na
Ukrajiné (EUAM Ukraine) (UF. vést. L 217, 23.7.2014, 5. 42).

(*) Rozhodnuti Rady (SZBP) 2017/2161 ze dne 20. listopadu 2017, kterym se méni rozhodnuti 2014/486/SZBP o poradni misi Evropské
unie pro reformu sektoru civilni bezpe¢nosti na Ukrajiné (EUAM Ukraine) (Ut. vést. L 304, 21.11.2017, s. 48).
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ROZHODNUTI KOMISE (EU) 20172372
ze dne 16. Cervna 2017

o stitni podpofe SA.31250 - 2011/C (ex 2011/N), kterou Bulharsko zamysli poskytnout ve
prospéch spolecnosti BDZ Holding EAD SA, BDZ Passenger EOOD a BDZ Cargo EOOD, a dalsich
opatfenich

(ozndmeno pod cislem C(2017) 4051)

(Pouze anglické znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 108 odst. 2 prvni pododstavec této smlouvy,
s ohledem na Dohodu o Evropském hospodafském prostoru, a zejména na ¢l. 62 odst. 1 pism. a) této dohody,

poté, co vyzvala zicastnéné strany k podani pfipominek v souladu s vy$e uvedenymi ustanovenimi ('), a s ohledem na
tyto pfipominky,

vzhledem k témto dévodtm:

1. POSTUP

(1)  Dopisem ze dne 18. kvétna 2011 ozndmilo Bulharsko Komisi uréitd opatfeni ve prospéch spole¢nosti BDZ
Holding EAD SA () (déle jen ,BDZ Holding®) a jejich dcefinych spole¢nosti BDZ Passenger EOOD (déle jen ,BDZ
Passenger”) a BDZ Cargo EOOD (dle jen ,BDZ Cargo®).

(2)  Dopisem ze dne 20. kvétna 2011 poskytlo Bulharsko Komisi dalsi informace. Doplitkové informace si Komise
vyzddala dopisy ze dne 15. Cervence 2011 a 28. zaf{ 2011. Bulharsko poskytlo Komisi dal3i informace dopisy ze
dne 5. zaf{ 2011 a 7. fjna 2011.

(3)  Dopisem ze dne 9. listopadu 2011 Komise Bulharsku sdélila, Ze se s ohledem na doty¢nd opatieni rozhodla
zahdjit fizeni podle ¢l. 108 odst. 2 Smlouvy (ddle jen ,rozhodnuti o zahdjeni fizeni“). Dopisem ze dne
12. ledna 2012 podalo Bulharsko ptipominky k rozhodnuti o zahdjeni fzeni.

(4)  Rozhodnuti o zahdjeni fizeni bylo zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské unie (°). Komise vyzvala zcastnéné
strany k podani pfipominek.

(5)  Komise obdrzela pfipominky od jedné zacastnéné strany. Tyto pfipominky pfedala dopisem ze dne
16. kvétna 2012 Bulharsku, které mélo moznost se k nim vyjadrit. Vyjadfeni Bulharska bylo obdrzeno v dopise
ze dne 13. ¢ervna 2012. Dopisem ze dne 10. prosince 2012 Komise ztcastnéné strané sdélila, Ze verze jejich
piipominek bez divérnych idaji byla pfedana Bulharsku.

(6)  Dopisy ze dne 12. dubna 2012, 24. &ervence 2012, 10. prosince 2012, 7. kvétna 2013, 5. listopadu 2013,
6. kvétna 2014, 6. Cervna 2014, 29. Cervence 2014, 29. dubna 2015, 14. prosince 2015, 26. dubna 2016,
15. z4fi 2016, 20. fijna 2016 a 3. dubna 2017 si Komise vyzddala od Bulharska dal3{ informace.

(7)  Bulharsko poskytlo Komisi dalsi informace dopisy ze dne 7. Cervna 2012, 28. zaif 2012, 31. ledna 2013,
1. Gnora 2013, 30. kvétna 2013, 2. fijna 2013, 15. ¥jna 2013, 2. prosince 2013, 3. ledna 2014, 6. tinora 2014,
22. dubna 2014, 14. kvétna 2014, 23. cervna 2014, 4. srpna 2014, 20. srpna 2014, 1. zai 2014,
13. zafi 2014, 23. zafl 2014, 1. Cervna 2015, 9. prosince 2015, 20. ledna 2016, 31. kvétna 2016,
12. fijna 2016, 7. listopadu 2016.

() Uf.vést. C10,12.1.2012,s.9.

(*) V tomto rozhodnuti znamend pouZity vyraz ,BDZ Holding“ jak spole¢nost ,BDZ EAD“ pfed zménou obchodniho ndzvu dne
22.f{jna 2011, tak i spole¢nost ,BDZ Holding EAD SA* posléze. Viz pozn. pod Earou 4.

(}) Viz pozn. pod ¢arou 2.
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(12)

(14)

(15)

(16)

Dopisy ze dne 22. dubna 2014 a 12. Fjna 2016 vzalo Bulharsko zpét své ozndmeni tykajici se podpory na
restrukturalizaci spole¢nosti BDZ Holding, jez byla soucdsti opatfeni uvedenych v 1. bodé odtivodnéni. Dopisem
ze dne 5. dubna 2017 Bulharsko své ozndmeni pozménilo a sniZilo ¢astku dluhd, jez zamyslelo vyrovnat pro-
stfednictvim opatfeni k vyrovnani dluht uvedenych v 1. bodé odtivodnéni.

Dopisem ze dne 7. listopadu 2016 souhlasilo Bulharsko vyjimecné s tim, aby bylo toto rozhodnuti pfijato
a ozndmeno pouze v angli¢tiné.

2. POPIS OPATREN(
2.1. PRIEMCE

Pfijemcem opatfeni je spolecnost BDZ Holding a jeji dcefiné spole¢nosti, BDZ Passenger a BDZ Cargo, jez jsou
zcela ve vlastnictvi stitu a které za tplatu poskytuji v Bulharsku sluzby osobni a ndkladni Zelezni¢ni dopravy.

Spole¢nost BDZ Holding (¥), akciové spole¢nost, byla zaloZena v roce 2001, kdy byly bulharské statni Zeleznice
rozdéleny na spole¢nost spravujici Zelezni¢ni infrastrukturu, Ndrodni spole¢nost pro Zelezni¢ni infrastrukturu
(dale jen ,spole¢nost pro Zelezni¢ni infrastrukturu®), a poskytovatele dopravnich sluzeb (dile jen ,spole¢nost BDZ
Holding®).

V roce 2007 byla spole¢nost BDZ Holding pfeménéna na holdingovou strukturu a ziizeny byly tii dcefiné
spolecnosti ptisobici v oblasti sluzeb ndkladni dopravy, osobni dopravy a trakce. Matefskd spole¢nost BDZ
Holding vlastnila osobni a ndkladni vagony a lokomotivy, které pronajimala svym dcefinym spolecnostem.
Dcefiné spolecnosti odpovidaly za tdrzbu vozového parku. Spole¢nost BDZ Holding nesla odpovédnost rovnéz
za splcen{ dluht, které vznikly pfed restrukturalizaci. JelikoZ se ukdzalo, Ze tato struktura neni efektivni, byly
sluzby trakce v roce 2010 za¢lenény do spole¢nosti BDZ Holding.

V roce 2011 bylo vlastnictvi osobnich a nakladnich vagont a lokomotiv pfevedeno ze spole¢nosti BDZ Holding
na dcefiné spole¢nosti BDZ Passengers a BDZ Cargo. Spole¢nost BDZ Holding vlastnila i nadéle veskerd
neprovozni aktiva.

Spole¢nost BDZ Holding md své sidlo v Sofii v Bulharsku a provozuje ndkladni a osobni dopravu na tzemi
Bulharska, které je celé zpusobilé pro regiondlni podporu podle ¢l. 107 odst. 3 pism. a) Smlouvy.

Spole¢nost s ruenim omezenym BDZ Cargo pusobi na trhu mezindrodni a vnitrostatni ndkladni Zelezni¢ni
dopravy. Bulharsko trh ndkladni Zelezni¢ni dopravy liberalizovalo v roce 2007. Od té doby vstoupilo na trh
nékolik soukromych subjektd. V roce 2016 ¢inil podil spolecnosti BDZ Cargo na trhu (v Cistych tunokilometrech)
43 % a jejimi hlavnimi konkurenty byla Bulharskd Zelezni¢ni spolecnost (25 %), DB Schenker Rail Bulgaria
(18 %), Bulmarket (6 %) a Rail Cargo (4 %).

Spole¢nost s ru¢enim omezenym BDZ Passenger je jedinym poskytovatelem sluzeb vnitrosttni osobni dopravy
v Bulharsku. Spolecnost BDZ Passenger plni zdvazek vefejné sluzby, na néjZ pfipadd pfiblizné 90 % trhu osobni
zelezni¢ni dopravy. Smlouva o zdvazku vefejné sluzby byla se spole¢nosti BDZ Passenger podepsana v roce 2009
s dobou platnosti v délce patndcti let (2010-2025).

2.2. POPIS OPATRENI A DUVODY PRO ZAHAJENI RIZENT

V rozhodnuti o zahdjeni fizeni ur¢ila Komise Ctyfi opatfeni, kterd mohou predstavovat statni podporu pro
spole¢nost BDZ Holding a jeji dcefiné spole¢nosti, BDZ Passenger a BDZ Cargo:

a) opatieni ¢. 1: podpora na restrukturalizaci sestdvajici ze Sesti navySeni kapitdlu spolecnosti BDZ Holding ve
vysi 550 miliont BGN (281 milionti EUR (%));

b) opatfeni ¢. 2: vyrovnani dluht vzniklych pfed rokem 2007;

¢) opatieni ¢. 3: neuhrazen{ dluznych ¢astek spravci infrastruktury (spole¢nosti pro Zelezni¢ni infrastrukturu) ze
strany spole¢nosti BDZ Holding;

d) opatfeni ¢. 4: vraceni dané z pfidané hodnoty (ddle jen ,DPH®) spole¢nosti BDZ Holding statem.

(*) Protokoldrnim rozhodnutim ¢. 151 ze dne 22. fijna 2011, které vydal ministr dopravy, informacnich technologif a spojt, se ndzev
spolecnosti zménil z BDZ EAD na holding Bulharské stdtni Zeleznice (BDZ) EAD (déle jen ,BDZ Holding").
() Sménny kurz pouzZity v tomto rozhodnuti ¢ini 1 EUR = 1,9558 BGN (UF. vést. C 304, 20.8.2016, s. 2).
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2.2.1. OPATRENI ¢. 1: PODPORA NA RESTRUKTURALIZACI

(18)  Bulharsko zamyslelo poskytnout podporu na restrukturalizaci ve formé Sesti navySeni kapitdlu spolecnosti BDZ
Holding v letech 2011-2016 ve vysi 550 miliont BGN (281 miliontt EUR) a v roce 2011 ozndmilo tuto
podporu na restrukturalizaci Komisi. PFislusné orgdny vefejné moci vSak dosud nepfijaly kone¢né rozhodnuti
o poskytnuti podpory a spole¢nosti BDZ Holding nebyly vyplaceny zddné finan¢ni prostredky.

(19)  V rozhodnuti o zahdjeni fizeni se Komise domnivala, Ze podpora na restrukturalizaci pfedstavuje stitni podporu
ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy, a vyslovila pochybnosti ohledné slucitelnosti této podpory s vnitinim trhem.

2.2.2. OPATRENI ¢. 2: VYROVNANI DLUHU VZNIKLYCH PRED ROKEM 2007

(20)  Podle informaci, které Bulharsko poskytlo, mély pfed piistoupenim Bulharska k Unii dne 1. ledna 2007
spole¢nost BDZ Holding a jeji dcefiné spolecnosti ke dni 31. prosince 2006 nesplacené zdvazky a rezervy ve vysi
806 729 558 BGN (412 milionti EUR).

(21)  Zavazky a rezervy spolecnosti BDZ Holding se tykaly i) avér od finan¢nich instituci, jako je Kreditanstalt fiir
Wiederaufbau (déle jen ,KfW*), Evropskd banka pro obnovu a rozvoj (déle jen ,EBRD) a Mezindrodni banka pro
obnovu a rozvoj (dile jen ,IBRD), jejichz tlelem byla pfedevsim obnova vozového parku, avsak rovnéz
ii) obchodnich zdvazkd, veetné vaci bulharskému provozovateli Zelezni¢ni infrastruktury, spole¢nosti pro
Zelezni¢ni infrastrukturu, rezerv a zdvazki vi¢i zaméstnancim a pojistovndm a jinych zavazkd, véetné zdvazka
vyplyvajicich z dohody o koupi vozového parku, kterd byla v roce 2005 uzaviena mezi spole¢nostmi BDZ
Holding a Siemens a KfW. Vyse téchto zdvazka a rezerv je uvedena v tabulce 1.

Tabulka 1

Prehled zivazkd a rezerv spolecnosti BDZ Holding a jejich dcefinych spolecnosti ke dni
31. prosince 2006

(v milionech BGN)

Celkové zdvazky spole¢nosti BDZ Holding
a jejich dcefinych spolecnosti ke dni
31. prosince 2006
Zavazky vici finanénim institucim 201,1
Dohoda mezi SIEEMENS/KfW 307,5
Obchodni zévazky 244,5
Zéavazky vici zaméstnanctim a pojistovnam 26,4
Ostatni zdvazky, véetné dani a rezerv 27,2
Zivazky celkem 806,7

(22)  Bulharsko zamyslelo pfevzit ¢dst zdvazkd nebo veskeré zdvazky, které spolecnosti BDZ Holding a jejim dcefinym
spolecnostem vznikly pfed 1. lednem 2007.

(23)  Vrozhodnuti o zahdjeni {zeni se Komise domnivala, Ze vyrovnani zavazks pfedstavuje statni podporu ve smyslu
¢l. 107 odst. 1 Smlouvy, a vyslovila pochybnosti ohledné slucitelnosti této podpory s vnitinim trhem. Bulharsko
se nedovolavalo pouziti pokynii pro Zeleznice ani neodtvodnilo, zda je opatieni v souladu s piislu§nymi
pozadavky zminénych pokynt (). Komise proto nemohla zaujmout stanovisko ohledné slucitelnosti této
podpory s vnitfnim trhem.

() Pokyny Spolecenstvi ke stitnfm podpordm Zelezni¢nim podnikdm (UF. vést. C 184, 22.7.2008, 5. 13).
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2.2.3. OPATRENI & 3: NEUHRAZENI DLUZNYCH CASTEK SPRAVCI INFRASTRUKTURY (SPOLECNOSTI PRO
ZELEZNICNI INFRASTRUKTURU) ZE STRANY SPOLECNOSTI BDZ HOLDING A ]E]ICH DCERINYCH
SPOLECNOSTI

(24)  Podle informaci, které poskytlo Bulharsko, nehradila spole¢nost BDZ Holding a jeji dcefiné spolecnostl viechny
poplatky za infrastrukturu splatné spole¢nosti pro Zelezni¢ni infrastrukturu. V rozhodnut1 o zahdjeni Fizeni byly
proto zaznamendny nesplacené obchodni zdvazky vici spolecnosti pro Zelezni¢ni infrastrukturu ve vysi
45 milionti BGN.

(25)  Jelikoz Bulharsko neobjasnilo ptvod a vyvoj téchto obchodnich zdvazk®, Komise se v rozhodnuti o zahdjeni
fizeni domnivala, 7Ze nevymdhdni téchto dluhd mohlo zahrnovat stitni podporu ve smyslu ¢l. 107 odst. 1
Smlouvy. Komise v této souvislosti uvedla, Ze podle judikatury muize nevymahdni zdvazk( vefejnymi podniky (')
zahrnovat stdtni podporu, pokud by hypoteticky subjekt v trZnim hospoddfstvi ve stejné situaci nejednal stejné
jako verejné podniky a doty¢né zdvazky by vymadhal (*). Komise v§ak nemd k dispozici pfesné faktické tdaje
o tom, Ze spolecnost pro Zelezni¢ni infrastrukturu nepodnikla kroky, jaké by ve stejné situaci ucinil véFitel
postupujici s fddnou péci. Komise proto Bulharsko vyzvala, aby poskytlo informace ohledné toho, zda a jak se
spolecnost pro Zelezni¢ni infrastrukturu pokousela vyméhat nesplacené zavazky.

(26) Nakolik bylo zjisténo, Ze opatfeni zahrnuje stitni podporu, vyslovila Komise rovnéz pochybnosti ohledné jeho
slucitelnosti s vnitinim trhem v rdmci tehdy ozndmené podpory na restrukturalizaci a pfipojeného restrukturali-
zacniho pldnu. Komise v této souvislosti Bulharsko vyzvala, aby restrukturalizaéni pldn doplnilo a aby poskytlo
informace ohledné zptisobu uhrazeni téchto dluhii spole¢nosti pro Zelezni¢ni infrastrukturu.

2.2.4. OPATRENI & 4: VRACENI CHYBNE VYUCTOVANE DPH SPOLECNOSTI BDZ HOLDING STATEM

(27)  Podle informaci, které Bulharsko poskytlo, vratilo Bulharsko v minulosti spole¢nosti BDZ Holding dan z pfidané
hodnoty (DPH) ve vy3i 72 milionti BGN (36,7 milionu EUR).

(28)  Jelikoz v dobé vydéni rozhodnuti o zahdjeni fizeni neobjasnilo Bulharsko divody vriceni DPH a to, zda bylo toto
vrdceni v souladu se smérnici Rady 2006/112[ES (°), Komise se domnivala, Ze by vrdceni DPH mohlo zahrnovat
statni podporu ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy. Komise v této souvislosti uvedla, Ze podle judikatury zahrnuje
pojem podpora nejen pozitivni plnéni, nybrz také opatieni rliznymi zptisoby sniZujici ndklady, které obvykle
zatézuji rozpocet podniku. Komise proto Bulharsko vyzvala, aby poskytlo dalsi informace o divodech vriceni
DPH spole¢nosti BDZ Holding.

3. PRIPOMINKY ZUCASTNENE TRETI STRANY

(29)  Konkurent spolecnosti BDZ Cargo ptisobici v oblasti poskytovani sluzeb ndkladni dopravy, ktery si nepfal
zvefejnit svou totoZnost, podal pfipominky ke dvéma opatfenim uvedenym v rozhodnuti o zahdjeni fzeni.

(30) Pokud jde o plidnovanou podporu na restrukturalizaci (opatfeni ¢. 1), konkurent jako kompenzacéni opatfeni
navrhl, aby byly proddny nevyuzité lokomotivy spolecnosti BDZ Holding a jejich dcefinych spolecnosti, BDZ
Passenger a BDZ Cargo. Konkurent uvedl, Ze spole¢nost BDZ Holding neumoznila pfistup k nevyuzitému
vozovému parku konkurentim, ktefi neméli k dispozici jiné dostupné zdroje na pofizeni nebo prondjem
lokomotiv.

(31) Pokud jde 0 neuhrazeni splatnych dluht viii spoleénosti pro Zelezni¢ni infrastrukturu ze strany spole¢nosti BDZ
Holding a jejich dcefinych spolecnostl (opatfeni ¢. 3), konkurent uved, Ze jelikoZ vSichni provozovatele nakladni
dopravy ma]1 povinnost hradit stejné poplatky, poskytuje nevymdhani nahromadénych zdvazka vici spole¢nosti
pro Zelezni¢ni infrastrukturu spoleénosti BDZ Holding a jejim dcefinym spole¢nostem konkurenéni vyhodu.
Konkurent mimoto pozadal, aby byla spole¢nosti BDZ uloZena kompenzaé¢ni opatfeni podle pokynil pro stitni
podporu na zichranu a restrukturalizaci nefinan¢nich podnikd v obtizich a aby byla spole¢nost BDZ Cargo
zprivatizovana za trznich podminek.

(') Smérnice Komise 2006/111/ES ze dne 16. listopadu 2006 o zprihlednéni finan¢nich vztahii mezi clenskymi stéty a vefejnymi podniky

a o finan¢ni prithlednosti uvnitt jednotlivych podnikii (Uf. vést. L 318,17.11.2006,s. 17).

(*) Rozsudek Soudniho dvora ze dne 29. ¢ervna 1999 ve véci Déménagements-Manutention Transport SA (DMT), C-256/97, ECLLEU:
(:1999:332, body 25-28.

(°) Smérnice Rady 2006/112[ES ze dne 28. listopadu 2006 o spolecném systému dané z pridané hodnoty (Ut. vést. L 347, 11.12.2006,
s. 1).
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4, PRIPOMINKY BULHARSKA
(32) Ve své odpovédi na rozhodnuti o zahdjeni fizeni a v ndslednych informacich podalo Bulharsko pfipominky

(33)

(34)

a poskytlo dalsi vysvétlivky ke skute¢nostem uvedenym v rozhodnuti o zahdjen{ fizeni.

4.1. OPATRENI & 1: PODPORA NA RESTRUKTURALIZACI — ZPETVZETI OZNAMENI

Dopisem ze dne 22. dubna 2014 vzalo Bulharsko své ozndmeni tykajici se podpory na restrukturalizaci zpét.
Podpora na restrukturalizaci vSak byla zminéna v néslednych podinich a posléze byla s kone¢nou platnosti
zruSena dopisem ze dne 7. listopadu 2016.

Bulharsko uvedlo, Ze misto poskytnuti podpory na restrukturalizaci spolecnosti BDZ Holding hodld refinancovat
zdvazky spole¢nosti BDZ Holding vyrovndnim ¢dsti dluhti, které vznikly a nebyly splaceny pfed pfistoupenim
Bulharska.

4.2. OPATRENI & 2: VYROVNANI DLUHU VZNIKLYCH PRED ROKEM 2007

Bulharsko uvedlo, ze k 31. prosinci 2006, den pted jeho pfistoupenim k Unii, ¢inila celkovd vySe zdvazkd
a rezerv spole¢nosti BDZ Holding 806,7 milionu BGN (412 miliont EUR), jak je uvedeno v tabulce 1. Bulharsko
vzalo v potaz zdvazky, které spolecnost BDZ Holding splatila, a jeji finan¢ni potfeby a zamyslelo vyrovnat
zdvazky spolecnosti BDZ Holding ve vysi 601,9 milionu BGN (307,1 milionu EUR). Dopisem ze dne
5. dubna 2017 Bulharsko své ozndmeni pozménilo a Komisi pozddalo, aby schvdlila vyrovnani dluht ve vysi
223,45 milionu BGN (114,25 milionu EUR). Po zméné ozndmeni se dluhy, jejichZz vyrovnani se planuje, vcetné
trokt z prodleni, tykaji i) dosud nesplacenych dluhé vaci KfW IPEX Bank vzniklych pfed pfistoupenim
a i) dluhtt viac¢i drzitelam dluhopist v souvislosti s emisi dluhopist ISIN BG2100032072 ze dne
19. listopadu 2007 a vii¢i ministerstvu financi v souvislosti s refinancovanim dluht vi¢i KfW IPEX Bank, EBRD,
IBRD, spolecnosti pro Zelezni¢ni infrastrukturu a NEC AD vzniklych pred pfistoupenim. Bulharsko poskytlo
Komisi informace o nesplacenych ¢astkdch, které nebyly dosud uhrazeny, a niZe uvedené vysvétlivky (viz
tabulka 2).

Tabulka 2

Zavazky spolecnosti BDZ Holding ke dni 31. prosince 2006, jeZ maji byt podle plinu vyrovniny

Kategorie véfitelu/ ééStky Vyse dluhti spole¢nosti BDZ v BGN, jeZ nebyly uhrazeny ke Uvér nebo jiny dluhovy néstroj, jim? byly refinan-
v BGN ke dni 31. brezna dni . dluh 16 pied pii ; iy dluh K¢ pied bii p
2017 ni 31. prosince 2006 (dluhy vzniklé pfed pfistoupenim) covany dluhy vzniklé pfed pfistoupenim
Nesplacené dluhy
Nesplacené souvisejic s refi-
dluhy vzniklé | nancovanim dluht Urok dleni
pied pristou- spolecnosti BDZ, roky z prodient
penim které vznikly pfed
pfistoupenim
a) Mezindrodni 30 967 919 105 642 950 24 901 981
finan¢ni véfitelé

KfW IPEX Bank 80 % 0 76 529 380 Druhé emise dluhopist s ISIN: BG2100032072

DMU v souladu s nabidkou v rdmci nabidkového fizeni
z fijna 2007

EBRD 0 20 980 115 Aktivovand stdtn{ zdruka za splaceni dluhu, v da-
sledku ¢ehoz vnikl spole¢nosti BDZ dluh viici
ministerstvu financi.

IBRD 0 8 133 455 Aktivovand stdtni zdruka za splaceni dluhu, v di-
sledku ¢ehoz wvnikl spole¢nosti BDZ dluh viici
ministerstvu financi.

KfW IPEX Bank 85 % 30 967 919 0

EMU
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Kategorie véf'itelﬁ/ ééStky Vy3e dluht spolecnosti BDZ v BGN, jez nebyly uhrazeny ke Uvér nebo jing dluhovy ndstroj, jimz byly refinan-
v BGN ke dni 31. bfezna Ini . dluh é pied i ; iy dluh K¢ pied pi .
2017 ni 31. prosince 2006 (dluhy vzniklé pfed pfistoupenim) covany dluhy vzniklé pfed pfistoupenim
Nesplacené dluhy
Nesplacené souvisejici s refi-
dluhy vzniklé | nancovinim dluht Urokv 7 prodlent
pfed pfistou- spole¢nosti BDZ, roky z prodient
penim které vznikly pred
pfistoupenim
b) Dodavatelé 0 53 884 257 8 051 694
Spolecnost pro Zelezni¢ni 0 26 292 761 3 928 815 Druhd emise dluhopist s ISIN: BG2100032072
infrastrukturu v souladu s nabidkou v rdmci nabidkového fizeni
z fijna 2007
NEC AD 0 27 591 496 4122 879 Druhé emise dluhopist s ISIN: BG2100032072
v souladu s nabidkou v rdmci nabidkového fizeni
z fijna 2007
Celkem | 30 967 919 159 527 207 32 953 675

Zdroj: podan{ Bulharska ze dne 5. dubna 2017.

(36)

(37)

(40)

Co se tykd zdvazkd vici IBRD a EBRD, Bulharsko objasnilo, Ze tyto Gvéry sjednané v roce 1995 byly zajistény
100 % statni zdrukou. Jelikoz spole¢nost BDZ Holding nehradila splatné ¢dstky, byla stdtni zdruka aktivovdna
a dluhy muselo spldcet ministerstvo financi. Podle zdkona o stitnim dluhu (%) proto ode dne tihrady v rdmci
statni zdruky pfevzala vldda prdva veéfiteld pfiznand v tvérovych smlouvich se spole¢nosti BDZ Holding, a to do
vyse provedenych plateb. Spole¢nost BDZ Holding ma povinnost uhradit v plné vysi ¢astky, které bankdm IBRD
a EBRD zaplatil stdt, véetné trokt z prodleni. Co se tykd ostatnich dluhd, které byly refinancoviny emisi
dluhopisti ISIN BG2100032072 ze dne 19. listopadu 2007, Bulharsko poskytlo doklady o splaceni dluht bance
KfW IPEX Bank, spole¢nosti pro Zelezni¢ni infrastrukturu a spole¢nosti NEC AD.

Bulharsko nepopfelo, Ze vyrovnani dluhii bude zahrnovat stitni podporu ve prospéch spole¢nosti BDZ Holding.
Bulharsko se vSak domnivd, Ze vyrovnani dluhd je slucitelné s vnitinim trhem podle bodt 56 az 60 pokynt: pro
Zeleznice.

Za prvé, viechny zdvazky byly jasné stanoveny a individualizovédny a vznikly pfed pfistoupenim Bulharska k Unii.
Tyto zdvazky byly vykdzany v konsolidované ticetni zdvérce spolecnosti BDZ Holding pfed pfistoupenim a/nebo
vyplyvaly ze smluv, které byly neodvolatelné uzaveny pted timto dnem.

Za druhé, veskeré zdvazky, u nichZ se planuje vyrovnani, byly p¥imo spojeny s ¢innosti osobni a ndkladni
zelezni¢ni dopravy a vznikly prevazné jako tvéry na ndkup dieselovych a elektrickych vicevozovych jednotek
a na opravu a modernizaci ndkladnich vagonii ve vlastnictvi spole¢nosti a k uhrazeni nesplacenych zdvazka
souvisejicich s poskytovanim sluzeb Zelezni¢ni dopravy, napiiklad zdvazkd vici spole¢nosti pro Zelezniéni
infrastrukturu.

Za tfeti, v roce 2016 byla spole¢nost BDZ Holding nadmérné zadluzend a spliovala vSechna kritéria stanovend
v bulharskych pravnich ptedpisech pro zahdjeni insolvenéniho fizeni. Nadmérnd zadluzZenost brénila spole¢nosti
ve fungovani na stabilnim finanénim zdkladé. Spole¢nost nebyla kvali nahromadénym nesplacenym zavazkim
schopna uspokojovat své kapitdlové potieby z vlastnich ¢innosti. Mezindrodni véfitelé spole¢nosti odmitli schvalit
restrukturalizaci dluhtt bez stdtni zaruky, kterd by podle Bulharska pravdépodobné vedla k dalsim obavim
ohledné existence stdtni podpory. Obchodni plan spole¢nosti BDZ Holding prokazuje, Ze vyrovnani dluhd, které
vznikly pfed pfistoupenim, je nezbytné k zlep3ent jejich finan¢nich ukazateld.

Za ¢&vrté, jedingm cilem vyrovnani dluht je zbavit spole¢nost BDZ Holding dluht, které vznikly pfed
pfistoupenim Bulharska k Unii, a normalizovat finan¢ni situaci spolecnosti. Vyrovnani téchto dluhii nepfesihne
piiméfenou miru nezbytnou k obnoveni finanéni Zivotaschopnosti spole¢nosti.

(") Bulharsky tifedni véstnik ¢. 93/2002.
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(42)  Za paté, vyrovnani zdvazk neposkytne spolecnosti BDZ Holding konkuren¢ni vyhodu, kterd by branila vyvoji
ucinné hospodaiské soutéZe na trhu. Vyrovndni zdvazkd nezvysi kapacitu spole¢nosti BDZ Holding ani nezmeéni
jeji postaveni na trhu ¢&i ji neumozni vstoupit na nové trhy v ostatnich clenskych stitech. Od vstupu na trh
nebyly mimoto odrazeny nové hospodaiské subjekty, jelikoz v soucasnosti ptisobi na bulharském trhu Zelezni¢ni
dopravy kromé spole¢nosti BDZ Cargo osm subjekti ().

(43) Bulharsko mimoto uvedlo, Ze slozitd finan¢ni situace spole¢nosti omezovala jeji investi¢ni moznosti. Kvali
nedostate¢nym zdrojim byly provadény pouze zdkladni opravy (bézné nebo havarijni) a vétsi opravy byly
odklddany. Stafi 94 % osobnich vozi ¢ini vice nez 15 let a staff 90 % nakladnich vagond ¢inf vice nez 29 let.
Staff 90 % dieselovych vicevozovych jednotek a 45 % elektrickych vicevozovych jednotek ¢inf vice nez 30 let.
Produktivita vozového parku a lokomotiv, které patii spolecnosti, je podstatné nizsi, nez je primér v Unii.
Omezené opravy maji za ndsledek trvalé zhorSovéni sluzeb Zelezni¢ni dopravy a ruseni vlakd.

(44)  Bulharsko rovnéz uvedlo, Ze spole¢nosti BDZ Holding hrozilo donucovaci opatieni za tG¢elem vymahdani dluhd,
napiiklad prodej majetku nebo pozastaveni bankovnich Gctd ze strany mezindrodnich véfiteli, poté, co High
Court of Justice v Londyné natidil uhrazeni pohledavek.

4.3. OPATRENT ¢. 3: NEUHRAZENI DLUZNYCH CASTEK SPRAVCI INFRASTRUKTURY (SPOLECNOSTI PRO
ZELEZNICNI INFRASTRUKTURU) ZE STRANY SPOLECNOSTI BDZ HOLDING A JEJICH DCERINYCH
SPOLECNOSTI

Prehled dluhii spolecnosti BDZ Holding viici spolecnosti pro Zeleznicni infrastrukturu

(45) V reakci na vyzvu v rozhodnuti o zahdjeni fizeni k poskytnuti informaci ohledné toho, zda a jak vymdhala
pohledavky, Bulharsko tvrdilo, Ze spole¢nost BDZ Holding a jeji dcefiné spolecnosti své dluhy vii¢i spole¢nosti
pro Zzelezni¢ni infrastrukturu pravidelné splécely a stile splaceji. K dolozeni svého tvrzeni poskytlo Bulharsko
informace o vyvoji castek, které spole¢nost BDZ Holding a jeji dcefiné spolecnosti dluzily spolecnosti pro
zelezni¢ni infrastrukturu v souvislosti s poplatky za infrastrukturu, doddvkami elektfiny a jinymi doplitkovymi
sluzbami, jez byly vypocteny na zdkladé ceniku poplatki spole¢nosti pro Zelezni¢ni infrastrukturu, ktery platil
pro vSechny provozovatele Zeleznic.

(46) Bulharsko uvedlo, Ze po vydani rozhodnuti o zahdjeni fizeni, v obdobi od listopadu 2011 do srpna 2016,
uhradila spole¢nost BDZ Holding spolecnosti pro Zelezni¢ni infrastrukturu celkovou ¢dstku ve vysi
503,2 milionu BGN (257 miliont EUR). Platba se uskutecnila prostfednictvim bankovnich pfevodd, zapocteni
pohledévek spole¢nosti pro Zelezni¢ni infrastrukturu viici spole¢nosti BDZ Holding a swapt dluhd za aktiva.

Opatieni, kterd pfijala spolecnost pro Zeleznicni infrastrukturu k vymdhdni a/nebo zpétnému ziskdni dluznych cdstek od
spolecnosti BDZ Holding

(47) Bulharsko tvrdi, Ze spolecnost pro Zelezni¢ni infrastrukturu podnikla veskeré potiebné kroky k vymdhdni
nesplacenych zavazk od spole¢nosti BDZ Holding a jejich dcefinych spole¢nosti, aniz vSak zahdjila soudni
fizeni. Bulharsko uvedlo, Ze se mezi spolecnosti pro Zelezni¢ni infrastrukturu a spolecnosti BDZ Holding
pravidelné konaly schiizky, na nichz bylo projedndvino uhrazeni nesplacenych zdvazki. Spolecnost pro
zelezni¢ni infrastrukturu obdobné zasilala pravidelné dopisy, véetné notédfsky ovéfené upominky ('), v nichZ byla
spole¢nost BDZ Holding pozddana o uhrazeni nesplacenych zdvazkt a zaplaceni Grokd z prodleni (V).

(48)  Spole¢nost pro Zelezni¢ni infrastrukturu dGctovala u nesplacenych zdvazkG droky z prodleni v souladu
s nafizenim Rady ministrti ¢. 100 o vypoctu zdkonnych drokt z prodleni v ndrodni a zahrani¢ni méné (') (déle
jen ,naffzeni ¢. 100%) ze dne 29. zai{ 2012. Bulharsko uvedlo, Ze podle nafizeni ¢. 100 sestdvd ro¢ni zdkonny
trok z prodleni v BGN ze zdkladni drokové sazby Bulharské ndrodni banky platné od 1. ledna nebo 1. ¢ervence
piislusného roku s piipoctenim rizikové prémie ve vysi 10 %. V zafi 2016 Cinily splatné tGroky 23,3 milionu
BGN (12 milionti EUR).

(49) Bulharsko tvrdi, Ze spole¢nost pro Zelezni¢ni infrastrukturu jednala jako véfitel v trznim hospodafstvi, jelikoZ
z ekonomického hlediska bylo rozumnégjsi vymahat nesplacené zdvazky uznané obéma stranami neZ zahdjit
konkurzni Fzeni a riskovat, Ze ¢innost dluznika bude ukoncena. Bulharsko uvedlo, Ze by spole¢nost pro

(") Napiiklad spole¢nost DB Schenker Rail Bulgaria obdrzela licenci v kvétnu 2010 a spole¢nost Port Rail v dubnu 2012.

(") Podle § 569 odst. 3 obcanského soudniho fidu pfedstavuji notdfsky ovérené upominky prostfedek dobrovolného, mimosoudniho
finan¢niho vypofadani vztah mezi stranami pfed tim, neZ jsou tyto vyfeSeny soudni cestou.

(") Napiiklad zapis ze schiize spravni rady spolecnosti pro Zelezni¢ni infrastrukturu ¢. 109 ze dne 25. zafi 2009 nebo zdpis ze schiize
spravni rady této spolecnosti €. 145 ze dne 3. Cervna 2010.

(**) Bulharsky tfedni véstnik ¢. 42/2012.
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zelezni¢ni infrastrukturu musela nést ndklady soudniho fizeni ve vy$i 4 % pozadované Castky ve formé
kolkovného. Pokud by bylo zahdjeno soudni fizeni, nemohla by spole¢nost pro Zelezni¢ni infrastrukturu vymahat
svou pohleddvku v plné vysi, jelikoz spole¢nost BDZ Holding a jeji dcefiné spolecnosti by musely splatit veskeré
své zdvazky bez pfednostniho poradi ur¢itého véfitele. Podle Bulharska jsou spolecnost BDZ Holding a jeji
dcefiné spolecnosti vyznamnymi zdkazniky spolecnosti pro Zelezni¢ni infrastrukturu, jak doklddd skute¢nost, ze
v roce 2015 bylo mozno 77 % pijmui spolecnosti pro Zelezni¢ni infrastrukturu pFicist spole¢nosti BDZ Holding
a jejim dcefinym spole¢nostem, proto by dpadek spolecnosti BDZ Holding mél negativni dopad na ziskovost
spolecnosti pro Zelezni¢ni infrastrukturu a jeji schopnost néleZité udrzovat vnitrostdtni Zelezni¢ni sit.

Dluhy spolecnosti pro Zeleznicni infrastrukturu vii¢i spolecnosti BDZ Holding

(50)  Spolec¢nost pro Zelezni¢ni infrastrukturu dluzila finanéni prostfedky spole¢nosti BDZ Holding za sluzby mimo
jiné v souvislosti s cestovnimi pritkazy a jizdenkami poskytovanymi zaméstnanctim spolecnosti pro Zelezni¢ni
infrastrukturu a jejich rodindm zdarma ¢i za sniZenou cenu, prondjmem venkovnich a vnitfnich zafizeni
a prostor, které pfedstavovaly majetek spolecnosti BDZ Holding, doddvkami trakéni energie, pfepravou zbozi po
zeleznici, prekladkou a obsluhou pracovnich vlakd. Bulharsko uvedlo, Ze v obdobi od roku 2008 do roku 2011
vznikly spole¢nosti pro Zelezni¢ni infrastrukturu dluhy vaé spole¢nosti BDZ Holding a jejim dcefinym
spolecnostem za poskytované sluzby v celkové vysi 45 532 415 BGN (23,8 milionu EUR), jak je shrnuto
v tabulce 3. V srpnu 2016 cinily neuhrazené pohleddvky spolecnosti pro Zelezni¢ni infrastrukturu vici
spole¢nosti BDZ Holding 1 094 367 BGN (0,6 milionu EUR).

Tabulka 3

Dluhy spolecnosti pro Zelezni¢ni infrastrukturu vici spoleénosti BDZ Holding za obdobi

2008-2011
Pohleddvky spole¢nosti pro Ze-
lezni¢ni infrastrukturu v BGN 2008 2009 2010 2011 Celkem
BDZ Holding 15 695 566 4 364 383 12 907 606 | 13 564 860 | 46 532 415

Swapy dluhii za aktiva

(51) V reakci na vyzvu v rozhodnuti o zahdjeni fizeni k poskytnuti informaci ohledné toho, zda a jak zamyslela
spolecnost pro Zelezni¢ni infrastrukturu ziskat zpét nebo vymdhat nesplacené dluhy, Bulharsko uvedlo, Ze
spoleCnost pro Zelezni¢ni infrastrukturu a spole¢nost BDZ Holding uzaviely dne 1. prosince 2012
a 31. kvétna 2013 dohody, v nichZ obé spole¢nosti uznaly urcité vzdjemné pohleddvky a rozhodly se uhradit
nesplacené zévazky ¢aste¢né prostiednictvim swapu dluhii za aktiva. Cilem swapu dluhii za aktiva bylo vyrovnani
uznanych zdvazkt spole¢nosti BDZ Holding a jejich dcefinych spole¢nosti vici spolecnosti pro Zelezni¢ni
infrastrukturu poskytnutim majetku, ktery by byl pro spole¢nost pro Zeleznicni infrastrukturu uzite¢ny a mél
nélezitou droven likvidity. Tato transakce byla pfipustnd podle vnitrostdtnich pravnich ptedpist, konkrétné podle
§ 65 odst. 2 zdkona o smlouvéch a zdvazcich, a jejim prdvnim zdkladem byla rozhodnuti Rady ministrt.

(52) Bulharsko ve svém podani ze dne 7. listopadu 2016 zddraznilo, zZe v obdobi 2013-2016 cinila celkovd vyse
vyménénych aktiv véetné DPH 25,9 milionu BGN (13,3 milionu EUR). Prvni fize swapu v hodnoté 23 miliont
BGN (11,8 milionu EUR) byla provedena v prosinci 2013 na zdkladé rozhodnuti Rady ministrG ¢ 481/
12.8.2013. V prosinci 2015 a srpnu 2016 byly mimoto na zakladé rozhodnuti Rady ministri ¢. 965/10.12.2015
a ¢ 626/29.7.2016 vyménény nemovitosti za Castky ve vysi 1,1 milionu BGN (0,58 milionu EUR) resp.
1,8 milionu BGN (0,9 milionu EUR). Konkrétn{ aktiva, kterd byla pfedmétem swapt, byla stanovena predem
podle potieb stran s ohledem na jejich ndsledné pouziti. Bulharsko uvedlo, Ze na tomto zakladé ziskala
spole¢nost pro Zelezni¢ni infrastrukturu $estnact nemovitosti, k nimz patfila zafizeni v trajektovém termindlu ve
Varné a kanceldiskd budova ve Staré Zagote.

(53) Bulharsko také uvedlo, Ze spoletnost pro Zelezni¢ni infrastrukturu rozhodovala o aktivech, o néz méla
z obchodniho hlediska zdjem, nezavisle. K doloZeni tohoto tvrzeni Bulharsko uvedlo, Ze v srpnu 2016 spole¢nost
pro Zelezni¢ni infrastrukturu odmitla navrhovanou kapitalizaci dluhu v souvislosti s ur¢itymi aktivy, a spole¢nost
BDZ proto vyménila aktiva v hodnoté 1,8 milionu BGN (0,9 milionu EUR) namisto 10 milionG BGN
(5,1 milionu EUR). Tento proces byl transparentni. Vyménénd aktiva byla ocenéna nezdvislymi odhadci, ktef{ jsou
drziteli osvédéeni vydanych bulharskou Komorou nezévislych odhadcti. Stanoveni hodnoty aktiv se zaklddalo na
trznich zdsaddch a metoddch v souladu s mezindrodnimi a evropskymi normami ocefiovdni stanovenymi
v bulharskych pravnich predpisech. Podle Bulharska bylo mozno tato aktiva prodat na trhu nemovitosti za
orientani cenu stanovenou nezdvislymi odhadci. Konecné ceny schvilené spolecnosti BDZ Holding a spole¢nosti
pro Zelezni¢ni infrastrukturu byly v podobné vysi jako ceny stanovené v ocenéni.
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(54) Bulharsko se tudiz domnivd, Ze spolecnost pro Zelezni¢ni infrastrukturu jednala jako véfitel v trznim
hospodafstvi a Ze swapy dluhti za aktiva byly dohodnuty a provedeny za béZnych trznich podminek.

4.4. OPATRENI ¢ 4: VRACENI CHYBNE VYUCTOVANE DPH SPOLECNOSTI BDZ HOLDING STATEM

(55) Bulharsko uvedlo, ze kvili nespravnému vykladu a pouziti platnych vnitrostdtnich pravnich predpist ze strany
spole¢nosti BDZ Holding odvedla spole¢nost chybné DPH ve vysi 72 miliont BGN (36,8 milionu EUR) u vyrovna-
vacich plateb za zdvazek vefejné sluzby za obdobi od 1. prosince 2004 do 29. Gnora 2008. Chyba byla zjisténa
ve zpravé o auditu, ktery Ndrodni agentura pro ptjmy provedla v roce 2009. Bulharsko objasnilo, Ze spolecnost
BDZ Holding podnikla potfebné pravni kroky podle zdkona o danich a pojisténi (ddle jen ,DOPK*) za ticelem
zpétného ziskdni nespravné odvedené DPH prostiednictvim jejtho vraceni. VySe nesprdvné odvedené dané byla
stanovena ve vynosech vydanych vnitrostitni daniovou spravou.

(56) Bulharsko ddle uvedlo, Ze spolecnost byla plnénim zdvazku vefejné sluzby povéfena prostiednictvim smlouvy
o zavazku vefejné sluzby ze dne 29. ¢ervna 2004, kterd byla mezi bulharskym ministerstvem dopravy a spoji
a spole¢nosti BDZ Holding podepsdna v zafi 2004. Vyrovnavaci platba za zdvazek vefejné sluzby podle smlouvy
o zévazku vefejné sluzby byla poskytnuta za Géelem néhrady ztrat vzniklych pfi poskytovani dopravnich sluzeb.
Podle smluvnich podminek mimoto poskytovani sluzby a vyrovndvaci platba podléhaly splnéni pozadavki
tykajicich se pocth vlakti, sedadel a hodin. Vyrovnavaci platbu bylo navic mozno snizit, pokud by nebyly splnény
stanovené pozadavky tykajici se kilometrti, sedadel a hodin.

(57) Bulharsko objasnilo, Ze podle § 29 zdkona o dani z pfidané hodnoty (ddle jen ,ZDDS®), ktery platil do
31. prosince 2006, zahrnuje zdklad dané v pfipadé poskytovani sluzeb rovnéz veskeré finanéni prostiedky, které
poskytovatel sluzeb obdrzel a absorboval a které pfimo souviseji s poskytovanim téchto sluzeb, v¢etné dotaci.
Bulharsko dale objasnilo, Ze podle § 20 odst. 6 zakona ZDDS je tfeba veskeré finan¢ni prostiedky (napt. dotace)
piimo souvisejici s dodavkami zboZzi nebo poskytovanim sluzeb povazovat za granty ze stitntho rozpoctu nebo
od jiného subjektu, které pfedstavuji dodate¢nou platbu za zboZzi nebo sluzby. Na zdkladé vykazt Nérodni
agentury pro pifjmy (**) Bulharsko uvedlo, Ze dotace, které byly obdrzeny na pokryti ztrdt nebo ndkladt ¢i na
pofizeni aktiv, nespadaji do oblasti pisobnosti zdkona ZDDS, coZ plati i pro smlouvu o zdvazku vefejné sluzby.
Bulharsko v této souvislosti objasnilo, Ze vnitrostatni pfedpisy umoznovaly vraceni DPH na zdkladé platebniho
vyméru DPH vydaného dafiovymi orgdny po ndsledném ovéfeni a revizi. Bulharsko rovnéz tvrdilo, Ze pred
pfistoupenim Bulharska k Unii nemélo povinnost harmonizovat plné své pravni pfedpisy v oblasti DPH.

(58) Podle Bulharska byly od 1. ledna 2007, kdy vstoupil v platnost novy zdkon ZDDS, bulharské pravni predpisy
v oblasti DPH plné harmonizoviny se smérnici 2006/112/ES. Bulharsko déle uvedlo, Ze podle § 26 odst. 3
nového zdkona ZDDS zahrnuje zdklad dané v pripadé poskytovéni sluzeb rovnéz veskeré finan¢ni prostfedky
(napt. dotace), které poskytovatel sluzeb obdrzel a absorboval a které pfimo souviseji s poskytovanim téchto
sluzeb. Bulharsko déle objasnilo, Ze podle nového zdkona ZDDS je tieba veskeré finan¢ni prostfedky (napfi.
dotace) pfimo souvisejici s doddvkami zboZzi nebo poskytovdnim sluzeb povazovat za granty ze stdtniho
rozpoctu nebo od jiného subjektu, které predstavuji dodate¢nou platbu za zbozi nebo sluzby. Podle Bulharska
viak dotace obdrzené k pokryti ztrdt nebo vydajli, véetné pofizeni ¢i likvidace aktiv, do oblasti piisobnosti
nového zdkona ZDDS nespadaji.

(59)  Podle Bulharska byla chyba spocivajici v nespravném vytétovani DPH u pijma plynoucich z poskytovani sluzeb
predstavujicich zdvazek vefejné sluzby za obdobi od 1. prosince 2004 do 29. tinora 2008 odhalena piislusnymi
danovymi orgdny v prabéhu kontroly. Bulharsko v této souvislosti objasnilo, Ze tato zjisténi pfislusnych
danovych orgdnt vedla k rozhodnutim nafizujicim vriceni a zpravé o datiovém auditu ¢. 29010038 ze dne
7. tnora 2011 v souladu s bulharskym zdkonem o danich a pojisténi (*). Bulharsko také objasnilo, Ze postupy
vraceni DPH byly stanoveny v § 128 a § 129 bulharského zdkona o danich a pojisténi.

(**) Dopis Ndrodni agentury pro p¥jmy s ¢. jedn. 24-34-350/20.07.2007 a 24-00-39/17.08.2007.

(*) Rozhodnuti o vraceni dané ¢. 100337 ze dne 12. srpna 2010 a danové rozhodnuti ¢. 290100380 z tinora 2011 tykajici se ¢dstky ve
vysi 36 877 000 BGN za obdobi od prosince 2004 do dubna 2007; rozhodnuti o vriceni dané ¢. 2900180 ze dne 14. ledna 2009
tykajici se ¢dstky ve vysi 19 167 000 BGN za obdobi od kvétna 2007 do tnora 2008; rozhodnuti o vrdceni dané ¢. 290900153 ze dne
8. Cervence 2009 tykajici se ¢astky ve vysi 16 000 000 BGN za obdobi od bfezna 2008 do fijna 2008.
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(60)  Podle Bulharska proto vriceni chybné vytictované DPH nepredstavuje statni podporu.

5. ZPETVZETI OZNAMENI

(61) Jak je uvedeno v 32. a 34. bodé odivodnéni, Bulharsko vzalo své ozndmeni tykajici se podpory na restruktura-
lizaci spolecnosti BDZ Holding (opatfeni ¢. 1) zpét. Bulharsko uvedlo, Ze misto toho zamysli vyrovnat dluhy,
které spolecnosti BDZ Holding vznikly pfed pfistoupenim Bulharska k Unii dne 1. ledna 2007 (opatfent ¢. 2).

(62)  Podle ¢lanku 10 nafizeni Rady (EU) 2015/1589 mizZe dotceny clensky stat vzit ozndmeni v pfiméfené dobé pred
rozhodnutim Komise o podpofe zpét. Podle ¢l. 10 odst. 2 nafizeni (EU) 2015/1589 musi Komise v piipadech,
kdy jiz zahdjila formalni vySetfovaci fizeni, toto fizeni ukon¢it, je-li ozndmeni vzato zpét.

(63) Komise bere na védomi, Ze podpora na restrukturalizaci nebyla dosud poskytnuta. Jelikoz Bulharsko vzalo své
ozndmeni zpét a neposkytne podporu na restrukturalizaci spole¢nosti BDZ Holding ve vysi 550 milionti BGN,
formdlni vySetfovaci fizeni podle ¢l. 108 odst. 2 Smlouvy by s ohledem na oznidmené opatfeni tykajici se
podpory na restrukturalizaci mélo byt ukonceno.

6. POSOUZENI OPATREN(

(64) V ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy je stanoveno, Ze ,podpory poskytované v jakékoli formé stitem nebo ze stdtnich
prostiedkd, které narusuji nebo mohou narusit hospodaiskou soutéz tim, Ze zvyhodnuji urité podniky nebo
urditd odvétvi vyroby, jsou, pokud ovliviiuji obchod mezi ¢lenskymi staty, neslucitelné s vnitinim trhem...“

(65) Kritéria stanovend v ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy jsou kumulativni. Aby bylo proto mozno urcit, zda opatfeni stitu
pfedstavuje podporu ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy, musi byt splnény vSechny tyto podminky:

a) ptijemce je podnikem ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy, coz znamend, Ze vykondva hospodéiskou ¢innost;
b) opatteni je financovano ze statnich prostiedkd a lze je pficist stitu;

¢) poskytuje hospodaiskou vyhodu;

d) tato vyhoda je selektivni;

e) pfedmétné opatfeni naruSuje nebo mizZe narusit hospoddfskou soutéz a mdze ovlivnit obchod mezi
¢lenskymi staty.

6.1. OPATRENI ¢. 2: VYROVNANI DLUHU VZNIKLYCH PRED ROKEM 2007

6.1.1. EXISTENCE PODPORY VE SMYSLU CL. 107 ODST. 1 SMLOUVY O FUNGOVANI EVROPSKE UNIE
(DALE JEN ,SMLOUVA®)

6.1.1.1. Hospoddfi'skd cinnost a pojem podnik ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy

(66) Podle ustdlené judikatury musi Komise nejprve zjistit, kdo bude pfijemcem ¢i piijemci opatfeni ¢. 2. V ¢l. 107
odst. 1 Smlouvy se v definici ptfjemce podpory odkazuje na pojem podnik. Soudy Unie potvrdily, Ze podnikem
ve smyslu tohoto ustanoveni nemusi byt nutné jedna pravnickd osoba, nybrz Ze muZze zahrnovat skupinu
podnikt (V7). Rozhodujicim kritériem pii urcovéni, zda se jednd o podnik ve smyslu zminéného ustanoveni, je to,
zda je za¢astnéna néjaka ,hospoddiskd jednotka“. Hospodafskou jednotku muiZe tvofit vice pravnickych osob. Tato
hospodafiska jednotka se pak povazuje za relevantni podnik. Soudy Unie v této souvislosti povaZuji za relevantni
existenci kontrolntho podilu a jinych funkénich, ekonomickych a organickych vazeb (*5).

(*”) Rozsudek Soudniho dvora ze dne 14. listopadu 1984 ve véci Intermills v. Komise, C-323/82, ECLLEU:C:1984:345, bod 11 a nésledujici
body.

(**) Rozsudek Soudniho dvora ze dne 16. prosince 2010 ve véci AceaElectrabel Produzione SpA v. Komise, C-480/09 P, ECLLEU:
(:2010:787, body 47 az 55; rozsudek Soudniho dvora ze dne 10. ledna 2006 ve véci Cassa di Risparmio di Firenze SpA a dalsi,
C-222/04, ECLE:EU:C:2006:8, bod 112.
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(67) 'V daném piipadé Bulharsko uvedlo, Ze prdvnim subjektem, jehoz dluhy vzniklé pfed rokem 2007 budou
vyrovndny, je spolecnost BZD Holding. Jak je uvedeno v 34., 35. a 36. bodé odtivodnéni, Bulharsko se domniva,
7e spolecnost BDZ Holding je jedinym pifiemcem opatien{ ¢. 2. Rada prvké viak naznacuje, ze pifslusny podnik
neni omezen na pravnickou osobu samotné spolecnosti BDZ Holding.

(68)  Za prvé, pokud jde o vlastnické vztahy, je tieba uvést, Ze spolecnost BDZ Holding vlastni ve spole¢nostech BDZ
Passenger a BDZ Cargo veskeré podily. Spole¢nost BDZ Holding proto kontroluje veskeré podnikatelské ¢innosti
spolecnosti BDZ Passenger a BDZ Cargo, stanovi spolecnou strategii Fizeni a urcuje cile pro obé dcefiné
spolecnosti.

(69) Za druhé, hlavnim tcelem prvotnich Gvért byl ndkup a oprava majetku pouzivaného spole¢nostmi BDZ Cargo
i BDZ Passenger, napiiklad lokomotiv, nakladnich vagont a osobnich vozi. Vyrovnani dluhd se proto tykd sluzeb
zelezni¢ni dopravy, které poskytuji obé dcefiné spolecnosti. Zatimco po reorganizaci v roce 2007 vlastnila
vozovy park spole¢nost BDZ Holding a pronajimala jej spolecnostem BDZ Cargo a BDZ Passenger, po
reorganizaci v roce 2011 byl vozovy park pfeveden na dcefiné spole¢nosti BDZ Cargo a BDZ Passenger (viz
12. a 13. bod odivodnéni). Opatfeni ¢. 2, které bylo provedeno za tlelem vyrovnani dluhd v souvislosti
s financovanim vozového parku, ve skute¢nosti zvyhodiuje spolecnosti BDZ Cargo a BDZ Passenger.

(70) Na zdklad¢ téchto tvah je tfeba za pijemce opatfeni k vyrovndni dluhd povazovat kromé spolecnosti BDZ
Holding i dcefiné spole¢nosti BDZ Passenger a BDZ Cargo. Z popisu ¢innosti spole¢nosti BDZ Passenger a BDZ
Cargo v oddile 2.1 vyplyvd, ze obé spole¢nosti jsou jedinou hospodaiskou jednotkou, kterou ovlddd spole¢nost
BDZ Holding, a obé spole¢nosti poskytuji v Bulharsku sluzby za dplatu. Komise se tudiz domnivd, ze v disledku
poskytovani sluzeb osobni a nakladni dopravy a fizeni a koordinace téchto ¢innosti vykonavaji spolecnost BDZ
Holding a jeji dcefiné spole¢nosti BDZ Passenger a BDZ Cargo hospodaiskou ¢innost, a piedstavuji proto
podniky ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy.

6.1.1.2. Stdtni prostiedky a pficitatelnost stdtu

(71)  Aby doty¢né opatieni predstavovalo stdtni podporu, musi byt financovdno ze stdtnich prostfedkd a rozhodnuti
o provedeni opatfeni musi byt pficitatelné statu (*°).

(72)  Vyrovnani dluht bude financovéno pfimo z bulharského stitniho rozpoctu a bude provedeno dstfednimi orgdny
zminéného ¢lenského statu.

(73)  Vyrovndni dluhti proto zahrnuje vyuziti statnich prosttedkd, o némz rozhodl stit a které je pficitatelné statu.

6.1.1.3. Hospoddiskd vyhoda

(74)  Vyhodou ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy je jakdkoli hospoddfska vyhoda, kterou by podnik nebyl schopen
ziskat za béznych trznich podminek, tj. bez zdsahu stitu (¥). Dilezity je pouze Gcinek opatfeni na podnik, nikoli
divod ani cil staitniho zdsahu (*!).

(75) 'V tomto piipadé vyrovnd Bulharsko dluhy ve vysi 223,45 milionu BGN (114,25 milionu EUR), které jsou piimo
spojeny s cinnosti spole¢nosti BDZ Holding v oblasti Zelezni¢ni dopravy. Zadny obezietny subjekt v trznim
hospodéistvi by nevyrovnal zdvazky v této vysi bez jakéhokoli protiplnéni. Opatfeni mimoto osvobodi
spolecnost BDZ Holding od jejich povinnosti tykajicich se spldceni dluhd, ¢imZ uvolni finanéni prostiedky, které
mohou spole¢nost BDZ Holding a jeji dcefiné spolecnosti vyuZit k rozvoji svych Cinnosti a zlep$eni finan¢nich
ukazateld.

(76)  Vyvozuje se proto zavér, ze rozhodnuti Bulharska o vyrovnani zdvazk( spole¢nosti BDZ Holding poskytne
spolecnostem BDZ Holding, BDZ Passenger a BDZ Cargo hospodéiskou vyhodu, kterou by neziskaly za béznych
trznich podminek.

(*) Rozsudek Soudniho dvora ze dne 16. kvétna 2002 ve véci Francie v. Komise (,Stardust Marine®), C-482/99, ECLL:EU:C:2002:294.

(*) Rozsudek Soudniho dvora ze dne 11. ¢ervence 1996 ve véci Syndicat francais de I'Express international (SFEI) a dalsi v. La Poste a dalsi,
C-39/94, ECLLEU:C:1996:285, bod 60; rozsudek Soudnfho dvora ze dne 29. dubna 1999 ve véci Spanélské kralovstvi v. Komise
Evropskych spole¢enstvi, C-342/96, ECLLEU:C:1999:210, bod 41; rozsudek Soudniho dvora ze dne 16. kvétna 2002 ve véci Francie
v. Komise (,Stardust Marine), C-482/99, ECLL:EU:C:2002:294, bod 69.

(*") Rozsudek Soudniho dvora ze dne 2. Cervence 1974 ve véci Italskd republika v. Komise Evropskych spolecenstvi, C-173/73, ECLLEU:
C:1974:71,bod 13.
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6.1.1.4. Selektivita

(77)  Aby urcité opatieni stitu spadalo do oblasti ptsobnosti ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy, musi zvyhodnovat ,urcité
podniky nebo urcitd odvétvi vyroby*. Pojem stitni podpora se tudiz vztahuje pouze na opatieni, ktera selektivné
zvyhodnuji ur¢ité podniky. Vyrovnani dluht zvyhodni pouze spole¢nost BDZ Holding a jeji dcefiné spole¢nosti,
a je proto selektivni ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy.

Zaver

(78) Vyvozuje se zavér, Ze pldnované vyrovndni dluht poskytne spolecnosti BDZ Holding a jejim dcefingm
spolecnostem BDZ Passenger a BDZ Cargo selektivni hospodéiskou vyhodu.

6.1.1.5. Naruseni hospoddiské soutéZe a ovlivnéni obchodu
Naruseni hospoddiské soutéze

(79) Predpoklada se, ze naruSeni hospoddiské soutéze ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy existuje tehdy, poskytne-li
stat finanéni vyhodu ur¢itému podniku v liberalizovaném odvétvi, v némz existuje nebo muZe existovat
hospodarska soutéz (*%).

(80)  Bulharsko otevielo trh Zelezni¢ni ndkladni dopravy ostatnim vnitrostdtnim subjektim usazenym v Bulharsku
v roce 2002. Trh Zelezni¢ni ndkladni dopravy v Unii byl poprvé otevien hospoddfské soutéZi v transevropské
Zelezni¢ni siti ndkladni dopravy dne 15. bfezna 2003 prostiednictvim prvniho Zelezni¢niho balicku (). Druhy
Zelezniéni balicek liberalizoval dne 1. ledna 2006 veskerou mezindrodni nékladni dopravu a od 1. ledna 2007
vnitrostdtn{ Zelezni¢ni ndkladni dopravu (*). Rada clenskych stitd viak liberalizovala jednostranné své
vnitrostatni trhy pfed timto dnem.

(81)  Podil spolecnosti BDZ Cargo na bulharském trhu Zelezni¢ni ndkladni dopravy v roce 2016 ¢inil 43 %. Spolecnost
BDZ Cargo na tomto trhu pfimo soutéZi s ostatnimi provozovateli nakladni Zelezni¢ni dopravy, jak je uvedeno
v 15. bodé odtvodnéni.

(82)  Co se tyka osobni dopravy, od 1. ledna 2010 otevfel tfeti Zelezni¢ni bali¢ek trh mezinarodni osobni dopravy (¥).
Jelikoz se tykd pouze mezindrodni dopravy, nezahrnuje Cinnosti pijemcti na téchto tratich. Jak stanovil Soudni
dvir ve svém rozsudku ve véci Altmark Trans, skutecnost, Ze dopravni podnik ptsobi pouze v jednom ¢lenském

(*) Rozsudek Tribundlu ze dne 15. ¢ervna 2000 ve véci Alzetta a dalsi v. Komise, T-298/97, ECLLEU:T:2000:151, body 141 az 147.

(*’) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/12/ES ze dne 26. inora 2001, kterou se mén{ smérnice Rady 91/440/EHS 0 10zvoji
zeleznic Spolecenstv1 (Uf. vést. L 75, 15.3.2001, s. 1), smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/13ES ze dne 26. Gnora 2001,
kterou se méni smérnice Rady 95/18/ES o vyddvanf licenci Zeleznicnim podnikéim (Uf. vést. L 75, 15.3.2001, s. 26), smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2001/14/ES ze dne 26. Gnora 2001 o piidélovani kapacity Zelezni¢ni infrastruktury, zpoplatnéni
Zelezni¢ni infrastruktury a o vyddvdni osvédcent o bezpecnosti (Ut vést. L 75,15.3.2001, 5. 29).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 881/2004 ze dne 29. dubna 2004 o ziizeni Evropské agentury pro Zeleznice
(UF. vést. L 164, 30.4.2004, s. 1), smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2004/49/ES ze dne 29. dubna 2004 o bezpecnosti Zeleznic
Spolecenstvi a o zméné smérnice Rady 95/18[ES o vyddvini licenci Zelezni¢nim podnikiim a smérnice 2001/14/ES o pfidélovani
kapacity Zelezni¢ni mfrastruktury, zpoplatnéni Zelezni¢ni infrastruktury a o vyddvani osvédceni o bezpecnostl (Ur vést. L 164,
30.4.2004, s. 44), smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/50[ES ze dne 29. dubna 2004, kterou se méni smérnice Rady
96[48/ES o interoperabilité transevropského vysokorychlostniho Zelezni¢niho systému a smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/16/ES o interoperabilité transevropského konvenc¢niho Zelezni¢niho systemu (Ur vést. L 164, 30.4.2004, s. 114) a smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2004/51/ES ze dne 29. dubna 2004, kterou se méni smérnice Rady 91/440/EHS o rozvoji Zeleznic
Spolecenstvi (Ur. vést. L 164, 30.4.2004, . 164).

Tteti balicek byl ptijat v roce 2007 a zahrnuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1370/2007 ze dne 23. fijna 2007
o vefejnych sluzbich v piepravé cestu)lach po Zeleznici a silnici a o zrudeni nafizeni Rady (EHS) ¢. 1191/69 a ¢ 110770
(U vést. L 315, 3.12.2007, s. 1), nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1371/2007 ze dne 23. ffjna 2007 o prévech
a povinnostech cestu]1c1ch v Zzelezni¢ni prepravé (Uf. vést. L 315, 3.12.2007, s. 14), smérnici Evropského parlamentu a Rady
2007/58/ES ze dne 23. ¥jna 2007, kterou se méni smérnice Rady 91/440/EHS o rozvoji Zeleznic Spolecenstvi a smérnice 2001/14/ES
o ptidélovéni kapacity Zelezni¢ni infrastruktury a Zpoplatnem zelezni¢ni mfrastruktury (U vést. L 315, 3.12.2007, s. 44), a smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2007/59[ES ze dne 23. ffjna 2007 o vyddvani osvédcen{ strojvedoucim obsluhujicim hnaci vozidla
avlaky v zelezni¢nim systému Spolecenstvi (Ut. vést. L 315, 3.12.2007, s. 51).

)
=

(25



19.12.2017 Utednt véstnik Evropské unie L 337/47

stdté, nevylucuje mozZnost toho, Ze podpora narusi obchod uvnité Unie (*). V této souvislosti je tfeba uvést, ze od
roku 1995 oteviela fada clenskych sttl jednostranné trh Zelezni¢ni osobni dopravy a Ze jakdkoli vyhoda
poskytnutd spolecnosti plisobici v oblasti Zelezni¢ni dopravy v jednom clenském stité mize omezit moznost
konkurenta z jiného ¢lenského stitu obchodovat na tomto zemépisném trhu.

(83) Komise proto vyvozuje zavér, Ze opatfeni narusi nebo mize narusit hospodaiskou soutéz na vnitinim trhu.

Ovlivnéni obchodu mezi clenskymi stdty

(84)  Pokud podpora poskytnutd ¢lenskym stitem posiluje postaveni urcitych podnikll oproti jinym konkuren¢énim
podnikiim v rdmci obchodu uvnitf Unie, je tfeba mit za to, Ze tento obchod je podporou ovlivnén (¥). Postacuje
skute¢nost, Ze pifjemce podpory soutézi s ostatnimi podniky na trzich, které jsou otevieny hospodaiské
soutézi (*5).

(85) 'V tomto piipadé soutézi pifjemce pii poskytovani sluzeb s ostatnimi podniky poskytujicimi dopravni sluzby na
vnitinim trhu a nékteré tyto sluzby maji pfeshrani¢ni povahu. Selektivni hospoddiskd vyhoda poskytnutd
spolecnosti BDZ Holding a jejim dcefinym spole¢nostem prostiednictvim plidnovaného vyrovnani dluht proto
posiluje jejich hospodaiské postaveni, jelikoz zbavi provozovatele Zelezni¢ni dopravy dluhti, které vznikly pred
rokem 2007. Spolecnost BDZ Holding a jeji dcefiné spolecnosti budou proto poskytovat sluzby Zelezni¢ni
dopravy na vnitinim trhu, aniz by nesly veskeré investi¢ni a provozni naklady, které jim vznikly.

(86) Komise tudiz vyvozuje zavér, Ze planované vyrovndni dluhtt mizZe ovlivnit obchod mezi ¢lenskymi staty.

6.1.1.6. Zdver

(87) Vzhledem k vySe uvedenym skutenostem se Komise domnivd, Ze vyrovndni dluht, které Bulharsko zamysli
provést, predstavuje stitni podporu ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy.

6.1.2. ZAKONNOST PODPORY

(88) Podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy musi ¢lenské stity informovat o svych zdmérech poskytnout nebo upravit
podpory a nesmi provést zamyslend opatfeni, dokud neni v tomto fizeni pfijato kone¢né rozhodnuti.

(89) Jelikoz vyrovndni dluht ve prospéch spolecnosti BDZ Holding a jejich dcefinych spole¢nosti nebylo dosud
provedeno, md Komise za to, Ze Bulharsko dodrzelo své povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy (¥).

6.1.3. SLUCITELNOST PODPORY

(90)  Jelikoz vyrovndni dluht pfedstavuje stitni podporu ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy, musi Komise posoudit,
zda lze doty¢nou podporu povazovat za slucitelnou s vnitfnim trhem.

(91) 'V ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy jsou povoleny ur¢ité vyjimky z obecného pravidla stanoveného v ¢l. 107 odst. 1
Smlouvy, Ze statni podpory nejsou slucitelné s vnitinim trhem. V ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy se stanovi:
,podpory, které maji usnadnit rozvoj uréitych hospodéiskych ¢innosti nebo hospodafskych oblasti, pokud
neméni podminky obchodu v takové mife, jez by byla v rozporu se spole¢nym zdjmem®, lze povazovat za
slucitelné s vnitinim trhem.

(92) Oddil 4 pokynd pro Zzeleznice poskytuje v tomto ohledu rdmec pro posouzeni toho, zda by méla Komise
prohldsit podporu pro Zelezni¢ni podniky na vyrovnani dluht za slucitelnou s vnitinim trhem podle ¢l. 107
odst. 3 pism. ¢) Smlouvy.

(*) Rozsudek Soudniho dvora ze dne 24. ¢ervence 2003 ve véci Altmark Trans a Regierungsprasidium Magdenburg, C-280/00, ECLLEU:
(:2003:415, body 77-81.

(¥) Viz zejména rozsudek Soudniho dvora ze dne 17. zai{ 1980 ve véci Philip Morris v. Komise, C-730/79, ECLLEU:C:1980:209, bod 11;
rozsudek Soudniho dvora ze dne 22. listopadu 2001 ve véci Ferring, C-53/00, ECLL:EU:C:2001:627, bod 21; rozsudek Soudniho dvora
ze dne 29. dubna 2004 ve véci Italie v. Komise, C-372/97, ECLLEU:C:2004:234, bod 44.

(**) Rozsudek Tribundlu ze dne 30. dubna 1998 ve véci Het Vlaamse Gewest v. Komise, T-214/95, ECLLEU:T:1998:77.

(*) Rozsudek Tribundlu ze dne 14. ledna 2004 ve véci Fleuren Compost v. Komise, T-109/01, ECLLEU:T:2004:4.
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(93) Komise je s Bulharskem zajedno, pokud jde o pouzitelnost oddilu 4 pokyni pro Zeleznice pfi posuzovani
slucitelnosti vyrovndni dluht. V bodé 54 pokynti pro Zeleznice je uvedeno, Ze ,v souvislosti s ¢lankem 9
smérnice [Rady] 91/440/EHS (*°) se Komise mimo jiné domnivd, Ze pokud se vyrovndni vztahuje ke starsim
dluhtim, vzniklym pFedtim, nez v platnost vstoupila smérnice 2001/12/ES, kterd stanovila podminky pro
otevieni daného odvétvi hospoddfské soutézi, je nutné, aby za urcitych podminek bylo mozno takové podpory
schvélit [staitem] navzdory chybgjici financni restrukturalizaci“. Podle bodu 56 pokynt pro Zeleznice by se
v piipadé clenskych statd, které pfistoupily k Unii po vstupu smérnice 2001/12/ES v platnost, mélo datum
pfistoupeni povazovat za den, od néhoZ se na tyto ¢clenské stdty vztahuje zminénd smérnice. Referen¢nim datem
pro tcely urceni dluhti vzniklych pted pfistoupenim, jez lze v souladu s pokyny pro Zeleznice vyrovnat, je tudiZ
1. leden 2007.

(94)  Bulharsko tvrdi, Ze plinované vyrovnani dluht spliiuje vSechny podminky slucitelnosti stanovené v pokynech pro
Zeleznice. Komise musi tudiZ toto tvrzeni posoudit. Podle bodii 55 aZ 61 pokynt pro Zeleznice lze podporu na
vyrovnani dluhti, které vznikly pfed pfistoupenim Bulharska k Unii, povazovat za slucitelnou s vnitinim trhem
v souladu s ¢l. 107 odst. 3 pism. c¢) Smlouvy, je-li splnéno téchto pét kumulativnich podminek:

a) Za prvé musi byt podpora urCena na vyrovndni jasné stanovenych a individualizovanych dluhtt vzniklych
pfede dnem 15. bfezna 2001, kdy vstoupila v platnost smérnice 2001/12/ES. Podpora nesmi v zddném
piipadé piekrodit vysi téchto dluhd. V pifpadé ¢lenskych stitd, které k Unii pfistoupily po 15. bfeznu 2001, je
referencnim datem den pfistoupeni k Unii. Logikou ¢ldnku 9 smérnice 91/440/EHS piejimanou v ndslednych
smérnicich bylo totiz snizit zadluZenost nahromadénou za podminek, kdy o otevieni trhu na drovni
Spolecenstvi jesté nebylo rozhodnuto.

b) Za druhé musi dotéené dluhy byt piimo spojeny s ¢innosti Zelezni¢ni dopravy nebo s Fdicimi ¢innostmi,
vystavbou ¢i vyuZivanim Zelezni¢nich infrastruktur. [...]

) Za tfeti se vyrovnani dluht musi uskutecnit ve prospéch podnikii potykajicich se s nadmérnou zadluzenosti,
kterd brani jejich zdravému finanénimu Fizeni. Podpora musi byt potfebnd pro ozdravéni této situace v tom
smyslu, Ze by pfedvidatelny vyvoj hospodafské soutéze na trhu tomuto podniku v dohledném casovém ramci
neumoznil ozdravit jeho finanéni situaci. [...]

d) Za ¢tvrté nesmi podpora v tomto smyslu pfesdhnout nezbytnou miru. [...]

) Za paté nesmi podnik vyrovnanim dluht ziskat takovou konkurencni vyhodu, kterd by branila vyvoji G¢inné
hospodafské soutéze na trhu napf. odrazovanim jinych podnik ¢i novych hospodafskych subjekt od vstupu
na vnitrostatni ¢i regiondlni trh.

a) Podpora musi byt urfena na vyrovnani jasné stanovenych a individualizovanych dluhi
vzniklych pfed pfistoupenim Bulharska k Unii

(95) V pokynech pro Zeleznice se vyzaduje, aby byly dluhy, které maji byt vyrovndny, jasné stanoveny a individuali-
zovany a aby v pfipadé Bulharska vznikly pfed jeho pfistoupenim k EU. Z pokynil pro Zeleznice vyplyvd, zZe
vyrovnat nelze souhrnné dluhy ¢i dluhy, které nebyly stanoveny. Vyrovndni by nebylo pfipustné napiiklad
v pipadé plénovaného vyrovndni dluhi obecné, napiiklad ,dluhtt vii¢i viem dodavatelim®. Vyrovndni by nebylo
obdobné piipustné v piipadé, Ze by se planovalo vyrovndni veskerych dluht vaci jednomu véfiteli, naptiklad
,veskerych zavazkd vaci urcité bance®, které vyplyvaji z riznych prvkd, jako je pfecerpani, zdruky ¢i dlouhodobé
pujcky, a to bez rozliseni.

(96)  Bulharsko zamysli vyrovnat dluhy spolecnosti BDZ Holding ve vys$i 223,45 milionu BGN (114,25 milionu EUR).
Jak je popsdno v 35. bodé odtvodnéni a tabulce 2, ¢dstka ve vysi 223,45 milionu BGN, kterd md byt vyrovndna,
vyplyva z finan¢nich zdvazka vzniklych pfed pfistoupenim Bulharska k Unii, které nebyly splaceny ke dni
pfistoupeni, nebo z naslednych dluhd, které vznikly spole¢nosti BDZ Holding a které nahradily nebo refinan-
covaly dluhy vzniklé pfed pfistoupenim Bulharska k Unii, jak doklddd konsolidovand Géetni zdvérka spole¢nosti
BDZ Holding za rok 2006 ajnebo informace o splitkich piislusnych avért. Veskeré dluhy, které maji byt
vyrovnany, lze individualizovat jako dluhy vyplyvajici z Gvérovych smluv (finan¢ni véfitelé KfW IPEX Bank,
EBRD, IBRD) nebo z béznych smluvnich vztaht s konkrétnimi poskytovateli sluzeb Zelezni¢ni infrastruktury
(spole¢nost pro Zelezni¢ni infrastrukturu) nebo dodavateli elektiiny (NEC AD), jez vznikly pted pfistoupenim.

() Smérnice Rady 91/440/EHS ze dne 29. Cervence 1991 o rozvoji Zeleznic Spolecenstvi (Ut vést. L 237, 24.8.1991, 5. 25).
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(97)  Totéz plati, pokud jde o individualizované dluhy spolecnosti BDZ Holding vii¢i drzitelam dluhopist z emise ISIN
BG2100032072 ze dne 19. listopadu 2007 a ministerstvu financi poté, co se stalo véfitelem spole¢nosti BDZ
Holding (viz 35. a 36. bod odtivodnéni a tabulka 2). Dluhy byly nélezit¢ individualizovany a vynosy byly pouzity
k refinancovani jasné stanoveného dluhu vzniklého pfed pfistoupenim, ktery nemohla spole¢nost BDZ Holding
splatit a vyrovnat z vlastnich zdroji. Z toho vyplyva, ze ¢astky, které nejsou v soucasnosti uhrazeny, predstavuji

vvvvvv

(98) Jelikoz dluznd castka ve vysi 223,45 milionu BGN, jejiz vyrovndni se planuje, vyplyvd z jasné stanovenych
a individualizovanych dluhti, které vznikly pfed pfistoupenim Bulharska k EU, neni nutné zaujmout stanovisko
ohledné toho, zda Ize podle pokynt pro Zeleznice vyrovnat v souladu s pravnimi pfedpisy i ostatni dluhy vcetné
rezerv a obchodnich zdvazkd spolecnosti BDZ Holding, které Bulharsko rovnéz urcilo jako dluhy vzniklé pfed
pfistoupenim (tabulka ¢. 1 a 35. a 20. bod odivodnéni) a které odpovidaji rozdilu mezi ¢astkou ve vysi
806,7 milionu BGN a ¢astkou ve vysi 223,45 milionu BGN. Dluhy odpovidajici tomuto rozdilu jsou z oblasti
ptisobnosti tohoto rozhodnuti vylou¢eny.

(99) Vyvozuje se proto zdvér, Ze cilem doty¢ného opatfeni je vyrovndni jasné stanovenych a individualizovanych
dluhd ve vysi 223,45 milionu BGN, které vznikly pfed pfistoupenim Bulharska k Unii.

b) Dotcené dluhy musi byt pfimo spojeny s innosti Zelezni¢ni dopravy nebo s Fidicimi
¢innostmi, vystavbou ¢i vyuZivinim Zelezni¢nich infrastruktur

(100) Bulharsko uvedlo, ze veskeré dluhy, které vznikly spolecnosti BDZ Holding, byly piimo spojeny s ¢innostmi
osobni a ndkladni Zelezni¢ni dopravy (viz 39. bod odtivodnéni).

(101) Komise podotykd, Ze dluhy, které maji byt vyrovndny, vznikly v souvislosti s financovdnim obnovy a oprav
vozového parku, jako je ndkup dieselovych a elektrickych vicevozovych jednotek nebo modernizace nakladnich
vagonll ve vlastnictvi spolecnosti. Dluhy, jako jsou nesplacené zdvazky viaci spolenosti pro Zelezni¢ni
infrastrukturu, rovnéz financovaly poskytovani sluzeb spole¢nosti BDZ Holding v oblasti Zelezni¢ni dopravy. Tyto
¢innosti pfedstavuji hlavni podnikdni spole¢nosti BDZ Holding a jejich dcefinych spole¢nosti, které je pfimo
spojeno s ¢innosti Zelezni¢ni dopravy.

(102) Komise se proto domniva, Ze doty¢né dluhy jsou piimo spojeny s ¢innosti Zelezni¢ni dopravy.

¢) Vyrovnéani dluhii se musi uskutecnit ve prospéch podniki potykajicich se s nadmérnou
zadluZenosti, kterd brani jejich zdravému finanénimu fizeni. Podpora musi byt potiebnd pro
ozdravéni této situace v tom smyslu, Ze by pfedvidatelny vyvoj hospoddfské soutéze na
trhu tomuto podniku v dohledném ¢asovém ramci neumoznil ozdravit jeho finané¢ni situaci

Nadmérnd zadluZenost spolechosti BDZ Holding, kterd brdni jejimu zdravému financnimu fizeni

(103) Bulharsko tvrdilo, Ze se spole¢nost BDZ Holding povazovala podle platnych bulharskych pravnich pfedpist za
insolventni a nadmérné zadluzenou a Ze spliiovala vSechna kritéria stanovend v bulharskych pravnich predpisech
pro zahdjeni insolven¢ntho fizeni. To predstavuje pfesvéd¢ivy dikaz nadmérné zadluZenosti. Bulharsko dile
uvedlo, Ze spole¢nost nebyla kvili své zadluZenosti schopna plnit své finan¢ni zavazky.

(104) Celkové dluhy spolecnosti BDZ Holding ke dni 31. prosince 2006 Cinily 806,7 milionu BGN a pfedstavovaly
78 % celkového kapitdlu spole¢nosti BDZ Holding (vlastni kapitdl a dluhy) s pomérem dluhu k vlastnimu
kapitdlu rovnajicimu se ¢tyfem. Finanéni situace spole¢nosti BDZ Holding se vyznamné zhorSovala od roku
2007. V roce 2011 se pomér dluhu spolecnosti BDZ Holding k vlastnimu kapitdlu zvysil na vice nez 7,5 (9)
a v roce 2012 dosahl 14, v roce 2013 pak 15, v roce 2013 pfedstavoval —209 a v ¥jnu 2015 ¢inil =33 (*!).
V #jnu 2015 piedstavovaly mimoto nesplacené zdvazky spole¢nosti BDZ Holding ve vysi 499,1 milionu BGN
(255 miliontt EUR) 86 % tcetni hodnoty aktiv ve vysi 582,4 milionu BGN (298 milionti EUR).

(*') Podle bodu 20 pism. d) pokynti pro stitni podporu na zichranu a restrukturalizaci nefinan¢nich podnikd v obtizich je pomér dluhu
k vlastnimu kapitdlu vy3si nez 7,5 jednim z ukazatelt prokazujicich skutecnost, Ze podnik je v obtizich.
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(105) Komise dile podotykd, Ze navzdory skutecnosti, Ze v obdobi od 1. ledna 2007 do 28. zdi{ 2016 uhradila
spole¢nost BDZ Holding nesplacené dluhy ve vysi 724 miliond BGN (370 miliond EUR), nebyla schopna dostdt
plné svym finanénim zdvazkim. Kvili nesplacenym zdvazkiim vi¢i mezindrodnim véfiteldm nafidil dne
20. Cervence 2015 High Court of Justice v Londyné spolecnosti BDZ uhradit ¢astku ve vysi 66,7 milionu EUR
(130,4 milionu BGN) s trokem z prodleni ve vysi 8 % rocné (*3).

(106) Vzhledem k nadmérné zadluZenosti spole¢nosti BDZ Holding by tato spole¢nost bez vyrovndni dluht Eelila
vaznym potizim pfi plnéni svych zdvazkd a nakonec by mohla byt zlikvidovéna.

(107) Na zdkladé vySe uvedenych skutecnosti se Komise domnivd, Ze spole¢nost BDZ Holding celi nadmérné
zadluZenosti, kterd brani jejimu zdravému finan¢nimu Fizeni.

Nezbytnost podpory

(108) Podpora musi byt mimoto potiebnd pro ozdravéni situace nadmérné zadluzenosti v tom smyslu, Ze by predvi-
datelny vyvoj hospoddiské soutéZe na trhu spolecnosti BDZ Holding a jejim dcefingm spolecnostem
v dohledném ¢asovém rdmci neumoznil ozdravit jejich finan¢ni situaci.

(109) Kvili své zadluZenosti nebyla spolenost BDZ Holding schopna dostdt viem svym finanénim zdvazkim
a vykazovala vypadek investic do modernizace vozového parku. Vzhledem k vypadku investic do modernizace
vozového parku a Udrzby je vozovy park spolecnosti zastaraly a ¢aste¢né nemoderni. Komise v tomto ohledu
podotyka, ze stati 82 % vozl spole¢nosti BDZ Passenger ¢ini vice nez 20 let a stdif 74 % jejich lokomotiv ¢ini
vice nez 25 let. V roce 2015 bylo pfiblizné 50 % lokomotiv spole¢nosti BDZ Cargo v opravé, nebo nebylo
funkénich. Podobné nebylo v roce 2015 funkénich ptiblizné 51 % ndkladnich vagond spole¢nosti BDZ Cargo
a vyzadovalo opravu.

(110) Bez podpory by spole¢nost BDZ Holding nebyla schopna spldcet dosud neuhrazené dluhy, které vznikly pied
piistoupenim Bulharska k Unii, ani by nemohla pouzit vlastni zdroje k investicim do modernizace svého
vozového parku.

(111) Pro ilustraci, na zdkladé vykdzanych pi{jma spolecnosti v roce 2016 (336,2 milionu BGN) by bylo zapotiebi
jednordzové zvyseni ceny a/nebo sazby v priméru o 66 %, pokud by viechny ostatni podminky zistaly stejné,
k vytvofeni provoznich pi{jmt v kritkodobém horizontu ve vysi 223,45 milionu EUR, jeZ jsou zapotiebi
k splaceni dluhti, které maji byt vyrovnany. Dcefiné spolecnosti spole¢nosti BDZ Holding vSak piisobi pouze
v zemépisné oblasti, kterd je celd zptsobild pro regiondlni podporu podle ¢l. 107 odst. 3 pism. a) Smlouvy.
Znacné zvySeni sazeb v téchto zemépisnych oblastech mizZe mit silngsi negativni socidlni dopady neZ
v bohatsich regionech Unie. Hypotetické zvyseni sazeb na podporu pifjmit spole¢nosti BDZ Holding a k sniZeni
jejich dluht v potiebné mife, pokud by bylo viibec mozné z pravniho hlediska, co se tyka sluzeb osobni dopravy,
na néz se vztahuje zdvazek vetejné sluzby, a udrzitelné z obchodniho hlediska v konkurenénim prostiedi, pokud
jde o sluzby nakladni dopravy, by mohlo mit nepfiméfené socidlni dopady na bulharské cestujici v Zelezni¢ni
dopravé nebo spole¢nosti vyuzivajici sluzby ndkladni dopravy poskytované spolecnosti BDZ.

(112) Z&dné jiné vérohodné hypotetické politické opatfeni nez planované vyrovndni dluhd by proto spole¢nosti
neumoznilo pokracovat v ¢innosti. Z toho vyplyvd, Ze dotycné opatfeni je potfebné pro ozdravéni nadmérné
zadluZenosti spolecnosti BDZ Holding v tom smyslu, Ze by ptedvidatelny vyvoj hospodafské soutéze na trhu
spole¢nosti BDZ Holding a jejim dcefinym spolecnostem v dohledném ¢asovém rdmci neumoznil ozdravit jejich
finanéni situaci.

d) Podpora nesmi v tomto smyslu pfesiéhnout nezbytnou miru

(113) Komise uvadi, Ze vzhledem k finan¢ni situaci spole¢nosti BDZ Holding pfedstavuje vyse dluhd, které maji byt
vyrovnany, nezbytné minimum k zajisténi preZiti spolecnosti a je pfedpokladem jeji finan¢ni udrzitelnosti. Tato
astka je v zdsadé zapotiebi pro uhrazeni dluznych plateb véfitelim — mezindrodnim finanénim institucim
a spolecnosti pro Zelezni¢ni infrastrukturu. Spole¢nost BDZ Holding a jeji dcefiné spole¢nosti maji dosud
nesplacené zdvazky, které vznikly pfed 1. lednem 2007 a které by v pfipadé¢, Ze by nebyly splaceny, mohly pro
pifjemce pfedstavovat hrozbu likvidace. Finanéni ukazatele prokazuji, Ze platby nelze v soucasnosti provést
z vlastnich zdroji a Ze neni mozné redlné ocekdvat, Ze by spole¢nost mohla zvysit vyznamné své sazby nebo
ceny k dosazeni vysich pi{jmu v krdtkodobém horizontu.

(*) Prikazy ze dne 20. Cervence 2015, CL-2015-000309 FMS Wertmanagement ASR v. BDZ Holding; CL-2015-000214 Dexia Credit
Local v. BDZ Holding; CL-2015-000090 KA Finanz AG v. BDZ Holding.
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(114) Komise mimoto bere na védomi, ze v dobé od pfistoupeni splatila spolecnost BDZ Holding zavazky ve vysi
166 miliontt BGN, které vznikly pted 1. lednem 2007, z vlastnich zdrojii plynoucich ptedev$im z prodeje aktiv.
JelikoZ tyto ¢dstky byly potencidlné zptisobilé pro vyrovndni, Ize pfiméfené usuzovat, ze spole¢nost BDZ Holding
mohla pouzit tyto zdroje na rozvoj a modernizaci vozového parku a poskytovanych sluzeb. Spolecnost
zaostdvala za vyvojem v odvétvi Zelezni¢ni dopravy, pokud jde o technické vlastnosti a informacni systémy.
Jestlize spolecnost BDZ Holding vyuzila pfi splaceni ¢dsti dluht vzniklych pfed pistoupenim i své vlastni zdroje,
nelze mit za to, Ze vyrovndni dluht presahuje nezbytnou miru, a to i v piipadé, Ze spole¢nost osvobozuje od
povinnosti tykajicich se splaceni dluhti a poskytuje ji finan¢ni prostor pro investice do modernizace nebo oprav.

(115) Vzhledem k témto tvahdm Komise konstatuje, Ze nelze mit za to, Ze provedené vyrovnani dluht umozni
spolecnosti BDZ Holding ocitnout se ve vyhodnéjsi situaci nez fddné spravovany primérny podnik se stejnym
profilem ¢innosti.

¢) Podnik nesmi vyrovninim dluhi ziskat takovou konkurenéni vyhodu, kterd by brinila
vyvoji G¢inné hospodaiské soutéZe na trhu napf. odrazovanim jinych podniki ¢ novych
hospodifskych subjektit od vstupu na vnitrostitni ¢i regiondlni trh

(116) Navrhované vyrovnani dluhti spole¢nosti BDZ Holding pouze umozni normalizovat financovani provoznich
¢innosti spolecnosti a spolecnosti BDZ Holding ani jejim dcefinym spole¢nostem neumozni rozsifit ¢innost ¢i
vstoupit na nové trhy. V tomto smyslu nebude podpora brdnit vyvoji G¢inné hospoddiské soutéze na trhu.
Podpora neovlivni postaveni konkurentd na trhu a tito budou moci i naddle soutézit se spole¢nosti BDZ Holding
za stejnych podminek.

(117) Komise se rovnéz domnivd, Ze vyrovnani dluhi nenaru$i neimérné hospoddiskou soutéz a obchod mezi
Clenskymi staty, jelikoz spole¢nosti BDZ Holding pouze umozni stabilizovat jeji finan¢ni situaci, kterd byla
narudena zavazky, jez vznikly pted liberalizaci trhu. Komise taktéZz konstatuje, Ze novi acastnici trhu nejsou
odrazovdni od vstupu na bulharsky dopravni trh. Jak je popsdno v 15. a 42. bodé odivodnéni, kromé spole¢nosti
BDZ Cargo ptisobi v soucasnosti na bulharském trhu Zelezni¢ni dopravy osm provozovateld ndkladni dopravy.
Neexistuji zadné dtikazy, Ze by opatieni k vyrovndni dluhi tuto situaci hospodaiské soutéze zménilo.

Zaver

118) Vzhledem k vyse uvedenym skute¢nostem dospéla Komise k zdvéru, Ze statni podpora ve formé vyrovndni dluhd
vy deny p podp C Vyrov!
(opatfeni ¢. 2) ve vysi 223,45 milionu BGN (114,25 milionu EUR), jez Bulharsko zamysli provést, spliuje
podminky slucitelnosti s vnitfnim trhem, které jsou stanoveny v kapitole IV pokynt pro Zeleznice.

6.2. OPATRENI ¢ 3: NEUHRAZENI DLUZNYCH CASTEK SPRAVCI INFRASTRUKTURY (SPOLECNOSTI PRO
ZELEZNICNI INFRASTRUKTURU) ZE STRANY SPOLECNOSTI BDZ HOLDING A JEJICH DCERINYCH
SPOLECNOSTI

(119) Jelikoz Bulharsko neobjasnilo pfed vyddnim rozhodnuti o zahdjeni fizeni ptvod a vyvoj nesplacenych zdvazka
spole¢nosti BDZ Holding vici spolecnosti pro Zelezni¢ni infrastrukturu, usuzovalo se, Ze nevymdhani téchto
nesplacenych zavazkti mtze zahrnovat stitni podporu podle ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy.

(120) Podle informaci, které Bulharsko poskytlo (viz oddil 4.3), pfedstavovaly ¢ast nesplacenych zdvazkd spole¢nosti
BDZ Holding vii¢i spolecnosti pro Zelezni¢ni infrastrukturu zdvazky, jez spolecnosti vznikly pred pfistoupenim
Bulharska k Unii. Cést téchto dluht vzniklych pied piistoupenim (az do vyse 26,3 milionu BGN) byla nasledné
refinancovéna vynosy z emise dluhopist dne 19. listopadu 2007, jez dosud pfedstavuje neuhrazeny dluh, a proto
podléhd posouzeni v rdmci ,opatfeni ¢. 2: vyrovndni dluhtt vzniklych pfed rokem 2007 v oddile 6.1. Jinymi
slovy, spolecnosti pro Zelezni¢ni infrastrukturu bylo zaplaceno.

(121) K vysvétleni situace v souvislosti s ostatnimi nesplacenymi zdvazky Bulharsko mimoto poskytlo dalsi informace
o donucovacich opatfenich a krocich, které spolecnost pro Zelezni¢ni infrastrukturu podnikla (viz oddil 4.3).
Podle Bulharska ucinila spolecnost pro Zelezni¢ni infrastrukturu veskeré kroky potiebné k vymdhdni
nesplacenych zdvazkti od spolecnosti BDZ Holding a jejich dcefinych spole¢nosti s cilem maximalizovat zpétné
ziskdni splatnych ¢astek, aniz vSak zahdjila soudni fizeni.
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(122)

(123)

(124)

(125)

(126)

(127)

V zdjmu ovéfeni, zda spole¢nost pro Zelezni¢ni infrastrukturu spole¢nost BDZ Holding nepatfi¢né nezvyhodnila,
pokud jde o odklad a ujedndni v souvislosti s uhrazenim splatnych zdvazkti, musi Komise posoudit, zda by
spolecnost mohla tato ujednani vyuzit za béznych trznich podminek (**). Za timto ¢elem musi Komise posoudit,
zda by se hypoteticky véfitel v trznim hospodafstvi, ktery se nachdzi v podobné situaci jako spole¢nost pro
zelezni¢ni infrastrukturu a ktery se snazi docilit splaceni dluznych ¢dstek v maximalni vysi, souhlasil s odkladem
platby a zahdjil opétovnd jedndni o uhrazeni nesplacenych zdvazkt za podobnych podminek (*4). Jinymi slovy,
Komise musi posoudit, zda spole¢nost pro Zelezni¢ni infrastrukturu jednala se stejnou ndleZitou péci jako véfitel
v trznim hospodafstvi, kdyz se rozhodovala mezi individudlnim a mimosoudnim vymahdnim svych pohledavek
a zahdjenim kolektivniho exekucniho Fizeni, jez by piipadné vedlo k tpadku spole¢nosti BDZ Holding a jejich
dcefinych spole¢nosti.

Komise uvddi, Ze k urceni nejvhodnéjsi alternativy by véfitel v trznim hospodéfstvi postupujici s ndlezitou péci
posoudil vyhody a nevyhody jednotlivych alternativ, pficemz by pfihlédl mimo jiné k zpétné ziskatelnym
Castkdm, své predchozi ekonomické expozici, dobé trvani exeku¢niho fizeni a nakladtim (*%).

Komise za prvé podotykd, Ze dluhy vici spole¢nosti pro Zelezni¢ni infrastrukturu vznikly v ramci bézného
a dlouhodobého obchodniho vztahu mezi (stdtnimi) podniky: spolecnost BDZ Holding a jeji dcefiné spole¢nosti
byly klicovymi zdkazniky spolecnosti pro Zelezni¢ni infrastrukturu a vytvéfely vice nez 70 % jejich provoznich
pHjmu. Rovnéz pivod ¢astky ve vysi 46,5 milionu BGN, kterou spolecnost pro Zelezni¢ni infrastrukturu dluzila
spole¢nosti BDZ Holding a kterd se nahromadila mezi roky 2008 a 2011 v souvislosti s rGznymi sluzbami
poskytovanymi spolecnosti pro Zelezni¢ni infrastrukturu (tabulka 3), poskytuje dalsi dikazy, Ze mezi spolecnosti
pro Zzelezni¢ni infrastrukturu a spolenosti BDZ Holding existuje trvaly vztah a vzdjemnd zdvislost. MoZny
odchod spolecnosti BDZ Holding a jejich dcefinych spolecnosti z trhu v disledku kolektivniho insolvenéniho
fizeni by proto mél vdzny bezprostfedni negativni dopad na finan¢ni situaci spolecnosti pro Zeleznicni
infrastrukturu. Upadek spole¢nosti BDZ Holding by snizil zisk spolecnosti pro Zelezni¢ni infrastrukturu a jeji
schopnost ndlezité udrzovat vnitrostdtni Zelezni¢ni sif, coz by znamenalo riziko dalstho sniZeni obchodnich
pijmt pochdzejicich kromé dcefinych spolecnosti spolecnosti BDZ Holding i od ostatnich zdkaznikd.

Z toho vyplyvd, ze by véfitel v trznim hospodéistvi, ktery mé stejné jako spolecnost pro Zeleznicni infrastrukturu
obdobny obchodni vztah se svym dluznikem ¢i dluzniky, jako je spole¢nost BDZ Holding, by tudiz pfistoupil
uvazlivé k hypotetickému exeku¢nimu fizeni vedoucimu k tomu, Ze by jeho hlavni zdkaznik odesel z trhu, na
rozdil od véfitele s jednordzovymi pohleddvkami, ktery neni obchodné a finan¢né zavisly na tom, zda bude po
vymozeni pohleddvek jeho dluznik na trhu ptisobit i nadale.

Za druhé, pohledévky spole¢nosti pro Zelezni¢ni infrastrukturu vii¢i spole¢nosti BDZ Holding a jejim dcefinym
spole¢nostem nebylo mozno vymdhat jako prednostni pohleddvky v hypotetickém kolektivnim insolvenénim
fizeni, v jehoZ rdmci by pii splaceni dluhu spole¢nosti pro Zelezni¢ni infrastrukturu nebylo mozno uplatnit
zvlastni pfednostni poradi mezi ostatnimi véfiteli (viz 49. bod odivodnéni). Dluhy uréené v rozhodnuti
o zahdjeni fizeni, které byly splatné spolecnosti pro Zelezni¢ni infrastrukturu (45 miliond BGN), byly mimoto
nizf nez dluhy viidi ostatnim véfitelim (viz tabulka 1). Ucetni hodnotu aktiv spole¢nosti BDZ Holding by bylo
navic nutno sniZit o slevu pfi likvidaci v rdmci nuceného prodeje v kolektivnim insolvenénim fizeni. Podle druhu
aktiv by sleva pfi likvidaci mohla ¢init az 75 % hodnoty daného aktiva. Je proto velmi pravdépodobné, Ze by
likvida¢ni hodnota aktiv spole¢nosti BDZ Holding nepostacovala k uhrazeni ndkladdi na likvidaci, mezd jejich
zaméstnancli a veskerych nesplacenych zdvazkd. Vezme-li se jako piiklad rok 2011, ndklady na likvidaci, mzdy
zaméstnancli a veskeré nesplacené zdvazky dosdhly vyse 778 milioni BGN, zatimco ucetni hodnota aktiv
spole¢nosti BDZ Holding ¢inila 933 miliont BGN. Spolecnost pro Zelezni¢ni infrastrukturu proto mohla redlné
ocekavat, ze ziskd zpét pouze mensi ¢ast svych nesplacenych pohleddvek, pokud by bylo zahdjeno kolektivni
insolvenéni Fizeni.

Komise se mimoto v souladu s ustdlenou judikaturou domnivd, Ze rozhodnuti véfitele ohledné toho, zda
piistoupi k likvidaci spole¢nosti, mohou ovlivnit naklady spolu s délkou soudniho fizeni (*). Komise v tomto
ohledu souhlasi s tim, Ze spole¢nost pro Zelezni¢ni infrastrukturu méla obzvlastni zdjem na zachovani spoluprace
se spole¢nosti BDZ Holding a jejimi dcefinymi spole¢nostmi, a to nejen z diivodu budoucich obchodnich pijma
vytvofenych spolecnosti BDZ Holding, nybrz také v zdjmu maximalizace zpétného ziskdni neuhrazenych nepted-
nostnich pohledavek nahromadénych do listopadu 2011, misto zahdjeni likvidace spole¢nosti. Komise vyvozuje

(*)) Rozsudek Soudniho dvora ze dne 11. ¢ervence 1996 ve véci SFEI a dalsi, C-39/94, ECLL:EU:C:1996:285, bod 60; rozsudek Soudniho
dvora ze dne 29. dubna 1999 ve véci Spanélsko v. Komise, C-342/96, ECLE:EU:C:1999:210, bod 41.

(*) Sdéleni Komise o pojmu stdtni podpora uvedeném v ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie (2016/C 262/01), bod 74;
rozsudek Soudntho dvora ze dne 22. listopadu 2007 ve véci Spanélsko v. Komise, C-525/04 P, ECLEEU:C:2007:698; rozsudek
Soudniho dvora ze dne 24. ledna 2013 ve véci Frucona v. Komise, C-73/11 P, ECLLEU:C:2013:32, bod 78; rozsudek Soudniho dvora ze
dne 29. Cervna 1999 ve véci DMTransport, C-256/97, ECLLEU:C:1999:332; rozsudek ze dne 30. dubna 1998 ve véci Cityflyer,
T-16/96, ECLLEU:T:1998:78, bod 51; rozsudek Soudniho dvora ze dne 21. biezna 2013 ve véci Komise v. Buczek Automotive a Polsko
C-405/2011, ECLI:EU:C:2013:186, body 54—-60.

(*) Véc Frucona v. Komise, C-73/11 P, bod 78, ECLLEU:C:2013:32; véc Komise v. Buczek Automotive a Polsko C-405/2011, ECLLEU:
(:2013:186, body 54-60; véc Evropskd komise v. Electricité de France (EDF), C-124/10P, ECLLLEU:C:2012:318, bod 85.

(**) Rozsudek Soudniho dvora ze dne 21. bfezna 2013 ve véci Komise v. Buczek Automotive, C-405/11 P, ECLLEU:C:2013:186, bod 59.
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zavér, ze zahdjeni zdlouhavého kolektivniho insolvencniho fizeni vedouctho k nucené likvidaci skupiny
s neurcitou a velmi nizkou mirou zpétného ziskdni nepfedstavovalo pro spolecnost pro Zelezni¢ni infrastrukturu
platnou a redlnou moZnost s ohledem na maximalizaci zpétného ziskani dluznych c¢dstek.

(128) Komise podotyka, Ze spole¢nost BDZ Holding a jeji dcefiné spolecnosti své dluhy vii¢i spole¢nosti pro Zelezni¢ni
infrastrukturu pravidelné splicely a Ze se spoletnosti pro Zelezni¢ni infrastrukturu nebylo v porovnani
s ostatnimi soukromymi véfiteli skupiny zachdzeno rozdilné. Pokud doslo k pozdnim platbdm, nebyla spole¢nost
BDZ Holding odkladem platby zvyhodnéna, jelikoz pozdni platby pro spole¢nost pro Zelezni¢ni infrastrukturu
znamenaly kromé zdkladni trokové sazby Bulharské narodni banky zna¢né rozpéti ve vysi 1 000 bazickych
bodii (viz 48. bod odtvodnéni). Pro ilustraci, Komise se domnivd, Ze sazba ve vysi 1 000 bazickych bodt
pfedstavuje v piipadé avéru s nizkou kvalitou kolaterdlu poskytnutého spole¢nosti ve finanénich obtizich, jako je
spole¢nost BDZ Holding, zastupny indikdtor Grokového rozpéti v obvyklé trzni vysi (*’). Nesplacené zdvazky byly
uhrazeny prostfednictvim pi#mych bankovnich pfevodd, zapocteni pohleddvek spolecnosti pro Zelezni¢ni
infrastrukturu vi¢i spole¢nosti BDZ Holding a jejim dcefinym spole¢nostem a swapt dluhti za aktiva. Napiiklad
mezi roky 2011 a 2016 uhradily spole¢nost BDZ Holding a jeji dcefiné spole¢nosti ¢astku ve vysi 503 miliond
BGN (257 miliond EUR) za sluzby poskytnuté spole¢nosti pro dopravni infrastrukturu. V porovnéni s nizkou
pravdépodobnosti zpétného ziskdni ¢asti (kterd by byla kazdopddné mald) pohleddvek spole¢nosti pro Zelezni¢ni
infrastrukturu v pfipadé, Ze by spole¢nost BDZ Holding byla zlikvidovana, vyse dluht splacenych spole¢nosti pro
Zelezni¢ni infrastrukturu od roku 2011 dodate¢né potvrzuje, Ze rozhodnuti spolenosti pro Zelezni¢ni
infrastrukturu nevymdhat pohledavky bylo raciondlni.

(129) Ackoliv se informace netykaji konkrétné dluhd vzniklych pred pfistoupenim, které jsou uvedeny v rozhodnuti
o zahdjen{ fizeni, Komise napiiklad s ohledem na uhrazeni zdvazk( prostiednictvim swapl dluhil za aktiva, jez
byly provedeny po vyddni rozhodnuti o zahdjeni fizeni, uvddi, Ze spolecnost pro Zelezni¢ni infrastrukturu
uzaviela se spole¢nosti BDZ Holding a jejimi dcefinymi spole¢nostmi dohody za obvyklych trznich podminek
(jak je popsdno v 51., 52. a 53. bod¢ odiivodnéni), v nichz byly uzndny neuhrazené dluhy, a tyto dohody tudiz
usnadnily jejich splaceni.

(130) Na zdkladé doplikovych informaci a podkladd, které poskytlo Bulharsko, a vzhledem k vySe uvedenym
skute¢nostem se Komise domnivd, Ze spolecnost pro Zelezni¢ni infrastrukturu jednala jako véfitel v trznim
hospodaéistvi, a Ze tudiz odklad spliceni dluhd a ujedndni mezi spolenosti pro Zzelezni¢ni infrastrukturu
a spole¢nosti BDZ Holding a jejimi dcefinymi spolenostmi neposkytly posledné zminénym spolecnostem
nepatti¢nou hospodatskou vyhodu, kterou by nebyly schopny ziskat za béznych trznich podminek.

(131) Komise proto vyvozuje zavér, Ze zptsob, jakym spole¢nost BDZ Holding a jeji dcefiné spole¢nosti naklddaly se
svymi nesplacenymi dluhy vi¢i spravci infrastruktury (spolecnosti pro Zelezni¢ni infrastrukturu) pred listopadem
2011, neptedstavuje stitni podporu ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy.

(132) Jelikoz jsou podminky nezbytné pro urceni existence stitni podpory ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 kumulativni,
piislusnd ustanoveni se nepouziji, neni-li splnéna jedna z nich. Neni proto tieba posoudit, zda neuhrazeni
splatnych dluht vi¢i spolecnosti pro Zelezni¢ni infrastrukturu ze strany spole¢nosti BDZ Holding a jejich
dcefinych spolecnosti v minulosti spliiuje ostatni podminky stanovené v ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy.

6.3. OPATRENI ¢ 4: VRACENI DPH SPOLECNOSTI BDZ HOLDING EAD STATEM

(133) Komise zahdjila Setfeni tykajici se opatfeni ¢. 4, jelikoZ Bulharsko neobjasnilo diivody vrdceni DPH a to, zda je
toto vraceni v souladu se smérnici 2006/112/ES. Komise se tudiz domnivala, Ze vridceni DPH mohlo zahrnovat
stitni podporu podle ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy. Komise proto Bulharsko vyzvala, aby poskytlo dali informace
o dtvodech vraceni DPH spolecnosti BDZ Holding.

(134) Po vydani rozhodnuti o zahdjeni fizeni Bulharsko objasnilo, Ze se opatfeni ¢. 4 tykalo vrdceni nespravné
vyuctované a odvedené DPH ve vysi 72 miliontt BGN (36,7 milionu EUR) u vyrovndvacich plateb, které byly
obdrzeny od ministerstva dopravy za obdobi od 1. prosince 2004 do 29. dnora 2008 (viz 55. az 59. bod
odtivodnéni). Bulharsko uvedlo, Ze administrativni chyba byla piislusnymi vnitrostditnimi dafiovymi orgdny
odhalena béhem revize v souladu s platnymi ustanovenimi vnitrostatnich pravnich ptedpisti. Chyba byla
opravena rozhodnutimi o vrdceni dané ¢. 2900180 ze dne 14. ledna 2009, ¢ 290900153 ze dne
8. ervence 2009, ¢. 100337 ze dne 12. srpna 2010 a ¢. 290100380 z tGnora 2011.

(") Sdéleni Komise o revizi metody stanovovani referencnich a diskontnich sazeb (U¥. vést. C 14, 19.1.2008, s. 6).
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(135) Komise podotykd, Ze pro pojem stitni podpora neni dilezité jen poskytnuti pozitivnich hospodatskych vyhod.
Vyhodu muzZe predstavovat i osvobozeni od hospoddiské zdtéze, jako jsou danové vyhody. Je proto tieba
pfezkoumat, zda vriceni DPH u vyrovndvacich plateb za zdvazek vefejné sluzby, které byly obdrzeny od
ministerstva dopravy, poskytlo spole¢nosti BDZ Holding hospodéiskou vyhodu, a to sniZenim poplatkd, které
obvykle zatézuji rozpocet podniku (**), nebo zda nebyla DPH z vyrovndvaci platby za zdvazek vefejné sluzby
skute¢né vybrana fadné. Existence vyhody je vyloucena v piipadé vraceni nezdkonné vybranych dani (*).

(136) Podle clanku 73 smérnice 2006/112[ES podléhd poskytovdni sluzeb, vcetné sluzeb osobni prepravy, DPH
a zédklad dané zahrnuje vSe, co tvoii protiplnéni, které poskytovatel ziskal nebo ma ziskat od pofizovatele,
piijemce nebo tieti osoby za poskytnuti sluzby, vcetné ndhrad nebo dotaci ptimo vdzanych k cené téchto plnéni.
Podle ¢ldanku 132 zminéné smérnice se na podniky povéfené zdvazkem vefejné sluzby osvobozeni od DPH
nevztahuje.

(137) Je proto tfeba posoudit, zda vyrovnavaci platba za zdvazek vefejné sluzby, kterou obdrzela spole¢nost BDZ
Holding, byla pfimo vidzdna k cené poskytnutych sluzeb. Vyrovnavaci platba za zdvazek vetejné sluzby méla
nahradit ztrity plynouci z poskytovani sluzeb osobni dopravy za zvldstnich podminek, jako je pocet kilometrc
a sedadel, Cetnost a jind kvalitativni kritéria. Vyrovnavaci platba za zdvazek vefejné sluzby by byla sniZena
v piipadé odchylek mimo jiné od poctu kilometrd, sedadel a hodin a jinych kvalitativnich kritérii, kterd byla pro
poskytované sluzby stanovena. Nelze tudiz usuzovat, Ze vyrovndvaci platba za zdvazek vefejné sluzby je pfimo
vazdna k cené poskytnutych dopravnich sluzeb, nybrz pfedstavuje spiSe ndhradu za ztrity plynouci z plnéni
zdvazku vetejné sluzby.

(138) Bulharské pravni pfedpisy v oblasti DPH mimoto nestanovi, Ze vyrovnavaci platba za zavazek vefejné sluzby
v souvislosti s pokrytim ztrdt podléhd DPH. Chybu odhalily piislusné datiové orgdny pii kontrole a tato chyba
vedla k fadé rozhodnuti danovych organt (viz 59. bod odiivodnéni), kterd jsou v souladu s bulharskym zdkonem
o danich a pojisténi.

(139) DPH byla tudiz u vyrovnavaci platby za zdvazek vefejné sluzby poskytnuté spole¢nosti BDZ Holding za obdobi
od 1. prosince 2004 do 29. tinora 2008 vytctovana nespravné. Komise se proto domniva, Ze vraceni nespravné
vybrané DPH neposkytuje spole¢nosti BDZ Holding hospodéiskou vyhodu.

(140) Vzhledem ke skute¢nosti, Ze podminky nezbytné pro uréeni existence stitni podpory ve smyslu ¢l. 107 odst. 1
Smlouvy jsou kumulativni, je rozhodujici nesplnéni jedné z nich. Neni tudiz tfeba posoudit, zda opatieni ¢. 4
splituje ostatni podminky stanovené v ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy.

(141) Komise proto dospéla k zdvéru, Ze opatfeni ¢. 4 nepfedstavuje stitni podporu ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy.

7. ZAVER

(142) Vzhledem k zpétvzeti ozndmeni tykajictho se podpory na restrukturalizaci spolecnosti BDZ Holding (viz opatfeni
¢. 1, oddil 5) by formdlni vySetfovaci fizeni podle ¢l. 108 odst. 2 Smlouvy s ohledem na ozndmené opatfeni
tykajici se podpory na restrukturalizaci mélo byt ukonéeno.

(143) Co se tykd vyrovndni dluhti spolecnosti BDZ Holding a jejich dcefinych spole¢nosti ve vysi 223,45 milionu BGN
(114,25 milionu EUR), (opatfeni ¢. 2, oddil 6.1), toto vyrovnani pfedstavuje stitni podporu ve smyslu ¢l. 107
odst. 1 Smlouvy a spliiuje podminky slucitelnosti uvedené v pokynech pro Zeleznice. Opatieni ¢. 2 by proto
mélo byt prohlaseno za slucitelné s vnitfnim trhem na zdkladé ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy.

(**) Rozsudek Soudniho dvora ze dne 15. bfezna 1994 ve véci Banco Exterior de Espaiia, C-387/92, ECLLEU:C:1994:100, bod 13; rozsudek
Soudntho dvora ze dne 19. zaf{ 2000 ve véci Némecko v. Komise, C-156/98, ECLLEU:C:2000:467, bod 25; rozsudek Soudniho dvora
ze dne 19. kvétna 1999 ve véci Itdlie v. Komise, C-6/97, ECLLEU:C:1999:251, bod 15; rozsudek Soudniho dvora ze dne 3. biezna 2005
ve véci Heiser, C-1 72/03, ECLI:EU:C:2005:130, bod 36.

(*) Rozsudek Soudniho dvora ze dne 27. bfezna 1980 ve véci Amministrazione delle finanze dello Stato, 61/79, ECLLEU:C:1980:100,
body 29 az 32.
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(144) Co se tykd neuhrazeni splatnych dluhti ve vysi 45 miliond BGN vici spolecnosti pro Zelezni¢ni infrastrukturu
(opatfeni ¢ 3, oddil 6.2), spolecnost pro Zelezni¢ni infrastrukturu jednala jako véfitel v trznim hospodafstvi.
Opatfeni ¢. 3 proto nepfedstavuje statni podporu.

(145) Pokud jde o vriceni chybné odvedené DPH (opatieni ¢. 4, oddil 6.3), jelikoz DPH byla vydétovina nespravng, jeji

vraceni nepfedstavuje statni podporu,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Po zpétvzeti ozndmeni tykajictho se podpory na restrukturalizaci ze strany Bulharska se formdlni vySetfovaci fizeni
podle ¢l. 108 odst. 2 Smlouvy s ohledem na oznidmenou plidnovanou podporu na restrukturalizaci ve prospéch
spole¢nosti BDZ Holding EAD SA stalo bezpfedmétnym a je ukonéeno.

Cldnek 2

1. Statni podpora ve prospéch spole¢nosti BDZ Holding EAD SA ve formé vyrovnani dluhii ve vysi 223 448 801
BGN, které Bulharsko zamysli provést, je slucitelnd s vnitinim trhem na zdkladé ¢l. 107 odst. 3 pism. c) Smlouvy.
Vyrovnani dluhd je proto povoleno.

2. Zptsob, jakym Nérodni spolecnost pro Zelezni¢ni infrastrukturu zachdzela pfed listopadem 2011 s nesplacenymi
dluhy spole¢nosti BDZ Holding EAD SA, BDZ Passenger EOOD a BDZ Cargo EOOD ve vysi 45 miliond BGN, nepfed-
stavuje statni podporu ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy.

3. Vréceni chybné odvedené dané z pfidané hodnoty ve vysi 72 milioni BGN nepfedstavuje stitni podporu ve
smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je urceno Bulharské republice.

V Bruselu dne 16. ¢ervna 2017.

Za Komisi
Margrethe VESTAGER

Clenka Komise
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2017/2373
ze dne 14. prosince 2017,

kterym se povoluje uvedeni hydroxytyrosolu na trh jako nové slozky potravin podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 258/97

(ozndmeno pod cislem C(2017) 8423)

(Pouze $panélské znéni je zdvazné)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 258/97 ze dne 27. ledna 1997 o novych potravinich
a novych slozkich potravin ('), a zejména na ¢ldnek 7 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Dne 12. ¢ervna 2014 podala spolecnost Seprox Biotech u piislusného orgdnu ve Spanélsku zddost o uvedeni
syntetického hydroxytyrosolu (ddle jen ,hydroxytyrosol“) na trh v Unii jako nové slozky potravin ve smyslu ¢l. 1
odst. 2 pism. ¢) nafizeni (ES) ¢. 258/97. Cilovou populaci je béznd populace s vyjimkou déti mladsich ti let
a t€hotnych a kojicich Zen.

(2)  Dne 2. bfezna 2015 vydal pfislusny organ ve Spanélsku zprévu o prvnim posouzeni. V uvedené zpravé dospél
k zévéru, ze hydroxytyrosol spliuje kritéria pro novou slozku potravin stanovend v ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES)
& 258/97.

(3)  Dne 10. dubna 2015 rozeslala Komise zpravu o prvnim posouzeni ostatnim ¢lenskym stattim.

(4)  Béhem 60denni lhity stanovené v ¢l. 6 odst. 4 prvnim pododstavci nafizeni (ES) ¢. 258/97 vznesly ostatni
¢lenské stity odtivodnéné ndmitky.

(5)  Dne 19. listopadu 2015 se Komise obratila na Evropsky tfad pro bezpetnost potravin (déle jen ,ufad EFSA®)
a pozddala jej o dalsi posouzeni hydroxytyrosolu jako nové slozky potravin v souladu s nafizenim (ES) ¢. 258/97.

(6)  Dne 31. ledna 2017 dospél afad EFSA ve svém védeckém stanovisku s ndzvem ,Scientific Opinion on the safety
of hydroxytyrosol as a novel food pursuant to Regulation (EC) No 258/97“ () k zavéru, Ze hydroxytyrosol je pti
navrhovanych zptsobech pouziti a v mnozstvich navrhovanych k pouziti bezpecny.

(7)  Uvedené stanovisko poskytuje dostate¢né odtvodnéni k zavéru, Ze pii navrhovanych zpisobech pouziti
a v mnozstvich navrhovanych k pouziti spliiuje hydroxytyrosol kritéria stanovend v ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES)
& 258/97.

(8)  Vzhledem k tomu, Ze Zzddost o povoleni vylucuje nékteré skupiny populace a uklddd urcité podminky pro
technické vlastnosti potravin obsahujicich hydroxytyrosol pfi ohfivini, mély by byt potravindiské vyrobky
obsahujici hydroxytyrosol nélezité oznaceny.

(9)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1925/2006 (°) stanovi pozadavky na pfiddvani vitamin®
a minerdlnich ldtek a nékterych dalsich litek do potravin. PouZiti hydroxytyrosolu by mélo byt povoleno, aniz je
dotéeno zminéné nafizeni.

(10)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

() UF.vést. L 43,14.2.1997,s. 1.

() EFSA Journal 2017;15(3):4728.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1925/2006 ze dne 20. prosince 2006 o pfiddvani vitaminG a minerdlnich litek
a nékterych dalsich latek do potravin (UF. vést. L 404, 30.12.2006, s. 26).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
AnizZ je dotéeno nafizeni (ES) ¢. 1925/2006, hydroxytyrosol, jak je specifikovan v piiloze I tohoto rozhodnuti, smi byt
uveden na trh v Unii jako novd slozka potravin urCend pro béZnou populaci, s vyjimkou déti mladsich ti let

a téhotnych a kojicich Zen, pro vymezena pouziti a pfi dodrzeni maximdlnich mnozstvi podle piilohy II tohoto
rozhodnuti.

Cldnek 2

1. Oznaceni hydroxytyrosolu, povoleného timto rozhodnutim, pro tcely oznacovani potravinaiskych vyrobkd zni
Jhydroxytyrosol“.

2. Voznaceni potravindfskych vyrobka obsahujicich hydroxytyrosol musi byt uvedeny nasledujici informace:
a) ,Tento potravindfsky vyrobek by nemély konzumovat déti mladsi ti let a téhotné a kojici Zeny.

b) Tento potravindfsky vyrobek by se nemél pouzivat k vafeni, peceni ani smazeni*.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je urCeno spolecnosti Seprox Biotech, Centro Empresarial Ingenia N-8, Parque Tecnolégico Fuente
Alamo, 30320 Fuente Alamo, Murcia, Spanélsko.

V Bruselu dne 14. prosince 2017.

Za Komisi
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komise
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PRILOHA I
SPECIFIKACE HYDROXYTYROSOLU
Definice:

Chemicky nazev
Synonyma:

3-hydroxytyrosol
3,4-dihydroxyfenylethanol
dihydroxyfenylethanol
2-(3,4-dihydroxyfenyl)-ethanol

Nézev podle IUPAC: 4-(2-hydroxyethyl)-benzen-1,2-diol

Chemicky vzorec CH,,0,
Molekulovad hmotnost 154,16 Da
C. CAS 10597-60-1

Popis: Hydroxytyrosol je nazloutld viskozni kapalina.

Specifikace:

Parametr Specifikace
Popis Svétle zlutd viskdzni kapalina
Vlhkost <4,0%
Zapach Charakteristicky
Chut Nahorkld

Rozpustnost (ve vodé)

Misitelny s vodou

pH 3,5-4,5
Index lomu (25 °C) 1,571-1,575
Hydroxytyrosol a organické vedlejsi produkty chemické syntézy

Hydroxytyrosol 2 99,0 %
Kyselina octovd <04 %
Hydroxytyrosol-acetdt <0,3%
Suma homovanilylalkoholu, isohomovanilylalkoholu a 3-methoxy-4- | < 0,3 %
hydroxyfenylglykolu

Tézké kovy

Olovo < 0,03 mg/kg
Kadmium < 0,01 mg/kg
Rtut < 0,01 mg/kg
Zbytkové rozpoustédla

Ethyl-acetat < 25,0 mg/kg
Isopropylalkohol < 2,50 mg/kg
Methanol < 2,00 mg/kg
Tetrahydrofuran < 0,01 mg/kg
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PRILOHA II

Povolend pouZiti hydroxytyrosolu

Kategorie potravin

Maximalni mnozZstvi

Rybi tuky a rostlinné oleje (kromé olivovych olejii a olivovych oleji z pokrutin definova- 0,215 g/kg
nych v ¢éasti VI pilohy VII nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 (1)), uvadéné jako takové na trh
Roztiratelné tuky definované v &sti VII piilohy VII nafizeni (EU) ¢. 1308/2013, uvddéné 0,175 g/kg

jako takové na trh

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi spole¢nd organizace trhit
se zem&dé€lskymi produkty a zru$uji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007

(Ur. vést. L 347, 20.12.2013, s. 671).
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2017/2374
ze dne 15. prosince 2017,

kterym se stanovi podminky pro pfemistovini, uskladnéni a zpracovdni urcitych plodi a jejich
kfiZzencli ptivodem ze tfetich zemi, aby se zabrdnilo zavlékdni urcitych Skodlivych organismi do
Unie

(ozndmeno pod cislem C(2017) 8395)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatfenich proti zavlékdni organismi
$kodlivych rostlinim nebo rostlinnym produktim do SpoleCenstvi a proti jejich rozsifovani na tzemi Spolecenstvi (),
a zejména na piilohu IV &ast A kapitolu I body 16.2 pism. €) a 16.4 pism. e) uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Priloha IV smérnice 2000/29/ES stanovi zvldstni pozadavky, které musi byt splnény pro dovoz rostlin
a rostlinnych produkt a jejich uvedeni do obéhu na tizemi vSech ¢lenskych stata.

(2)  Provadéci smérnici Komise (EU) 2017/1279 (%) se v pifloze IV &sti A kapitole I smérnice 2000/29/ES dopliuji
nové body 16.2 pism. €) a 16.4 pism. e). Tyto body stanovi zminéné zvldstni pozadavky pro urcité plody (plody
Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf., Microcitrus Swingle, Naringi Adans., Swinglea Merr. a jejich kifzenct)
uréené k prumyslovému zpracovani (dile jen ,dotéené plody*). Podle zminénych bodt Komise pfijme podminky
pro premistovani v rdmci Unie, uskladnéni a zpracovani uvedenych ploda.

(3)  Aby mohly odpovédné tfedn{ subjekty a profesiondlni provozovatelé splnit podminky vztahujici se na dotcené
plody, je vhodné pfed umoznénim jejich pfemisténi v ramci Unie pozadovat ozndmeni podrobnosti o dotcenych
plodech.

(4)  Premistovan{ dotcenych plodi v rdmci Unie by mélo podléhat dohledu odpovédnych tfednich subjektt, aby se
zajistila i¢innd kontrola dodrzovdni pislusnych podminek.

(5)  Zvlastni podminky by mély byt stanoveny pro pramyslové zpracovani dotlenych plodu, aby se zajistila fytosa-
nitdrn{ ochrana tzem{ Unie pfed S$kodlivymi organismy. Tyto podminky by mély zahrnovat ustanoveni
o prostorach, odpadu a vedlejsich produktech a o vedeni zdznamd.

(6) S cilem zajistit fytosanitirni ochranu Unie a ptipadnou kontrolu uskladiiovdni by dotéené plody mély byt
uskladnény v registrovaném zafizeni, jez je schvdleno pro tento dcel ¢lenskym stitem, ve kterém se toto zafizeni
nachdzi, a to zptisobem, ktery brani jakémukoli potencidlnimu riziku Sifeni dotéenych organismd. Zvlastni
podminky by mély byt stanoveny pro uskladnéni, aby se zajistila G¢innd sledovatelnost produktii, kontrola
uvedené ¢innosti a fytosanitdrni ochrana tzemi Unie.

(7)  Vzhledem k tomu, Ze clenské stity maji pouZit své vnitrostatni pravni pfedpisy nezbytné k dosazeni souladu se
smérnici (EU) 2017/1279 od 1. ledna 2018, mélo by se toto rozhodnuti zalit pouzivat od téhoz data.

(8)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

() Uk vést. L 169, 10.7.2000,s. 1.

(*) Provaddéci smérnice Komise (EU) 2017/1279 ze dne 14. Cervence 2017, kterou se méni piilohy I aZz V smérnice Rady 2000/29/ES
o ochrannych opatienich proti zavlékdni organismil $kodlivych rostlindm nebo rostlinnym produktéim do Spolecenstvi a proti jejich
rozsifovani na tizemi SpoleCenstvi (Uf. vést. L 184, 15.7.2017, s. 33).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Piredmét

Toto rozhodnuti stanovi podminky pro pfemistovdni, uskladnéni a zpracovani plodt Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., Microcitrus Swingle, Naringi Adans., Swinglea Merr. a jejich kifzenct, pivodem ze tfetich zemi, pro tcely
piilohy IV ¢dsti A kapitoly 1 bodti 16.2 pism. €) a 16.4 pism. ¢) smérnice 2000/29/ES.

Cldnek 2
Definice

Pro téely tohoto rozhodnuti se pouziji tyto definice:

a) ,dotenymi organismy“ se rozumi Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van der Aa, Xanthomonas citri pv. citri
a Xanthomonas citri pv. aurantifolii;

b) ,dotéenymi plody“ se rozumi plody Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf., Microcitrus Swingle, Naringi Adans.,
Swinglea Merr. a jejich kifzencd, pivodem ze tfetich zemi.

Cldnek 3
Pfemistovini dotlenych plodit v rdmci Unie

1. Dotéené plody smi byt pfemistény v rdmci Unie pouze tehdy, pokud dovozce ozndmil podrobnosti o kazdém
kontejneru odpovédnému tGfednimu subjektu v ¢clenském stité, ve kterém se nachdzi misto vstupu, a piipadné
odpovédnému tfednimu subjektu ¢lenského stitu, ve kterém probéhne priimyslové zpracovani.

Zminéné ozndmeni obsahuje tyto informace:

a) objem dotcenych plodi;

b) identifika¢ni ¢isla kontejnert;

¢) ocekdvané datum dovozu do Unie a misto vstupu do Unie;
d) ndzvy, adresy a umisténi prostor uvedenych v ¢lanku 4.

2. Dovozci informuji odpovédné tfedni subjekty uvedené v odstavci 1 o jakychkoli zméndch informaci uvedenych
v ozndmeni, jakmile jsou tyto zmény zndmy.

3. Dot¢ené plody mohou byt pfemistény do jiného ¢lenského stitu, nez je ¢lensky stdt, pfes ktery byly do Unie
dovezeny, pouze tehdy, pokud se odpovédné ufedni subjekty dotCenych clenskych stitd na takovém pFemisténi
dohodnou.

4. Dotcené plody jsou pfimo a neprodlené prepraveny do prostor pro zpracovadni uvedenych v ¢linku 4 nebo do
skladovactho zafizeni uvedeného v ¢lanku 5. PFemistovdni dotéenych plodt probihd pod dohledem odpovédného
tfedniho subjektu ¢lenského sttu, v némz k takovému premistovani dochazi.

5. Clenské stity dotcené premistovdnim spolupracuji na tom, aby bylo zajisténo dodrzovani tohoto ¢lanku.
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Cldnek 4
Pozadavky tykajici se priimyslového zpracovini dotcenych plodi

1. Dotéené plody jsou zpracovavany v prostorach, které se nachdzeji v oblasti, kde se dotéené plody neprodukuji.
Tyto prostory za timto tcelem tfedné zaregistruje a schvali odpovédny tfedni subjekt ¢lenského stitu, ve kterém se
uvedené prostory nachdzeji.

2. Odpad z dotcenych plodi a jejich vedlejsi produkty se vyuzivaji nebo likviduji v oblasti, kde se dotcené plody
neprodukuji, kterd se nachdzi na Gzemi ¢clenského stitu, v némz byly tyto plody zpracovény.

3. Odpad a vedlejsi produkty se zlikviduji odborné opodstatnénou metodou, kterou schvali odpovédny tifedni subjekt
¢lenského stitu, v némz byly dotéené plody zpracovaviny, a pod dohledem tohoto tfedniho subjektu takovym
zplisobem, aby se zabrdnilo jakémukoli potencidlnimu riziku $ifen{ dotéenych organismdl.

4. Zpracovatelé vedou po dobu nejméné tif let zdznamy o zpracovani dotéenych plodii a na vyZzadan{ je zptistupni
piislusnému tfednimu subjektu ¢lenského statu, ve kterém probihd zpracovani. V téchto zdznamech jsou uvedeny pocty

a rozlidujici oznaceni kontejnerti, objem pfijatych dotcenych plodi a objem a dalsi podrobné informace o vyuziti nebo
likvidaci odpadu a vedlejsich produktii.

Cldnek 5
Pozadavky tykajici se uskladnéni dotenych plodis

1. Pokud nejsou dotéené plody zpracovany okamzité, uskladni se v zafizeni, které je za timto Gcelem zaregistrovano
a schvéleno odpovédnym tfednim subjektem ¢lenského stitu, ve kterém se toto zafizeni nachdzi.

2. Sarze dotenych plodét musi byt vzdjemné odlisitelné.

3. Dotéené plody se uskladni takovym zplisobem, ktery brani jakémukoli potencidlnimu riziku $ifeni dotcenych
organisml.

Cldnek 6
Datum pouzitelnosti

Toto rozhodnuti se pouzZije ode dne 1. ledna 2018.

Cldnek 7
Urdéeni

Toto rozhodnuti je ur¢eno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 15. prosince 2017.

Za Komisi
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komise
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2017/2375
ze dne 15. prosince 2017,

kterym se povoluje uvedeni N-acetyl-D-neuraminové kyseliny na trh jako nové slozky potravin
podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 258/97

(ozndmeno pod cislem C(2017) 8431)

(Pouze anglické znéni je zdvazné)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na naf{zeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 258/97 ze dne 27. ledna 1997 o novych potravindch
a novych slozkich potravin ('), a zejména na ¢ldnek 7 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Dne 22. zafi 2015 podala spole¢nost Glycom A[S u piislusného organu Irska Zddost o uvedeni syntetické
N-acetyl-D-neuraminové kyseliny (N-acetyl-D-neuraminovd kyselina (NANA)) na trh v Unii jako nové slozky
potravin ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 pism. ¢) nafizeni (ES) ¢. 258/97.

(2)  Dne 8. bfezna 2016 vydal piisluny organ Irska zpravu o prvnim posouzeni. V uvedené zpravé dospél k zavéru,
Ze N-acetyl-D-neuraminova kyselina spliuje kritéria pro novou slozku potravin stanovend v ¢l. 3 odst. 1 nafizeni
(ES) & 258/97.

(3)  Dne 15. bfezna 2016 rozeslala Komise zprdvu o prvnim posouzeni ostatnim ¢lenskym statm.

(4)  Béhem 60denni lhiity stanovené v ¢l. 6 odst. 4 prvnim pododstavci nafizeni (ES) ¢. 258/97 vznesly ostatni
Clenské staty odiivodnéné ndmitky.

(5)  Dne 14. cervence 2016 se Komise obrdtila na Evropsky dfad pro bezpecnost potravin (ddle jen ,ufad EFSA“)
a pozddala jej o dalsi posouzeni N-acetyl-D-neuraminové kyseliny jako nové slozky potravin v souladu
s nafizenim (ES) ¢. 258/97.

(6)  Dne 28. ¢ervna 2017 dospél Gfad EFSA ve svém védeckém stanovisku s ndzvem ,Scientific Opinion on the safety
of N-acetyl-D-neuraminic acid as a novel food pursuant to Regulation (EC) No 258/97“ (3) k zavéru, ze N-acetyl-
D-neuraminovd kyselina je v piipadé pfidani do potravin jinych nez dopliky stravy pti navrhovaném zptsobu
pouziti a v mnoZstvi navrhovaném k pouziti pro obecnou populaci bezpecnd. Pokud jde o dopliiky stravy, drad
EFSA dospél k zavéru, Ze N-acetyl-D-neuraminovd kyselina je pfi navrhovaném zpiisobu pouziti a v mnoZzstvi
navrhovaném k pouziti bezpecnd pro osoby star$i deseti let a je rovnéz bezpeénd pro déti mladsi deseti let za
pfedpokladu, ze kombinovand expozice z rtiznych zdroji nepfekro¢i 11 mg/kg bw.

(7)  Uvedené stanovisko afadu EFSA proto poskytuje dostate¢né odivodnéni k zdvéru, Ze pfi navrhovaném zpiisobu
pouziti a v mnoZstvi navrhovaném k pouziti pro obecnou populaci N-acetyl-D-neuraminova kyselina spliuje
kritéria stanovend v ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 258/97. Uvedené stanovisko navic poskytuje dostatecné
odtvodnéni k zdvéru, ze N-acetyl-D-neuraminovd kyselina pfi navrhovaném zptsobu pouZiti a v mnozstvi
navrhovaném k pouziti, je-li pouZita jako slozka v doplricich stravy, spliuje kritéria stanovend v ¢l. 3 odst. 1
nafizeni (ES) ¢. 25897 za predpokladu, Ze je vhodnym oznacenim zaji§téno, aby u déti mladsich deseti let
nedochdzelo pfi kombinované expozici z riiznych zdroji k prekrocent limitu 11 mg/kg bw.

() Uf.vést.L43,14.2.1997,s.1.
(*) EFSA Journal 2017;15(7):4918.
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(8)  Na vyrobky obsahujici N-acetyl-D-neuraminovou kyselinu se vztahuji pozadavky na oznacovani podle smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2002/46[ES ('), nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 609/2013 ()
a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011 (), které zajistuji, aby spotiebitelé doplikd stravy
byli informovéni o fadé ddaji. Vedle toho jsou zapotfebi zvldstni ustanoveni o oznacovdni, kterd zajisti
bezpecnost dopliikd stravy obsahujicich N-acetyl-D-neuraminovou kyselinu, pokud jsou konzumovany kojenci,
malymi détmi a détmi mlad$imi deseti let v kombinaci s matefskym mlékem nebo jinymi potravinami s pfidanou
N-acetyl-D-neuraminovou kyselinou.

(9)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

N-acetyl-D-neuraminovd kyselina, jak je specifikovana v piiloze I tohoto rozhodnuti, smi byt uvedena na trh v Unii jako
nové slozka potravin pro pouziti a pfi dodrzeni maximalnich mnozstvi tak, jak je stanoveno v piiloze II tohoto
rozhodnuti.

Cldnek 2

1. Oznaceni N-acetyl-D-neuraminové kyseliny, povolené timto rozhodnutim, na etiketé potravin zni ,N-acetyl-D-
neuraminova kyselina“.

2. Dopliky stravy obsahujici N-acetyl-D-neuraminovou kyselinu se oznacuji v souladu s pozadavky na obchodni
tpravu podle naffzeni (EU) ¢. 1169/2011 s uvedenim informace, Ze tyto dopliky stravy by nemély byt podavany
kojencim, malym détem a détem mladsim deseti let, pokud konzumuji matefské mléko nebo jiné potraviny s ptidanou
N-acetyl-D-neuraminovou kyselinou béhem stejné doby dvaceti ¢tyf hodin.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je urceno spolecnosti Glycom AJS, Kogle Allé 4, 2970 Hersholm, Dénsko.

V Bruselu dne 15. prosince 2017.

Za Komisi
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komise

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/46/ES ze dne 10. Cervna 2002 o sblizovani pravnich pfedpisti ¢lenskych statd tykajicich
se doplnka stravy (Uf. vést. L 183,12.7.2002,s. 51).

(3 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 609/2013 ze dne 12. ¢ervna 2013 o potravindch urcenych pro kojence a malé déti,
potravindch pro zvlastni lékarské ticely a ndhradé celodenni stravy pro regulaci hmotnosti a o zrueni smérnice Rady 92/52/EHS,
smérnic Komise 96/8/ES, 1999/21/ES, 2006/125/ES a 2006/141/ES, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/39/ES a nafizen{
Komise (ES) ¢. 41/2009 a (ES) ¢. 953/2009 (UF. vést. L 181, 29.6.2013, 5. 35).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1169/2011 ze dne 25. jna 2011 o poskytovéni informaci o potravindch spotfebiteliim,
o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1924/2006 a (ES) €. 1925/2006 a o zruSeni smérnice Komise 87/250/EHS,
smérnice Rady 90/496/EHS, smérnice Komise 1999/10/ES, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES, smérnic Komise
2002/67[ES a 2008/5/ES a nafizeni Komise (ES) &. 608/2004 (Ut. vést. L 304, 22.11.2011, 5. 18).

—
-
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PRILOHA I

SPECIFIKACE N-ACETYL-D-NEURAMINOVE KYSELINY (DIHYDRAT)

Definice:

Chemicky nazev Nézev podle IUPAC:

Synonyma:

sialovd kyselina (dihydrat)

N-acetyl-D-neuraminové kyselina (dihydrat)

5-acetamido-3,5-dideoxy-D-glycero-D-galakto-non-2-ulopyranosonova kyselina (dihydrat)

Chemicky vzorec C,,H;,NO, (kyselina)

¢, H,,NO,, (C,,H,,NO, *2H,0) (dihydrt)

Molekulovd hmotnost 309,3 Da (kyselina)

345,3 (309,3 + 36,0) (dihydrét)

C. CAS 131-48-6 (volna kyselina)
50795-27-2 (dihydrat)

Popis: N-acetyl-D-neuraminové kyselina je bily az krémov¢ bily krystalicky prasek.

Specifikace:

Parametr

Specifikace

Popis
pH (20 °C, 5 % roztok)

Bily az krémové bily krystalicky prasek
1,7-2,5

N-acetyl-D-neuraminové kyselina (dihydrat)
Voda (obsah dihydratu: 10,4 %)
Siranovy popel

Kyselina octova (jako volnd kyselina ajnebo octan sodny)

> 97,0 %
< 12,5 % (hmotnostnich)
< 0,2 % (hmotnostnich)

< 0,5 % (hmotnostnich)

Tézké kovy

Zelezo < 20,0 mg/kg

Olovo < 0,1 mgfkg

Zbytkové bilkoviny < 0,01 % (hmotnostnich)

Zbytkova rozpoustédla
2-propanol
Aceton

Ethyl-acetdt

< 0,1 % (hmotnostnich)
< 0,1 % (hmotnostnich)

< 0,1 % (hmotnostnich)

Mikrobiologické specifikace

Salmonella

Celkovy pocet aerobnich mezofilnich bakterii
Enterobacteriaceae

Cronobacter (Enterobacter) sakazakii

Nepfitomnd v 25 g
<500 KTJ/g
Nepfitomnd v 10 g

Nepfitomnd v 10 g
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Parametr

Specifikace

Listeria monocytogenes
Bacillus cereus
Kvasinky

Plisné

Zbytkové endotoxiny

Nepfitomnd v 25 g
< 50 KTJ/g

< 10 KTJ/g

< 10 KTJ/g

<10 EU/mg

KTJ: kolonii tvofici jednotky; EU: endotoxinové jednotky.
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PRILOHA II

Povolend pouZiti N-acetyl-D-neuraminové kyseliny

Kategorie potravin

Maximalni mnozZstvi

Pocate¢ni a pokracovaci kojeneckd vyziva definovand nafize-
nfm (EU) ¢. 609/2013

0,05 g/L v rekonstituované vyzivé

Obilné piikrmy a potraviny pro kojence a malé déti defino-
vané nafizenim (EU) ¢. 609/2013

0,05 g/kg pro pevné potraviny

Potraviny pro zvlastni lékatské tcely pro kojence a malé déti
definované nafizenim (EU) ¢. 609/2013

V souladu se zvld$tnimi vyzivovymi pozadavky kojenct
a malych déti, jimz jsou vyrobky urceny, a v kazdém
pi{padé ne vyssi nez maximdlni mnozstvi specifikovand
pro danou kategorii uvedenou v piiloze II, jez odpovida
piislusnym vyrobkam.

Néhrada celodenni stravy pro regulaci hmotnosti definovand
nafizenim (EU) ¢. 609/2013

0,2 g/L (népoje)
1,7 gf/kg (tycinky)

Potraviny obsahujici prohld$eni o nepftomnosti ¢i snizeném
obsahu lepku v souladu s pozadavky provddéciho nafizeni Ko-
mise (EU) ¢. 828/2014 (1)

1,25 glkg

Neochucené pasterované a sterilované (i vysokoteplotné ose-
tiené) mlécné vyrobky

0,05 g/L

Neochucené kysané mlééné vyrobky, které byly po kvaseni te-
pelné zpracovany, ochucené kysané mlééné vyrobky véetné te-
pelné osetfenych vyrobkt

0,05 g/L (ndpoje)
0,4 g/kg (pevné potraviny)

Analogy mlécnych vyrobkt, véetné ndhrad mléka do teplych
napojt

0,05 g/L (ndpoje)
0,25 glkg (pevné potraviny)

Cerealni tyc¢inky 0,5 glkg
Stolni sladidla 8,3 glkg
Népoje na ovocné a zeleninové bézi 0,05 g/L
Ochucené ndpoje 0,05 g/L
Specidlni kava, ¢aj, bylinné a ovocné caje, Cekanka; extrakty | 0,2 g/kg

z Caje, bylinnych a ovocnych ¢ajii a ¢ekanky; ¢aj, byliny, ovoce
a obiloviny pro piipravu ¢ajl

Doplriky stravy definované smérnici 2002/46/ES

300 mg/den pro obecnou populaci starsi 10 let
55 mg/den pro kojence

130 mg/den pro malé déti

250 mg/den pro déti ve véku 3 az10 let

(1) Provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 828/2014 ze dne 30. Cervence 2014 o poZzadavcich na poskytovan{ informaci o nepfitomnosti ¢i
snizeném obsahu lepku v potravindch spotiebiteliim (UE. vést. L 228, 31.7.2014, s. 5).
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2017/2376
ze dne 15. prosince 2017,

kterym se méni provddéci rozhodnuti (EU) 2015/348, pokud jde o soulad revidovanych cili

v kli€ové oblasti vykonnosti tykajici se efektivity ndkladt zahrnutych do pozménénych

vnitrostitnich plind & plina funkénich blokd vzdu$ného prostoru piedlozenych Maltou,
Bulharskem a Polskem

(ozndmeno pod cislem C(2017) 8433)

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 549/2004 ze dne 10. bfezna 2004, kterym se stanovi
rdmec pro vytvofeni jednotného evropského nebe (rdmcové nafizeni) ('), a zejména na ¢l. 11 odst. 3 pism. c) uvedeného
nafizenti,

s ohledem na provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 390/2013 ze dne 3. kvétna 2013, kterym se stanovi systém sledovani
vykonnosti letovych naviga¢nich sluzeb a funkci sité (3, a zejména na ¢l. 14 odst. 2 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto divodéim:

(1) V souladu s nafizenim (ES) ¢. 549/2004 maji clenské stity pfijmout vnitrostitni pldny nebo plany funkénich
blokéi vzdusného prostoru, vetné zdvaznych cild na vnitrostdtni Grovni nebo na drovni funkénich blokd
vzdu$ného prostoru, zajistujici soulad s vykonnostnimi cili na trovni celé Unie. V nafizeni (ES) ¢. 549/2004 se
rovnéZ stanovi, ze Komise posoudi soulad téchto cild na zdkladé hodnoticich kritérii zmifiovanych v ¢l. 11
odst. 6 pism. d) uvedeného nafizeni. Podrobnd pravidla byla v této souvislosti stanovena provadécim nafizenim
(EU) & 390/2013.

(2)  Po posouzeni planli vykonnosti pfijala Komise provddéci rozhodnuti (EU) 2015/348 (*), ve kterém bylo mimo
jiné konstatovéno, Ze cile v klicové oblasti vykonnosti tykajici se efektivity ndkladd, které jsou obsazeny v planech
vykonnosti piedloZenych Maltou, Bulharskem a Polskem, jsou v souladu s vykonnostnimi cili celé Unie na druhé
referen¢ni obdobi (2015-2019).

(3)  Nasledné Komise pfijala provadéci rozhodnuti Komise (EU) 20171985 (%), jez danym ¢lenskym stdtim na jejich
zddost povolilo revizi vlastnich cili v klicové oblasti vykonnosti tykajici se efektivity ndkladt na roky 2017,
2018 a 2019 v souladu s ¢l. 17 odst. 1 provadéciho nafizeni (EU) ¢. 390/2013.

(4)  Malta, Bulharsko a Polsko na tomto zakladé své cile revidovaly a patfiéné pozménily své plany vykonnosti
a predlozily je Komisi s zddosti, aby povolila revizi v roce 2016.

(5)  Komise tyto pozménéné pldny, a zejména pak revidované cile, posoudila v souladu s ¢lankem 14 provddéciho
nafizeni (EU) ¢. 390/2013. Soulad cilt v klicové oblasti vykonnosti tykajici se efektivity ndkladd, vyjadfenych ve
stanovenych jednotkovych ndkladech na trafové navigacni sluzby, s cili celé Unie byl posouzen v souladu se
zdsadami stanovenymi v bodé 5 ve spojeni s bodem 1 piflohy IV provddécitho nafizeni (EU) ¢. 390/2013,
pfi¢emz byl zohlednén zejména trend stanovenych jednotkovych ndkladi na tratové navigacni sluzby béhem
druhého referenéniho obdobi ve vztahu k cilenému snizeni v praméru o 3,3 % ro¢né a béhem prvniho i druhého
referen¢niho obdobi dohromady (2012-2019) ve vztahu k cilenému sniZeni v praméru o 1,7 % ro¢né a vyse
stanovenych jednotkovych nakladd na tratové naviga¢ni sluzby ve srovndni s clenskymi staty, ve kterych existuje
podobné provozni a ekonomické prostiedi.

() Uk.vést.L 96, 31.3.2004,s. 1.

() Uf.vést. L 128,9.5.2013, 5. 1.

(}) Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2015/348 ze dne 2. bfezna 2015, kterym se konstatuje soulad nékterych cilti zahrnutych do vnitro-
statnich plant ¢i plant funkénich blokd vzdusného prostoru predloZenych podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 549/2004 s vykonnostnimi cili celé Unie na druhé referenéni obdobi (Uf. vést. L 60, 4.3.2015, 5. 55).

(*) Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2017/1985 ze dne 31. jna 2017, kterym se povoluje revize cilti v kli¢cové oblasti vikonnosti tykajici
se efektivity ndkladd na roky 2017, 2018 a 2019 letovych naviga¢nich sluzeb Malty, Bulharska a Polska v souladu s ¢l. 17 odst. 1
provadéciho natizeni (EU) ¢. 390/2013 (UF. vést. L 287, 4.11.2017, 5. 28).
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(6) 'V pripadé Malty z posouzeni vyplynulo, Ze revidované cile se zaklddaji na pldnovaném sniZeni stanovenych
jednotkovych ndkladti na tratové navigacni sluzby béhem druhého referen¢éntho obdobi v priméru o 3 % ro¢né.
Tento cil je jen o néco méné ambiciézni nez cil, ktery je za Glelem sniZeni primérnych stanovenych
jednotkovych nékladti na tratové naviga¢ni sluzby pro téze obdobi vyty¢en na drovni celé Unie. B€hem prvniho
a druhého referencniho obdobi dohromady se vSak pldnované stanovené jednotkové naklady na tratové navigacni
sluzby maji snizovat rychleji nez v celé Unii (0 4,6 %). Revidovany cil Malty pro rok 2019 navic vychdzi
z pldnovanych stanovenych jednotkovych ndkladt na tratové navigacni sluzby, které jsou vyrazné nizsi (40,4 %)
neZ primérné stanovené jednotkové ndklady na tratové naviga¢ni sluzby u ¢lenskych statd, kde existuje podobné
provozni a ekonomické prostfedi jako na Malt€. Komise se proto domnivd, Ze revidované cile Malty pro roky
2017, 2018 a 2019 jsou v souladu s cili, které jsou v klicové oblasti vykonnosti tykajici se efektivity ndkladd
vytyCeny na druhé referencni obdob{ na trovni celé Unie.

(7)  Co se tyce Bulharska, z posouzeni vyplynulo, Ze revidované cile se zaklddaji na pldnovaném sniZeni stanovenych
jednotkovych nakladd na trafové naviga¢ni sluzby béhem druhého referenéniho obdobi v priméru o 1,1 %
ro¢né. Tento cil je méné ambicidzni nez cil, ktery je za Géelem sniZeni pramérnych stanovenych jednotkovych
nakladd na tratové navigacni sluzby pro téze obdobi vyty¢en na drovni celé Unie. Béhem prvniho a druhého
referenéniho obdobi dohromady se vsak pldnované stanovené jednotkové ndklady na tratové naviga¢ni sluzby
maji sniZovat rychleji nez v celé Unii (0o 2,3 %). Revidovany cil Bulharska pro rok 2019 navic vychazi
z planovanych stanovenych jednotkovych ndkladti na tratové navigacni sluzby, které jsou nizsi (3,0 %) nez
pramérné stanovené jednotkové ndklady na tratové navigacni sluzby u ¢lenskych statti, kde existuje podobné
provozni a ekonomické prostfedi jako v Bulharsku. Komise se proto domnivd, Ze revidované cile Bulharska pro
roky 2017, 2018 a 2019 jsou v souladu s cili, které jsou v klicové oblasti vykonnosti tykajici se efektivity
naklada vytyceny na druhé referenéni obdobi na trovni celé Unie.

(8)  Pokud jde o Polsko, z posouzeni vyplynulo, Ze revidované cile se zaklddaji na pldnovaném sniZeni stanovenych
jednotkovych ndkladi na tratové navigacni sluzby bé&hem druhého referen¢éniho obdobi v priméru o 0,1 %
ro¢né. Tento cil je méné ambiciézni nez cil, ktery je za dcelem sniZzeni pramérnych stanovenych jednotkovych
ndkladii na tratové naviga¢ni sluzby pro téze obdobi vytyCen na drovni celé Unie. Béhem prvniho a druhého
referencéniho obdobi dohromady se pldnované stanovené jednotkové ndklady na trafové navigaéni sluzby maji
zvySovat (pramérné o 1,4 % rocné). Revidovany cil Polska pro rok 2019 vsak vychdzi z plinovanych
stanovenych jednotkovych ndkladl na tratové naviga¢ni sluzby, které jsou vyrazné nizsi (14,9 %) nez pramérné
stanovené jednotkové ndklady na trafové naviga¢ni sluzby u clenskych statd, kde existuje podobné provozni
a ekonomické prostiedi jako v Polsku. Vzhledem ke zminované piiznivé vysi stanovenych jednotkovych ndkladi
na tratové navigacni sluzby a s pfihlédnutim ke zvldstnim okolnostem, jez nepfiznivy trend stanovenych
jednotkovych ndkladt na tratové naviga¢ni sluzby vysvétluji, zejména k pfijiméni nezbytnych opatfeni, pokud jde
o bezpecnost, se Komise domnivd, Ze revidované cile Polska pro roky 2017, 2018 a 2019 jsou celkové vzato
v souladu s cili, které jsou v klicové oblasti vykonnosti tykajici se efektivity ndklad vytyceny na druhé referencni
obdobi na trovni celé Unie.

(9)  Provadéci rozhodnuti (EU) 2015/348 by proto mélo byt zménéno, aby byly zohlednény revidované cile
Bulharska, Malty a Polska,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:
Cldnek 1

Priloha provadéciho rozhodnuti (EU) 2015/348 se nahrazuje piilohou tohoto rozhodnuti.
Cldnek 2

Toto rozhodnuti je urCeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 15. prosince 2017.

Za Komisi
Violeta BULC

clenka Komise
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PRILOHA
,PRILOHA

Vykonnostni cile v kli€ovych oblastech vykonnosti tykajicich se bezpe¢nosti, Zivotniho prostfedi,

kapacity a efektivity ndkladi zahrnuté do vnitrostatnich plind & plind funkénich blokd

vzdusného prostoru pfedloZenych podle nafizeni (ES) & 549/2004, u nichz byl konstatovin soulad
s vykonnostnimi cili na drovni Unie na druhé referen¢ni obdobi

KLICOVA OBLAST VYKONNOSTI TYKAJICI SE BEZPECNOSTI

Efektivnost fizeni bezpenosti (EOSM) a uplatiiovéini klasifikace zdvaznosti na zdkladé metodiky
ndstroje analyzy rizika (RAT)

CLENSKY STAT FAB EOSM Pozemni ATM % (RAT) Celkové ATM % (RAT)

STAT

, . | ANSP droven 2017 2019 2017 2019
uroven

kg | Jinc PMR ND | ATM-S | PMR | ND | ATM-S | PMR | ND | ATM-S | PMR | ND

ATM-S

Rakousko
Chorvatsko
Ceskd republika
FAB CE C D D 94,17 | 93,33 80 100 | 100 100 80 80 80 80 80

Madarsko

Slovenskd
republika

Slovinsko

100

Irsko
UK - 1R C C D 80 80 80 100 | 100 | 100 80 80 80 80 80
Spojené kralovstvi

100

Belgie/Lucemburs-
ko

Francie

FAB EC C C D > 80 >80 | =80 | 100 | 100 | 100 |=80]=80 80 [>80| >80

v

Némecko
Nizozemsko

[Svycarsko]

100

Polsko
Baltic C C D > 80

[\

80 [ =80 | 100 | 100 | 100 |=80|=80

v

80 90 90
Litva

100

Kypr

Recko
Blue

Med C C D 80 80 80 100 | 100 | 100 80 | 80 80 95 95

Italie

Malta

100
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CLENSKY STAT ‘ FAB EOSM Pozemni ATM % (RAT) Celkové ATM % (RAT)
,STATV ANSP droven 2017 2019 2017 2019
uroven
KB Jgg PMR ND ATM-S | PMR | ND | ATM-S | PMR | ND [ ATM-S | PMR | ND | ATM-S

Bulharsko

Danube C C D 90 90 80 100 | 100 | 100 80 85 80 90 90 100
Rumunsko
Dénsko

DK - SE C C D 80 80 80 100 | 100 | 100 80 80 80 80 80 100
Svédsko
Estonsko
Finsko

NEFAB C C D 95 95 85 100 | 100 | 100 90 90 85 100 | 100 | 100
Lotyssko
[Norsko]
Portugalsko

SW C D D 90 90 90 100 | 100 | 100 80 80 90 80 80 100
Spanélsko

Zkratky:
KB cil fizeni ,kultura bezpe¢nosti“ uvedeny v bodé 1.1 pism. a) oddilu 2 piilohy I provadécitho nafizeni (EU)
¢. 390/2013

,jiné CR*  cile fizeni uvedené v bodé 1.1 pism. a) oddilu 2 piilohy I provddéciho nafizeni (EU) ¢. 390/2013 jiné nez
,kultura bezpe¢nosti“

,ND*“ naru$eni dréhy
»PMR*: poruseni minim rozstupt

~ATM-§* uddlosti tykajici se ATM

KLICOVA OBLAST VYKONNOSTI TYKAJICI SE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Horizontdlni efektivita tratovych letit v rdimci skutené drihy letu

CIL FAB V OBLASTI ZIVOTNIHO PROSTREDI
. , . %
CLENSKY STAT FAB v %)
2019
Rakousko
Chorvatsko
Ceska republika
FAB CE 1,81
Madarsko
Slovenska republika
Slovinsko
Irsko
UK - IR 2,99
Spojené kralovstvi
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CLENSKY STAT

FAB

CIL FAB V OBLASTI ZIVOTNI[HO PROSTRED{

(v %)

2019

Belgie/Lucembursko

Francie

Némecko

Nizozemsko

[Svycarsko]

FAB EC

2,96

Polsko

Litva

Baltic

1,36

Kypr

Recko

Italie

Malta

Blue Med

2,45

Bulharsko

Rumunsko

Danube

1,37

Dénsko

Svédsko

DK - SE

Estonsko

Finsko

Lotyssko

[Norsko]

NEFAB

1,22

Portugalsko

Spanélsko

SW

3,28

Mira zpoZdéni na trati pro dlely uspofddini toku letového provozu (ATFM): minuty/let

KLICOVA OBLAST VYKONNOSTI TYKAJICI SE KAPACITY

CILOVA TRATOVA KAPACITA FAB

CLENSKY STAT FAB
2015 2016 2017 2018 2019
Irsko
UK - 1R 0,25 0,26 0,26 0,26 0,26
Spojené kralovstvi
Polsko
Baltic 0,21 0,21 0,21 0,22 0,22
Litva
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§ o CILOVA TRATOVA KAPACITA FAB
CLENSKY STAT FAB
2015 2016 2017 2018 2019
Dénsko
- DK - SE 0,10 0,10 0,10 0,09 0,09
Svédsko
Estonsko
Finsko
NEFAB 0,12 0,12 0,13 0,13 0,13
Lotyssko
[Norsko]
KLICOVA OBLAST VYKONNOSTI TYKAJICI SE EFEKTIVITY NAKLADU
Legenda:
Kod Polozka Jednotky
(A) Celkové stanovené ndklady na tratové naviga¢ni | (v nomindlnim vyjddfeni a v ndrodni méné)
sluzby
(B) Mira inflace (%)
(@) Index inflace (100 = 2009)
(D) Celkové stanovené ndklady na tratové navigacni | (v redlnych cendch roku 2009 a v ndrodni méné)
sluzby
(E) Celkové tratové vykonové jednotky (TSU)
(F) Stanovené jednotkové naklady (DUC) na tratové | (v redlnych cendch roku 2009 a v ndrodni méné)
naviga¢ni sluzby
BALTIC FAB
Oblast zpoplatnéni: Litva — ména: EUR
2015 2016 2017 2018 2019
(A) 23 316 993 23 342 321 24 186 978 25093 574 25 748 766
(B) 1.7 % 22% 2,5 % 2,2% 2,2%
©) 112,9 1154 118,4 121,0 123,7
(D) 20 652 919 20 223 855 20 434 886 20 737 566 20 814 037
(E) 490 928 508 601 524 877 541 672 559 548
(F) 42,07 39,76 38,93 38,28 37,20
Oblast zpoplatnéni: Polsko — ména: PLN
2015 2016 2017 2018 2019
(A) 658 592 342 687 375 337 807 874 605 840 660 505 795 098 157
(B) 2,4 % 2,5 % 1,1 % 1,9 % 2,4 %
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2015 2016 2017 2018 2019
© 115,9 118,7 111,3 113,4 116,1
(D) 568 474 758 578 848 069 725 678 008 741 339 221 685 060 982
(E) 4 362 840 4 544 000 4299 929 4 419 000 4 560 000
(F) 130,30 127,39 168,77 167,76 150,23
BLUE MED FAB
Oblast zpoplatnéni: Kypr — ména: EUR
2015 2016 2017 2018 2019
(A) 52 708 045 53 598 493 55916 691 57 610 277 59 360 816
(B) 1,6 % 1,7 % 1,7 % 1,8 % 2,0 %
(@] 112,9 114,8 116,8 118,9 121,3
(D) 46 681 639 46 676 772 47 881 610 48 459 560 48 952 987
(E) 1395 081 1425773 1 457 140 1489 197 1521 959
(F) 33,46 32,74 32,86 32,54 32,16
Oblast zpoplatnéni: Recko — ména: EUR
2015 2016 2017 2018 2019
(A) 147 841 464 151 226 557 155 317 991 156 939 780 164 629 376
(B) 0,3 % 1,1% 1,2% 1,3 % 1,6 %
© 107,9 109,1 110,4 111,8 113,6
(D) 136 958 572 138 630 543 140 635 901 140 350 008 144 936 752
(E) 4 231 888 4 318 281 4 404 929 4492 622 4599 834
(F) 32,36 32,10 31,93 31,24 31,51
Oblast zpoplatnéni: Malta — ména: EUR
2015 2016 2017 2018 2019
(A) 17 736 060 19 082 057 20 694 940 21 720 523 22 752 314
(B) 1,7 % 1,8 % 1,7 % 1,7 % 1,7 %
(©) 111,9 114,0 115,9 117,9 119,9
(D) 15 844 908 16 745 957 17 857 802 18 429 483 18 982 242
(E) 609 000 621 000 880 000 933 000 990 000
(F) 26,02 26,97 20,29 19,75 19,17
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DANUBE FAB
Oblast zpoplatnéni: Bulharsko — ména: BGN

2015 2016 2017 2018 2019
(A) 166 771 377 172 805 739 219 350 068 228 283 095 232773 544
(B) 0,9 % 1,8% 1,1 % 1,2 % 1,4 %
(@] 110,1 1121 106,9 108,1 109,7
(D) 151 495 007 154 219 178 205 254 233 211 080 244 212 260 655
(E) 2 627 000 2 667 000 3 439 000 3611 824 3745 039
(F) 57,67 57,82 59,68 58,44 56,68

Oblast zpoplatnéni: Rumunsko — ména: RON

2015 2016 2017 2018 2019
(A) 690 507 397 704 650 329 718 659 958 735119 853 753 216 461
(B) 3,1 % 3,0 % 2,8 % 2,8 % 2,7 %
(@] 126,9 130,7 134,4 138,2 141,9
(D) 543 963 841 538 937 162 534 681 066 532 030 334 530 795 951
(E) 4012 887 4117 019 4219 063 4 317 155 4 441 542
(F) 135,55 130,90 126,73 123,24 119,51

FAB DANSKO-SVEDSKO
Oblast zpoplatnéni: Ddnsko — ména: DKK

2015 2016 2017 2018 2019
(A) 726 872 134 724 495 393 735 983 926 749 032 040 750 157 741
(B) 1,8 % 2,2 % 2,2 % 2,2 % 2,2 %
(@] 111,6 114,1 116,6 119,1 121,8
(D) 651 263 654 635 160 606 631 342 985 628 704 443 616 095 213
(E) 1553 000 1571 000 1 589 000 1 608 000 1628 000
(F) 419,36 404,30 397,32 390,99 378,44

Oblast zpoplatnéni: Svédsko — ména: SEK

2015 2016 2017 2018 2019
(A) 1 951 544 485 1974 263 091 1970 314 688 1964 628 986 1958 887 595
(B) 1,6 % 2,4 % 2,1% 2,0 % 2,0 %
(© 106,1 108,6 110,9 113,1 115,4
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2015 2016 2017 2018 2019
(D) 1 840 204 091 1817 994 673 1777 040 937 1737169 570 1 698 130 296
(E) 3 257 000 3 303 000 3 341 000 3 383 000 3425 000
(F) 565,00 550,41 531,89 513,50 495,80

FAB CE
Oblast zpoplatnéni: Chorvatsko — ména: HRK

2015 2016 2017 2018 2019
(A) 670 066 531 687 516 987 691 440 691 687 394 177 674 346 800
(B) 0,2 % 1,0 % 1,5 % 2,5% 2,5%
Q) 109,2 110,4 112,0 114,8 117,7
(D) 613 414 184 622 991 131 617 287 272 598 707 050 573 017 597
(E) 1763 000 1783 000 1 808 000 1 863 185 1926 787
(F) 347,94 349,41 341,42 321,34 297,40

Oblast zpoplatnéni: Ceskd republika — ména: CZK

2015 2016 2017 2018 2019
(A) 3022 287 900 3087 882 700 3126 037 100 3 149 817 800 3102 014 900
(B) 1,9 % 2,0 % 2,0 % 2,0 % 2,0 %
© 111,5 113,7 116,0 118,3 120,7
(D) 2710 775 667 2 715 303 433 2 694 955 079 2662 212 166 2 570 401 338
(E) 2 548 000 2 637 000 2717 000 2795 000 2 881 000
(F) 1 063,88 1 029,69 991,89 952,49 892,19

Oblast zpoplatnéni: Mad'arsko — ména: HUF

2015 2016 2017 2018 2019
(A) 28 133 097 383 29 114 984 951 29 632 945 277 30 406 204 408 31 345 254 629
(B) 1,8 % 3,0 % 3,0% 3,0% 3,0 %
(@] 119,3 122,8 126,5 130,3 134,2
(D) 23 587 547 923 23 699 795 100 23 418 852 735 23 330 056 076 23 350 067 982
(E) 2 457 201 2 364 165 2 413 812 2 453 639 2 512 526
(F) 9 599,36 10 024,60 9 702,02 9 508,35 9 293,46
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Oblast zpoplatnéni: Slovinsko — ména: EUR
2015 2016 2017 2018 2019
(A) 32 094 283 33168 798 33 870 218 34 392 801 35 029 005
(B) 1,6 % 21% 1,9 % 2,0 % 2,0 %
© 111,9 114,3 116,5 1188 121,2
(D) 28 675 840 29 018 678 29 079 819 28 949 500 28 906 876
(E) 481 500 499 637 514 217 529 770 546 470
(F) 59,56 58,08 56,55 54,65 52,90
NEFAB
Oblast zpoplatnéni: Estonsko — ména: EUR
2015 2016 2017 2018 2019
(A) 23 098 175 24 757 151 25 985 553 27 073 003 28 182 980
(B) 3,0 % 3,1% 3,0% 3,0% 3,0 %
© 123,3 127,1 130,9 134,8 138,9
(D) 18 739 585 19 481 586 19 852 645 20 081 013 20 295 459
(E) 774 641 801 575 827 117 855 350 885 643
(F) 24,19 24,30 24,00 23,48 22,92
Oblast zpoplatnéni: Finsko — ména: EUR
2015 2016 2017 2018 2019
(A) 45 050 000 45 596 000 46 064 000 46 321 000 46 468 000
(B) 1,5% 1,7 % 1,9 % 2,0 % 2,0 %
© 114,4 116,4 118,6 121,0 123,4
(D) 39 368 663 39 179 750 38 843 860 38 294 684 37 662 953
(E) 792 600 812 000 827 000 843 000 861 000
(F) 49,67 48,25 46,97 45,43 43,74
Oblast zpoplatnéni: Lotyssko — ména: EUR
2015 2016 2017 2018 2019
(A) 22 680 662 23 118 000 23 902 000 24 692 818 25 534 000
(B) 2,5 % 2,3 % 2,3 % 2,3 % 2,3 %
(@] 109,7 112,2 114,8 117,4 120,1
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2015 2016 2017 2018 2019
(D) 20 683 885 20 603 685 20 823 477 21 028 777 21 256 247
(E) 802 000 824 000 844 000 867 000 890 000
(F) 25,79 25,00 24,67 24,25 23,88

SW FAB
Oblast zpoplatnéni: Portugalsko — ména: EUR

2015 2016 2017 2018 2019
(A) 111 331 252 117 112 878 121 117 127 124 427 807 127 871 286
(B) 1,2 % 1,5 % 1,5% 1,5 % 1,5 %
(@] 110,5 112,2 113,8 115,5 117,3
(D) 100 758 704 104 424 905 106 399 345 107 692 336 109 037 112
(E) 3095 250 3104 536 3122 232 3 147 209 3171128
(F) 32,55 33,64 34,08 34,22 34,38

SPANELSKO
Oblast zpoplatnéni: Spanélsko — pevninské — ména: EUR

2015 2016 2017 2018 2019
(A) 620 443 569 622 072 583 622 240 962 625 580 952 627 777 294
(B) 0,8 % 0,9 % 1,0 % 1,0 % 1,1 %
© 110,6 111,6 112,7 113,9 115,1
(D) 561 172 369 557 638 172 552 025 959 549 379 889 545 563 910
(E) 8 880 000 8 936 000 9018 000 9 128 000 9238 000
(F) 63,20 62,40 61,21 60,19 59,06

Oblast zpoplatnéni: Spanélsko — Kanirské ostrovy — ména: EUR

2015 2016 2017 2018 2019
(A) 98 528 223 98 750 683 99 003 882 98 495 359 98 326 935
(B) 0,8 % 0,9 % 1,0 % 1,0 % 1,1 %
© 110,6 111,6 112,7 113,9 115,1
(D) 89 115 786 88 522 066 87 832 072 86 497 790 85 450 091
(E) 1 531 000 1528 000 1 531 000 1537 000 1 543 000
(F) 58,21 57,93 57,37 56,28 55,38
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UK-IR FAB
Oblast zpoplatnéni: Irsko — ména: EUR

2015 2016 2017 2018 2019
(A) 118 046 200 121 386 700 125 595 100 129 364 400 130 778 800
(B) 1,1% 1.2 % 1,4 % 1.7 % 1.7 %
(©) 103,7 105,0 106,4 108,2 110,1
(D) 113 811 728 115 644 664 118 001 964 119 511 684 118 798 780
(E) 4 000 000 4 049 624 4113 288 4184 878 4262 135
(F) 28,45 28,56 28,69 28,56 27,87

Oblast zpoplatnéni: Spojené krilovstvi — ména: GBP

2015 2016 2017 2018 2019
(A) 686 348 218 687 119 724 690 004 230 682 569 359 673 089 111
(B) 1,9 % 1,9 % 2,0 % 2,0 % 2,0 %
Q) 118,2 120,5 122,9 125,3 127.,8
(D) 580 582 809 570 397 867 561 561 156 544 617 914 526 523 219
(E) 10 244 000 10 435 000 10 583 000 10 758 000 10 940 000
(F) 56,68 54,66 53,06 50,62 48,13“
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2017/2377
ze dne 15. prosince 2017

o emisich sklenikovych plyndi, na néZ se vztahuje rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady
¢. 406/2009/ES, na rok 2015 pro kazdy clensky stdt

(ozndmeno pod cislem C(2017) 8476)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 525/2013 ze dne 21. kvétna 2013 o mechanismu
monitorovani a vykazovani emisi sklenikovych plynti a poddvani dalSich informaci na drovni ¢lenskych stitd a Unie
vztahujicich se ke zméné klimatu a o zrudeni rozhodnuti ¢. 280/2004/ES (!), a zejména na ¢l. 19 odst. 6 uvedeného
nafizen,

vzhledem k témto davodam:

(1) Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 406/2009/ES (3 stanovi ro¢ni emisni piidély kazdého clenského
stdtu pro kaid}'/ rok obdobi 2013-2020 a mechanismus kazdoro¢niho posuzovini dodrzovéni téchto hodnot.
Roc¢ni emisni pfidély clenskych stdth vyjddiené v tundch ekvivalentu CO, jsou uvedeny v rozhodnuti Komise
2013/162/EU (). Upravy rocnich emisnich piidélt kazdého clenského “statu jsou stanoveny v provadécim
rozhodnuti Komise 2013/634/EU (*).

(2)  Clanek 19 naiizeni (EU) ¢ 525/2013 stanovi postup pro prezkum inventur emisi sklenikovych plynt ¢lenskych
stat za ucelem posouzeni souladu s rozhodnutim ¢. 406/2009/ES. Kazdoro¢ni pfezkum uvedeny v ¢l. 19 odst. 2
nafizeni (EU) ¢. 525/2013 byl proveden na zdkladé tdaji o emisich z roku 2015 ozndmenych Komisi v bfeznu
2017 v souladu s postupy stanovenymi v kapitole IIl a v piloze XVI provadéctho nafizeni Komise (EU)
¢ 749/2014 ().

(3)  V celkovém mnozZstvi emisi sklenikovych plynt, na néz se vztahuje rozhodnuti ¢. 406/2009/ES, na rok 2015 pro
kazdy clensky stit by se mély zohlednit technické opravy a revidované odhady vypocitané v pribéhu
kazdoro¢ntho prezkumu, jak jsou uvedeny v koneénych zpravich o pfezkumu vypracovanych podle ¢l. 35
odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 749/2014.

(4)  Toto rozhodnuti by mélo vstoupit v platnost dnem zvefejnéni, aby bylo v souladu s ustanovenimi ¢l. 19 odst. 7
nafizeni (EU) ¢ 525/2013, které stanovi datum zvefejnéni tohoto rozhodnuti jako pocitek obdobi ¢tyfmésiéni
lhaty, kdy mohou ¢lenské staty vyuzit mechanismt pruznosti podle rozhodnuti ¢. 406/2009/ES,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Celkové mnozstvi emisi sklenikovych plynd, na néz se vztahuje rozhodnuti ¢. 406/2009/ES, pro kazdy clensky stit na
rok 2015 vyplyvajici z opravenych inventurnich tdajii po dokonceni kazdoro¢niho prezkumu podle ¢l. 19 odst. 2
nafizeni (EU) ¢. 525/2013 je stanoveno v piiloze tohoto rozhodnuti.

() Uf.vést.L165,18.6.2013,s.13.
(*) Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 406/2009/ES ze dne 23. dubna 2009 o tsilf clenskych stdtd snizit emise sklenikovych
plynu aby byly splnény zdvazky Spolecenstvi v oblasti sniZeni emisi sklenikovych plynt do roku 2020 (Uf. vést. L 140, 5.6.2009,
136).

é) Rozhodnutl Komise 2013/162/EU ze dne 26. biezna 2013 o stanoveni ro¢nich emisnich ptidéla ¢lenskych stdtt na obdobi 2013-2020
v souladu s rozhodnutim Evropského parlamentu a Rady ¢. 406/2009/ES (Uf. vést. L 90, 28.3.2013, 5. 106).

(*) Provadéci rozhodnuti Komise 2013/634/EU ze dne 31. fijna 2013 o Gpravéach ro¢nich emisnich pt{déli clenskych stitd na obdobi
2013-2020 v souladu s rozhodnutim Evropského parlamentu a Rady ¢. 406/2009/ES (Uf. vést. 1. 292, 1.11.2013, 5. 19).

() Provadéci nafizeni Komise (EU) €. 749 / 2014 ze dne 30. Cervna 2014 o struktufe, formatu, postupech predkladam a pfezkumu informac{
vykdzanych ¢lenskymi stity podle naifzen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 525/2013 (UK. vést. L 203, 11.7.2014, 5. 23).
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 15. prosince 2017.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA
Fise ki iy v 1€ ¢ e oot 0620095 ok 201
Belgie 72 719 520
Bulharsko 25 354 866
Cesk4 republika 61 282 020
Dansko 32 520 220
Némecko 444 080 615
Estonsko 6 144 411
Irsko 43 037 173
Recko 45 449 373
Spanélsko 196 153 196
Francie 353 009 851
Chorvatsko 15 565 304
Itélie 273 282 682
Kypr 4060 621
Lotyssko 9 005 121
Litva 13 250 961
Lucembursko 8 607 481
Madarsko 41 437 586
Malta 1 300 741
Nizozemsko 101 119 720
Rakousko 49 295 422
Polsko 186 772 424
Portugalsko 40 614 056
Rumunsko 74 555 379
Slovinsko 10 719 610
Slovensko 20 084 623
Finsko 29 886 479
Svédsko 33 897 178
Spojené kralovstvi 326 027 912
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2017/2378
ze dne 15. prosince 2017,

o souladu jednotkovych sazeb pro oblasti zpoplatnéni na rok 2017 podle ¢linku 17 providéciho
nafizeni (EU) ¢. 391/2013

(ozndmeno pod cislem C(2017) 8501)

(Pouze anglické, Ceské, dinské, estonské, finské, francouzské, chorvatské, italské, litevské, lotysské, madarské,
némecké, nizozemské, portugalské, rumunské, fecké, slovenské, slovinské, Spanélské a $védské znéni je
zavazné)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 550/2004 ze dne 10. biezna 2004 o poskytovani letovych
navigacnich sluZeb v jednotném evropském nebi (nafizeni o poskytovéni sluzeb) (!), a zejména na ¢l. 15 odst. 4
uvedeného nafizeni,

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 391/2013 ze dne 3. kvétna 2013, kterym se stanovi spolecny systém
poplatkd za letové naviga¢ni sluzby (%), a zejména na ¢l. 17 odst. 1 pism. d) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Provadéci nafizeni (EU) ¢. 391/2013 stanovi spolecny systém poplatkii za letové navigacni sluzby. Spole¢ny
systém poplatkd je nedilnou souddsti dosahovani cilG systému sledovani vykonnosti, jak je stanoveno v ¢lanku 11
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 549/2004 (*) a provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 390/2013 (¥).

(2)  Provadéci rozhodnuti Komise 2014/132/EU (°) stanovi vykonnostni cile na trovni Unie, véetné cile efektivity
ndkladd na tratové navigacni sluzby vyjadfeného ve stanovenych jednotkovych ndkladech na poskytovani
uvedenych sluzeb na druhé referen¢ni obdobi, tj. na obdobi let 2015 az 2019 vcetné.

(3)  Podle ustanoveni ¢l. 17 odst. 1 pism. b) a ¢) provadéciho natizeni (EU) ¢. 391/2013 mé Komise posoudit
jednotkové sazby pro oblasti zpoplatnéni na rok 2017, které clenské stity pfedlozily Komisi do 1. ¢ervna 2016
v souladu s pozadavky ¢l. 9 odst. 1 a 2 uvedeného nafizeni. Uvedené posouzeni se tykd souladu uvedenych
jednotkovych sazeb s provadécimi nafizenimi (EU) ¢. 390/2013 a (EU) ¢. 391/2013.

(4)  Komise jednotkové sazby posoudila za podpory oddéleni Eurocontrolu pro ovéfovani vykonnosti s vyuzitim
udaji a dodate¢nych informaci, které clenské stity poskytly do 1. listopadu 2016. Komise pfi posuzovani také
zohlednila poskytnutd vysvétleni a opravy u¢inéné ptred konzultaénim zaseddnim o jednotkovych sazbach pro
tratové navigacni sluzby na rok 2017, které se konalo 23. listopadu 2016 v rdmci uplatiiovani ¢l. 9 odst. 1
provadéciho nafizeni (EU) ¢. 391/2013, a také zohlednila dpravy jednotkovych sazeb provedené clenskymi stity
v névaznosti na nasledné kontakty s Komisi.

(5)  Na zékladé uvedeného posouzeni Komise v souladu s ¢l. 17 odst. 1 pism. d) provddéciho nafizeni (EU)
¢. 391/2013 zjistila, Ze jednotkové sazby oblasti zpoplatnéni tratovych naviga¢nich sluzeb na rok 2017, které
ptedlozily Belgie, Ceskd republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie, Chorvatsko, Irsko, Itdlie, Kypr, Litva,
Lotyssko, Lucembursko, Madarsko, Némecko, Nizozemsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Slovensko,
Slovinsko, Spojené kralovstvi, Spanélsko a Svédsko, jsou v souladu s provadécimi natizenimi (EU) ¢. 390/2013
a (EU) & 391/2013.

(6)  Podle ¢l. 17 odst. 1 pism. d) provddéciho nafizeni (EU) ¢. 391/2013 by mély byt dotéené ¢lenské stity o daném
zjisténi uvédomeny.

7 7jisténim a ozndmenim, Ze jednotkové sazby pro oblasti zpoplatnéni jsou v souladu s provddécimi nafizenimi
) ) Yy P pop ) p
(EU) €. 390/2013 a (EU) ¢. 391/2013, neni doten ¢lanek 16 nafizeni (ES) ¢. 550/2004,

() Ut vést. L 96, 31.3.2004,s. 10.

() Uf.vést.L128,9.5.2013,s. 31.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 549/2004 ze dne 10. bfezna 2004, kterym se stanovi rimec pro vytvofeni jednotného
evropského nebe (rimcové nafizeni) (UF. vést. L 96, 31.3.2004, s. 1).

() Provddéci nafizeni Komise (EU) €. 390/2013 ze dne 3. kvétna 2013, kterym se stanovi systém sledovan{ vykonnosti letovych naviga¢nich
sluzeb a funkcf sité (UF. vést. L 128, 9.5.2013,s. 1).

(°) Provadéci rozhodnuti Komise 2014/132/EU ze dne 11. bfezna 2014, kterym se stanovi vykonnostni cile pro sit uspofadani letového
provozu a varovné prahové hodnoty na drovni Evropské unie na druhé referen¢ni obdobi 2015-2019 (Ut. vést. L 71, 12.3.2014, s. 20).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Jednotkové sazby pro oblasti zpoplatnéni tratovych navigacnich sluzeb na rok 2017 uvedené v piiloze jsou v souladu
s provadécimi natizenimi (EU) €. 390/2013 a (EU) & 391/2013.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno Belgickému krélovstvi, Ceské republice, Danskému krélovstvi, Spolkové republice Némecko,
Estonské republice, Irsku, Spanélskému kralovstvi, Francouzské republice, Chorvatské republice, Italské republice,
Kyperské republice, Loty3ské republice, Litevské republice, Lucemburskému velkovévodstvi, Madarsku, Nizozemskému
kralovstvi, Rakouské republice, Portugalské republice, Rumunsku, Republice Slovinsko, Slovenské republice, Finské
republice, Svédskému kralovstvi a Spojenému kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska.

V Bruselu dne 15. prosince 2017.

Za Komisi
Violeta BULC

Clenka Komise
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PRILOHA
Oblast zpoplatnéni Tratové jednotkova sazba na rok 2017 v nérodni méné ()
1 Rakousko 72,71
2 Belgie — Lucembursko 67,46
3 Chorvatsko 346,74
4 |Kypr 34,32
5 Ceska republika 1134,76
6 Dénsko 450,23
7 Estonsko 28,46
8 Finsko 56,23
9 Francie 67,00
10 Némecko 69,36
11 Madarsko 10 898,29
12 Irsko 29,54
13 Itélie 80,00
14 Lotyssko 27,46
15 Litva 44,42
16 Nizozemsko 66,26
17 Portugalsko 40,12
18 Rumunsko 149,21
19 Slovensko 52,54
20 Slovinsko 64,60
21 | Spanélsko — Kandrské ostrovy 58,36
22 | Spanélsko — pevninské 71,69
23 | Svédsko 580,71
24 Spojené kralovstvi 64,54

(*) Tyto jednotkové sazby nezahrnuji administrativni jednotkovou sazbu podle ¢l. 18 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU) ¢. 391/2013,

kterd se vztahuje na stdty, které jsou stranami Mnohostranné timluvy Eurocontrolu o letovych poplatcich.
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2017/2379
ze dne 18. prosince 2017

o uzndni zprivy Kanady zahrnujici typické emise sklenikovych plyni z péstovini zemédélskych
surovin podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/28/ES

(ozndmeno pod cislem C(2017) 8801)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/28/ES ze dne 23. dubna 2009 o podpofe vyuZivini energie
z obnovitelnych zdroji a o zméné a ndsledném zruseni smérnic 2001/77/ES a 2003/30/ES ('), a zejména na ¢l. 19
odst. 4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Dne 14. bfezna 2016 ptedlozila Kanada zpravu s vysledky vypoctu emisi sklenikovych plynd z péstovéni fepky
olejky pro regiony v Kanadé podobné regiontim NUTS2 v EU.

(2)  Po pfezkoumdni zprdvy predloZené Kanadou md Komise za to, Ze spliiuje podminky stanovené ve smérnici
2009/28[ES umoziujici téeti zemi pouzit typické hodnoty pro geografickou plochu rozsahu mensiho (regiony
Kanady) nez u plochy pouzivané pro vypocet standardnich hodnot: ddaje z této zpravy se vztahuji na emise
z péstovani zemédélskych surovin (fepka olejka); lze ocekdvat, Ze typické emise sklenikovych plynd z péstovani
fepky olejky budou niz$i nez emise, s nimiz se pocitalo pfi vypoctu piislusnych standardnich hodnot, nebo
budou stejné; tyto typické emise sklenikovych plynt byly ozndmeny Komisi.

(3)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro udrzitelnost biopaliv
a biokapalin,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Komise se domniva, Ze zprava pfedloZend Kanadou k uzndni dne 14. bfezna 2016 obsahuje pfesné udaje pro méfeni
emisi sklenikovych plynii spojenych s péstovanim fepky olejky v kanadskych regionech rovnocennych regionim
NUTS 2 pro tcely ¢l. 17 odst. 2 smérnice 2009/28/ES. Piehled tdaji obsaZenych ve zpravé je uveden v piiloze.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je platné po dobu péti let. Pokud se obsah nebo okolnosti zpravy, kterd byla Komisi pfedloZena
k uzndni dne 14. bfezna 2016, zméni zptsobem, jenZ by mohl mit vliv na podminky nezbytné pro uznani podle
lanku 1, ozndmi se tyto zmény neprodlené Komisi. Komise ozndmené zmény posoudi a stanovi, zda zprava stile
poskytuje pfesné tdaje.

Cldnek 3

Komise muze toto rozhodnuti zrusit, pokud se jednoznaéné prokdze, Ze zprava jiz neobsahuje pfesné udaje pro ucely
méfeni emisi sklenikovych plynt spojenych s péstovanim fepky olejky v Kanadé.

() UF.vést. L 140, 5.6.2009, s. 16.
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Cldnek 4

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 18. prosince 2017.

PRILOHA

Emise sklenikovych plynti z péstovani fepky olejky v regionech Kanady

Za Komisi

piedseda

Jean-Claude JUNCKER

i il G oo
g | o | ke | B | Vbt | g [ RO Ko
RU 23 2,4 262,5 523,5 4,2 73,1 865,7 33
RU 24 2,2 266,5 510,6 3,7 64,9 847.,9 33
RU 28 2,5 212,8 499,5 3,8 71,4 790,0 30
RU 29 2,5 203,1 319,4 3,6 63,4 592,0 23
RU 30 2,2 190,2 206,5 2,8 55,1 456,8 18
RU 34 2,2 170,4 421,2 3,3 57,7 654,8 25
RU 35 1,9 154,2 338,4 2,6 54,9 552,0 21
RU 37 2,1 166,6 198,2 2,8 58,3 428,0 16

Pozn.: RU je nejmensi tizemni jednotka, jejimZ prostfednictvim lze harmonizovat ddaje o ¢innosti pochdzejici z rtiznych
zdroji (jako napf. kanadského ministerstva zemédélstvi a potravindfské vyroby — Agriculture and Agri-Food Canada
(AAFC), kanadské vlady a kanadské sluzby lesniho hospodifstvi). RU jsou oblasti s povinnosti poddvat zpravy AAFC
roz¢lenéné hranicemi jednotlivych provincii. RU se proto nachdzi v rdmci jedné provincie. RU v Kanadé spliiuji adminis-
trativn{ pozadavky a poZadavky na zalidnénost podle NUTS 2.
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